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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2018/...

ze dne 12. zaii 2018,

kterym se zrizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
a kterym se méni narizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014,
(EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) a ¢l. 87

odst. 2 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru?,

v souladu s f4dnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 246, 28.7.2017, s. 28. ’
Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. ¢ervence 2018 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 5. zafi 2018.
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vzhledem k témto divodum:

(1

2

3)

v

Ve sdéleni Komise ze dne 6. dubna 2016 nazvaném ,,Siln¢jsi a inteligentné;j$i informacni
systémy pro ochranu hranic a bezpe€nost* se uvadi, Ze Unie musi posilit a vylepSit své
informacni systémy, architekturu spravy tidaji a vyménu informaci v oblasti spravy hranic,
vymahani prava a boje proti terorismu. Zdaraziiuje, ze je tfeba zlepsit interoperabilitu
informacnich systémi. Dullezité je, Ze stanovi potencialni moznosti pro maximalizaci
piinost stavajicich informacnich systému a v ptipad¢€ potteby vytvoreni novych

a dopliujicich systému pro feseni existujicich informacnich mezer.

Ve sdéleni ze dne 6. dubna 2016 se totiz poukazuje na fadu informaénich mezer. Mezi né
patii skutecnost, ze pohranicni organy na vnéjSich hranicich schengenského prostoru
nemaji zddné informace o cestujicich, ktefi jsou osvobozeni od povinnosti mit pfi
ptekraovani vnéjsich hranic vizum (dale jen ,,vizova povinnost™). Ve sdéleni ze dne

6. dubna 2016 bylo oznameno, ze Komise zahdji studii proveditelnosti zfizeni Evropského
systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS). Tato studie byla dokoncena

v listopadu 2016. Tento systém by zjisSt'oval zpusobilost statnich ptislusnika tietich zemi,
kteti jsou osvobozeni od vizové povinnosti, pted jejich cestou do schengenského prostoru
a to, zda jejich cesta predstavuje bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného pristéhovalectvi

nebo vysoké epidemickeé riziko.

Ve sdéleni ze dne 14. zaii 2016 nazvaném ,,Posilovani bezpecnosti ve svété mobility:
Zdokonalovani vymény informaci v boji proti terorismu a pevnéjsi vnéjsi hranice* se
potvrzuje priorita zabezpeceni vnéjsich hranic a piedkladaji se konkrétni iniciativy pro

urychleni a rozsifeni reakce Unie pii dalSim posilovani spravy vnéjsich hranic.
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4) Je nezbytné upiesnit cile ETIAS, definovat jeho technickou a organiza¢ni architekturu,
stanovit pravidla tykajici se provozu a pouzivani udajt, které ma zadatel vkladat do
systému, a pravidla pro vydavani cestovnich povoleni ¢i zamitani Zadosti o né, stanovit,
pro jaké ucely maji byt tdaje zpracovavany, urcit organy opravnéné k pristupu k témto

udajim a zajistit ochranu osobnich udaji.

(&) ETIAS by se mél vztahovat na statni ptislusSniky ttetich zemi, ktefi jsou osvobozeni od

vizové povinnosti.

(6) ETIAS by se mél rovnéz vztahovat na statni ptislusniky tretich zemi, ktefi jsou osvobozeni
od vizové povinnosti a ktefi jsou rodinnymi ptislusniky ob¢ana Unie, na néz se vztahuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES", nebo rodinnymi pfislusniky
statniho ptislusnika tfeti zemé pozivajiciho prava na volny pohyb, které je rovnocenné
pravu obcanli Unie podle dohody mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tieti
zemi na stran¢ druhé, a ktefi nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES
nebo povoleni k pobytu podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1030/20022. Ustanoveni ¢l. 21 odst. 1
Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouva o fungovani EU*) uvadi, Ze kazdy
obcan Unie ma pravo svobodné se pohybovat a pobyvat na izemi ¢lenskych statt
s vyhradou omezeni a podminek stanovenych ve Smlouvach a v opatienich pfijatych k

jejich provedeni. PtisluSna omezeni a podminky jsou uvedeny ve smérnici 2004/38/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu
obcantli Unie a jejich rodinnych piislusnikd svobodné se pohybovat a pobyvat na uizemi
Clenskych statd, o zméné natizeni (EHS) ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS,
68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS
a 93/96/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77).

Naftizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor
povoleni k pobytu pro statni ptislusniky tietich zemi (Uf. vést. L 157, 15.6.2002, s. 1).
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(7) Jak potvrdil Soudni dviir!, tito rodinni pfislu$nici maji pravo vstoupit na tizemi ¢lenskych
stati a ziskat pro tento ucel vstupni vizum. Proto by také rodinni pfisluSnici osvobozeni od
vizové povinnosti méli mit pravo ziskat cestovni povoleni. Clenské staty by mély témto
osobam vSemi prostiedky usnadnit ziskani nezbytného cestovniho povoleni, které by mélo

byt vydano bezplatné.

(8) Préavo na ziskéani cestovniho povoleni neni bezpodminecné, nebot’ mize byt odepieno t¢m
rodinnym ptislusnikiim, kteti pfedstavuji riziko pro vetejny potadek, vefejnou bezpecnost
¢i vetfejné zdravi podle smérnice 2004/38/ES. V této souvislosti miize byt od rodinnych
prislusnikti pozadovéno, aby poskytli své osobni udaje tykajici se jejich totoznosti a jejich
statusu pouze tehdy, pokud jsou tyto tidaje relevantni pro posouzeni bezpecnostni hrozby,
kterou by mohli pfedstavovat. Obdobné plati, Ze posuzovani jejich Zadosti o cestovni
povoleni by se mélo provadét vyhradné s ohledem na bezpec¢nostni rizika, a nikoli na rizika

souvisejici s migraci.

9 ETIAS by mél poskytovat cestovni povoleni pro statni ptislusniky tietich zemi, ktefi jsou
osvobozeni od vizové povinnosti, jez umozni posoudit, zda jejich pfitomnost na Gzemi
¢lenskych stat nepiedstavuje nebo nebude piedstavovat bezpecnostni riziko, riziko
nedovoleného pristéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko. Cestovni povoleni by tudiz
melo predstavovat rozhodnuti, které uvadi, ze neexistuji zddné skutkové poznatky ani
rozumné ditvody se domnivat, Ze ptitomnost dané osoby na uzemi ¢lenskych stat
predstavuje takovato rizika. Jako takové se cestovni povoleni svou povahou lisi od viza;
nevyzaduje vice informaci a nezatézuje zadatele vice nez vizum. Byt drzitelem platného
cestovniho povoleni by mélo byt novou podminkou pro vstup na tzemi ¢lenskych stati.
Pouha skute¢nost, ze je dana osoba drzitelem cestovniho povoleni, by vSak neméla

automaticky opraviiovat ke vstupu.

1 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 31. ledna 2006, Komise v. S‘panélsko, ve véci C-503/03,
ECLI:EU:C:2006:74.
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(10) ETIAS by mél pfispivat k vysoké urovni bezpecnosti, k piedchdzeni nedovolenému
prist¢hovalectvi a k ochrané vetejného zdravi tim, Ze zajisti posouzeni navstévniki pred

jejich ptijezdem na hrani¢ni pfechody na vnéjSich hranicich.

(11) ETIAS by mé¢l ptispét k usnadnéni hrani¢nich kontrol provadénych pohrani¢ni strazi na
hrani¢nich ptechodech na vné&jsi hranici. M€l by zajistit i koordinované a harmonizované
posouzeni statnich ptislusnikt tfetich zemi, na néz se vztahuje povinnost mit cestovni
povoleni a kteti hodlaji cestovat do ¢lenskych stati. Dale by mél umoznit 1épe informovat
zadatele o jejich zptsobilosti k cestovani do ¢lenskych stati. Kromé toho by mél ETIAS
rovnéz piispivat k usnadnéni hrani¢nich kontrol tim, ze se snizi pocet piipadi odepieni
vstupu na vnéjSich hranicich, a tim, Ze bude ptislusniktim pohrani¢ni straze poskytovat

urcité doplnujici informace tykajici se oznaceni.
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(12)

ETIAS by mél rovnéz podporovat cile Schengenského informacniho systému (SIS), které
se tykaji zaznamu o statnich piislusnicich tietich zemi, jimz ma byt odepien vstup a pobyt,
o osobach hledanych za u¢elem zatleni a pfedani nebo za ucelem vydani, o pohieSovanych
osobach, o osobach hledanych za G¢elem zajiSténi jejich spoluprace v soudnim fizeni

a zaznami o osobach potizenych pro ucely skrytych nebo zvlastnich kontrol. Za timto
ucelem by mél ETIAS porovnavat piislusné udaje ze souborti Zadosti s ptisluSnymi
zaznamy v SIS. Pokud toto porovnani ukdze shodu mezi osobnimi udaji v souboru zZadosti
a zaznamy o statnich ptisluSnicich tietich zemi, jimz ma byt odepten vstup a pobyt nebo

o osobach hledanych za u¢elem zatleni a predani nebo za ucelem vydani, m¢l by byt
soubor zadosti zpracovan manualné narodni jednotkou ETIAS ptisluSného ¢lenského statu.
Posouzeni provedené narodni jednotkou ETIAS by mélo vést k rozhodnuti o tom, zda
vydat cestovni povoleni ¢i nikoli. Pokud toto zpracovani ukéze shodu mezi osobnimi udaji
v souboru zadosti a zdznamy o pohieSovanych osobach, o osobach hledanych za ucelem
zajisténi jejich spoluprace v soudnim fizeni a zdznamt o osobach potizenych pro ucely
skrytych nebo zvlastnich kontrol, mély by byt tyto informace ptedany centrale SIRENE

a melo by s nimi byt nakladano v souladu s ptisluSnymi pravnimi piedpisy tykajicimi se

SIS.
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(13) Podminky vydéavani cestovniho povoleni by mély byt v souladu s konkrétnimi cili
souvisejicimi s riznymi druhy zdznamu v SIS. Zejména skutecnost, Ze by se na zadatele
vztahoval zdznam o osobéch hledanych za uc¢elem zatleni a pfeddni nebo za ucelem vydani
nebo zadznam o osobach potizeny pro tcely skrytych nebo zvlastnich kontrol, by neméla
byt ptekazkou udé€leni cestovniho povoleni s cilem, aby clensky stat pfijal vhodné opatieni

v souladu s rozhodnutim Rady 2007/533/SVV,

(14) ETIAS by m¢l zahrnovat rozséhly informaéni systém, informac¢ni systém ETIAS, Ustfedni
jednotku ETIAS a narodni jednotky ETIAS.

! Rozhodnuti Rady 2007/533/SVV ze dne 12. ¢ervna 2007 o zfizeni, provozovani a vyuzivani

Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS II) (Ut. vést. L 205, 7.8.2007,
s. 63).
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(15)

Ustedni jednotka ETIAS by méla byt soudasti Evropské agentury pro pohraniéni

a pobiezni straz. Ustiedni jednotka ETIAS by v piipadech, kdy automatizované zpracovani
zadosti vykaze shodu, méla odpovidat za ovéfeni, zda se osobni udaje zadatele shoduji

s osobnimi idaji osoby, u niz byla tato shoda nalezena. Pokud byla tato shoda potvrzena
nebo pretrvavaji pochybnosti, méla by ustfedni jednotka ETIAS zah4jit manualni
zpracovani zadosti. M¢la by zajistit, aby udaje, které¢ vklada do souborii Zadosti, byly
aktudlni a mé¢la by vymezovat, zavadét, predbézné posuzovat, provadét, ndsledné
vyhodnocovat, pfezkoumavat a rusit specifické ukazatele rizik, pficemz by méla zajistit,
aby provedend ovéfovani a jejich vysledky byly zaznamenavany do souborti Zadosti. M¢la
by provadét 1 pravidelné audity tykajici se zpracovavani zaddosti a provadéni provétovacich
pravidel ETIAS, v¢etné pravidelného posuzovani jejich dopadu na zakladni prava, zejména
s ohledem na pravo na ochranu soukromi a osobnich tidaji. Méla by dale odpovidat za
plnéni fady podptirnych ukolt jako je zajistovani odeslani nezbytnych ozndmeni a

poskytovani informaci a podpory. M¢la by fungovat 24 hodin denn¢ sedm dni v tydnu.
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(16)

(17)

(18)

Kazdy clensky stat by mél vytvorit narodni jednotku ETIAS, kterd bude odpovédna za
posuzovani zadosti a rozhodnuti o tom, zda cestovni povoleni vydat, zamitnout zadost

o né, prohlasit je za neplatné nebo zrusit. Narodni jednotky ETIAS by mély pro tucely
posuzovani zadosti spolupracovat mezi sebou navzajem a s Agenturou Evropské unie pro
spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol). Narodnim jednotkdm ETIAS by mély
byt poskytnuty odpovidajici zdroje k plnéni jejich tikolli v souladu se Ihiitami stanovenymi
v tomto nafizeni. V z4jmu zjednoduseni rozhodovaciho procesu a vymény informaci mezi
¢lenskymi staty, snizeni nakladii na pieklady a zkraceni doby odezvy je vhodné, aby

vsechny narodni jednotky ETIAS komunikovaly jednim jazykem.

Za ucelem plnéni svych cilti by mél ETIAS poskytnout formulaf zddosti online, v némz by
m¢él zadatel uvést informace o své totoznosti, cestovnim dokladu, misté pobytu, kontaktni
udaje, informace o dosazeném vzdélani a skupiné zaméstnani a informace o tom, zda je
nebo neni rodinnym piisluSnikem obc¢ana Unie nebo statniho piislusnika tieti zemée, ktery
pouziva prava na volny pohyb a neni drzitelem pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES
nebo povoleni k pobytu podle natizeni (ES) ¢. 1030/2002, a pokud je Zadatel nezletily,

informace o osob¢ za né&j odpoveédné a odpovédi na soubor zékladnich otdzek.

ETIAS by mé¢l pfijimat zZadosti vlozené jménem Zadatele v pripadech, kdy cestujici sdm
neni schopen zadost vytvorit, a to z jakéhokoli diivodu. V takovych ptipadech by m¢la
zadost podavat tfeti osoba zmocnéna cestujicim nebo pravné odpoveédnd za cestujiciho za
predpokladu, Ze je totoznost této osoby uvedena ve formulafti zadosti. Cestujici by méeli mit
moznost zmocnit obchodni zprostfedkovatele k vytvoreni a podani zadosti jejich jménem.
Ustiedni jednotka ETIAS by méla reagovat na oznameni tykajici se zneuZiti obchodnimi

zprosttedkovateli vhodnym zptisobem.
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(19)

(20)

@2y

Mc¢ly by byt stanoveny parametry pro zajisténi uplnosti zadosti a soudrznosti predlozenych
udajt, aby bylo mozno ovéfit pfipustnost zadosti o cestovni povoleni. Toto ovéieni by
mélo naptiklad vyloucit pouziti cestovnich dokladi, jejichz platnost skon¢i diive nez za tii
meésice, jejichz platnost skoncila nebo které byly vydany pted vice nez deseti lety. Toto

ovéeieni by mélo byt provedeno pied tim, nez je zadatel vyzvan, aby zaplatil poplatek.

Za ucelem dokonceni zadosti by se od zadatelti mélo pozadovat uhrazeni poplatku za
cestovni povoleni. Platba by se méla uskutecnit prostfednictvim bankovniho nebo
finanéniho zprostiedkovatele. Udaje pozadované pro zajisténi elektronické platby by mély
byt poskytnuty pouze bankovnimu nebo finanénimu zprostiedkovateli spravujicimu tyto

finan¢ni transakce a nejsou soucasti daji uchovavanych v ETIAS.

Vétsina cestovnich povoleni by méla byt vydana béhem nékolika minut, i kdyz v ur¢itém
omezeném poctu piipadl, zejména mimoiadnych, mize jejich vydani vyzadovat delsi
dobu. V takovych mimotradnych pripadech se mize jevit za nezbytné vyzadat si od
zadatele dopliiujici informace nebo doklady, zpracovat tyto dopliujici informace a doklady
a po proveteni informaci nebo dokladi poskytnutych Zadatelem jej pozvat na pohovor.
Pohovory by mély byt provadény pouze ve vyjimecnych piipadech jako krajni opatfeni

a pokud pretrvavaji zdvazné pochybnosti o informacich ¢i dokladech poskytnutych
zadatelem. Vzhledem k vyjime¢né povaze pohovoru by k nému mélo byt pozvano méné
nez 0,1 % zadatelli. Pocet Zadateli pozvanych na pohovor by méla Komise pravidelné

pfezkoumavat.
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(22) Osobni udaje poskytnuté zadatelem by mél ETIAS zpracovavat vyhradné za ucelem
posouzeni toho, zda by vstup daného zadatele do Unie mohl piedstavovat bezpecnostni

riziko, riziko nedovoleného pfisté¢hovalectvi ¢i vysoké epidemické riziko v Unii.

(23) Posouzeni téchto rizik nelze provést bez zpracovani osobnich tdaju, jez maji byt
poskytnuty v zadosti o cestovni povoleni. Osobni udaje uvedené v zadostech by mély byt
porovnany s udaji ulozenymi v zaznamu nebo souboru registrovaném v nékterém
informa¢nim systému nebo databazi EU (Ustfedni systém ETIAS, SIS, Vizovy informacni
systém (VIS), systém vstupu/vystupu (EES) nebo Eurodac), s udaji Europolu nebo
s databazemi Interpolu (databaze odcizenych a ztracenych cestovnich dokladd (SLTD)
nebo databaze cestovnich dokladi s udaji uvedenymi v obéznicich (TDAWN)). Osobni
udaje uvedené v zddostech by mély byt porovndny rovnéz se seznamem zajmovych osob
ETIAS a se specifickymi ukazateli rizik. Kategorie osobnich udajt, jez by mély byt
pouzity pro ucely porovnani, by mély byt omezeny na kategorie udaji, které se nachazeji
v informacnich systémech EU, v nichz jsou vyhledavany, v udajich Europolu a
v databazich Interpolu, na seznamu zajmovych osob ETIAS nebo ve specifickych

ukazatelich rizik.

(24) Toto porovnani by mélo probihat automatizovan¢. Kdykoli se béhem tohoto porovnani
zjisti, Ze existuje shoda mezi jakymikoli osobnimi tdaji nebo jejich kombinaci uvedenymi
v zadosti a specifickymi ukazateli rizika nebo osobnimi idaji bud’ v zdznamu nebo souboru
registrovaném ve zminénych informacnich systémech, nebo na seznamu zdjmovych osob
ETIAS, mé¢la by byt dand zadost zpracovana manudlné narodni jednotkou ETIAS
prislusného ¢lenského statu. Posouzeni provedené narodni jednotkou ETIAS by mélo vést

k rozhodnuti, zda ma byt cestovniho povoleni vydano, ¢i nikoli.
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(25)

(26)

27)

Ocekava se, ze prevazna ¢ast zadosti obdrzi automaticky kladnou odpovéd’. Zadné
zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni, jeho zruSeni nebo jeho prohlaseni za neplatné by
nemélo vychdzet pouze z automatizovaného zpracovani osobnich udaji v zddostech.

Z tohoto diivodu by zadosti, u nichz se vyskytla shoda, méla zpracovavat manualné

narodni jednotka ETIAS.

Zadatelé, jejichz zadost o cestovni povoleni byla zamitnuta, by méli mit pravo podat
opravny prostiedek. Rizeni o opravném prostiedku by méla byt vedena v ¢lenském statg,
ktery pfijal rozhodnuti o zadosti, a v souladu s vnitrostatnim pravem tohoto ¢lenského

statu.

Provétovaci pravidla ETIAS by se méla pouzivat pro analyzu souboru zadosti tak, ze
umozni porovnani udajii v ném zaznamenanych se specifickymi ukazateli rizik, které
odpovidaji dfive zjisténému bezpecnostnimu riziku, riziku nedovoleného pfist¢hovalectvi
nebo vysokému epidemickému riziku. Kritéria pouzivand pro vymezeni specifickych
ukazatell rizik by za zadnych okolnosti neméla byt zalozena vyhradné na pohlavi ¢i véku
osoby. Za zadnych okolnosti by neméla byt zaloZzena ani na informacich o barvé pleti, rase,
etnickém nebo socialnim ptivodu dané osoby, jejich genetickych rysech, jazyce,
politickych ¢i jakychkoli jinych nazorech, nabozenském vyznani ¢i filozofickém
piesvédceni, Clenstvi v odborové organizaci, ptisluSnosti k narodnostni mensin€, majetku,
narozeni, zdravotnim postiZeni nebo sexudlni orientaci. Specifické ukazatele rizik by mély
byt vymezovany, zavadény, predbézne posuzovany, provadény, ndsledn¢ vyhodnocovany,
pfezkoumavany a ruseny ustfedni jednotkou ETIAS po konzultaci proveétovaci komise
ETIAS slozené ze zastupct zucastnénych narodnich jednotek ETIAS a agentur. Za Gicelem
zajisténi dodrzovani zakladnich prav pii provadéni provéfovacich pravidel ETIAS a
specifickych ukazatell rizik by mél byt ziizen poradni vybor ETIAS pro otazky zékladnich
prav. Sluzby sekretariatu pro jeho zasedani by mél poskytnout ttednik pro otazky

zékladnich prav Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz.
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(28)

(29)

Seznam zajmovych osob ETIAS by mé¢l byt sestaven pro ucely zjistovani souvislosti mezi
udaji v urcitém souboru zadosti a informacemi tykajicimi se osob, jez jsou podezielé ze
spachani nebo z ucasti na spachani teroristického trestného ¢inu nebo jiného zdvazného
trestného ¢inu nebo u nichz na zakladé celkového posouzeni dané osoby existuji skutkové
poznatky nebo rozumné diivody se domnivat, Ze teroristicky trestny ¢in nebo jiné zavazné
trestné ¢iny spachaji. Seznam zajmovych osob ETIAS by mél byt soucasti usttedniho
systému ETIAS. Udaje by na seznam zdjmovych osob mél zadavat Europol, aniz jsou
dotCena piislu§na ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794!
tykajici se mezinarodni spoluprace, a ¢lenské staty. Pfed zadanim udajii na seznam
zdjmovych osob ETIAS by mélo byt stanoveno, zda jsou tyto tidaje dostatecné pfiméiene,
pfesné a vyznamné, aby na seznam zdjmovych osob ETIAS mohly byt zafazeny, a zda
jejich zadani na seznam nepovede k manualnimu zpracovani nepfiméfené¢ho poctu zadosti.
Udaje by mély byt pravideln& piezkoumavany a ovéfovany za uéelem zajisténi jejich

trvajici presnosti.

Neustéle vznikajici nové formy bezpecnostnich hrozeb, nové formy nedovoleného
ptist¢hovalectvi a vysoké epidemicka rizika vyzaduji G€inné reakce pomoci modernich
prostiedkii. Vzhledem k tomu, Ze tyto prostfedky obnasi ¢asto zpracovavani znaéného
mnozstvi osobnich udaji, mély by byt zavedeny vhodné zaruky k tomu, aby se zasahy do
prava na ochranu soukromi a prava na ochranu osobnich udaji omezily na to, co je v

demokratické spolecnosti nezbytné.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni a nahrazeni
rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV

a 2009/968/SVV (Uk. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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(30)

(€2Y

Osobni udaje v ETIAS by proto mély byt zabezpeceny. Piistup k nim by mél byt umoznén
pouze pracovnikiim s pfisné¢ vymezenym opravnénim. Za zadnych okolnosti by se nem¢l
piistup pouzivat k pfijimani rozhodnuti na zakladé¢ jakékoli formy diskriminace. UloZené
osobni udaje by mély byt uchovavany bezpecné v prostorach Evropské agentury pro
provozni fizeni rozsahlych informacnich systémi v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava

(dale jen ,,agentura eu-LISA*) v Unii.

Vydana cestovni povoleni by méla byt prohlaSena za neplatné nebo zruSena, jakmile vyjde
najevo, ze podminky pro jejich vydani nebyly, nebo jiz nejsou splnény. Zejména pokud je
do SIS vloZen novy zdznam o odepfeni vstupu a pobytu nebo je v ném cestovni doklad
nahlaSen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny, by mél SIS
informovat ETIAS. ETIAS by mél poté ovéfit, zda tento novy zdznam odpovida platnému
cestovnimu povoleni. Pokud byl pofizen novy zaznam o odepteni vstupu a pobytu, narodni
jednotka ETIAS prislusného ¢lenského statu by méla cestovni povoleni zrusit. Pokud je
cestovni povoleni spojeno s cestovnim dokladem, ktery je nahlasen jako ztraceny,
odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny v SIS nebo jako ztraceny, odcizeny nebo
neplatny v databdzi SLTD, méla by narodni jednotka ETIAS pftisluSného ¢lenského statu
soubor zadosti zpracovat manualné. Podle podobného ptistupu by nové udaje zadané na
seznam zajmovych osob ETIAS mély byt porovnany se soubory zadosti ulozenymi

v ETIAS s cilem ovéfit, zda dany novy tidaj odpovida platnému cestovnimu povoleni.
Pokud odpovida, narodni jednotka ETIAS ¢lenského statu, ktery novy udaj vlozil, nebo
¢lenského statu prvniho predpokladaného pobytu v pfipad€ udaje vlozeného Europolem by
m¢éla tuto shodu posoudit a v ptipad¢ potieby dané cestovni povoleni zrusit. M¢lo by byt

rovnéz mozné zrusit cestovni povoleni na Zadost Zadatele.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Pokud za vyjimecnych okolnosti néktery ¢lensky stat povazuje za nezbytné umoznit
statnimu piislusniku tieti zemé vstup na své uzemi z humanitarnich davodt, z divoda
narodniho zdjmu nebo mezinarodnich zdvazkl, mél by mit moznost vydat cestovni

povoleni s omezenou Gzemni a ¢asovou platnosti.

Pted nastupem do dopravniho prostiedku by méli mit lete¢ti a namotini dopravcei

a mezinarodni dopravci prepravujici skupiny osob na mezindrodnich pravidelnych
autobusovych linkach povinnost ovéfit, zda cestujici maji platné cestovni povoleni. Soubor
v ETIAS by sam o sob& nemél byt dopravetim piistupny. Dopravci by méli mit
zabezpeceny piistup k informacnimu systému ETIAS umoziujici jim nahlédnout do n¢j

s vyuzitim tdaji uvedenych v cestovnim dokladu.

Technické specifikace pro pfistup do informaéniho systému ETIAS prosttednictvim brany
pro dopravce by mély co nejvice omezit dopad na piepravu cestujicich a dopravce. Za

timto Gcelem je tfeba zvazit propojeni s EES.

V z4jmu omezeni dopadu povinnosti stanovenych v tomto natizeni na mezinarodni
dopravce piepravujici skupiny osob na mezinarodnich pravidelnych autobusovych linkéch

by méla byt dostupna uzivatelsky vstficnd mobilni feseni.
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(36) Komise by do dvou let od zprovoznéni ETIAS méla posoudit vhodnost, slucitelnost
a soudrznost ustanoveni uvedenych v &lanku 26 Umluvy k provedeni Schengenské dohody
ze dne 14. ¢ervna 1985 mezi vladami stat Hospodarské unie Beneluxu, Spolkové
republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstranovani kontrol na
spole¢nych hranicich! pro ugely ustanoveni ETIAS v oblasti pfepravy skupiny osob na
mezinarodnich pravidelnych autobusovych linkach. M¢l by byt zohlednén nedavny vyvoj
prepravy na mezinarodnich pravidelnych autobusovych linkédch. Méla by byt zvazena
potieba zménit ustanoveni tykajici se pfepravy na mezinarodnich pravidelnych

autobusovych linkdch uvedend v ¢lanku 26 zminéné umluvy nebo v tomto nafizeni.

(37 Pro dosazeni souladu s revidovanymi podminkami pro vstup by pohrani¢ni straz mé¢la
kontrolovat, zda maji cestujici platné cestovni povoleni. Behem standardni hrani¢ni
kontroly by proto méli ptislusnici pohranicni straze elektronicky nacist udaje z cestovniho
dokladu. Tim by se mélo spustit vyhledavani v riiznych databazich, jak stanovi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/3992 (Schengensky hraniéni kodex), véetné
vyhledavani v ETIAS, které by mélo poskytnout informaci o aktualnim statusu cestovniho
povoleni. Pokud neexistuje platné cestovni povoleni, m¢li by pfislusnici pohranicni straze
dané osob¢ odepfit vstup a méli by odpovidajicim zptisobem dokoncit hrani¢ni kontrolu.
Pokud existuje platné cestovni povoleni, méli by piislusnici pohrani¢ni strdze rozhodnout
o povoleni nebo odepieni vstupu. N&které udaje v souboru ETIAS by mély byt pfistupné

pohranic¢ni strazi s cilem pomoci ji pfi plnéni jejich tikoli.

! Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ze dne 9. biezna 2016, kterym se
stanovi kodex Unie o pravidlech upravujicich pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (Uf. vest. L 77, 23.3.2016, s. 1).
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(3%)

(39)

Pokud se narodni jednotka ETIAS prislusného ¢lenského statu domniva, ze u nékterych
aspektl zadosti o cestovni povoleni je zapotiebi dalSiho pfezkoumani ze strany
pohrani¢nich organi, méla by mit moznost pfipojit k cestovnimu povoleni, které vydava,
oznaceni doporucujici kontrolu ve druhé linii na hrani¢nim ptechodu. Pfipojeni oznaceni
by mélo byt mozné rovnéz na zadost konzultovaného ¢lenského statu. Pokud se narodni
jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu domniva, Ze urcitd konkrétni shoda zjisténa
béhem zpracovani zadosti predstavuje faleSnou shodu, nebo pokud manuélni zpracovani
ukaze, ze neexistoval ditvod pro zamitnuti zadosti o cestovni povoleni, mély by mit
moznost pripojit k cestovnimu povoleni, které vydava, oznaceni v z4jmu usnadnéni
hrani¢nich kontrol tim, ze pohrani¢nim orgdniim poskytne informace tykajici se ovétenti,
ktera byla provedena, a v zajmu omezeni neptiznivych dopadi faleSnych shod na cestujici.
Provozni pokyny pro pohrani¢ni organy tykajici se zachazeni s cestovnimi povolenimi by

m¢ély byt stanoveny v praktické prirucce.

Vzhledem k tomu, Ze povinnost mit platné cestovni povoleni je podminkou pro vstup

a pobyt pro urcité kategorie statnich ptislusniki tietich zemi, imigracni organy ¢lenskych
statl by m€ly mit moznost nahlizet do Ustfedniho systému ETIAS, pokud bylo pted tim
provedeno vyhledavani v EES a z tohoto vyhledavani vyplynulo, ze EES neobsahuje
zédznam o vstupu odpovidajici pritomnosti statniho ptislusnika tieti zemé na izemi
Clenskych statd. Imigraéni organy ¢lenskych statti by mély mit ptistup k urcitym

informacim uloZenym v ustfednim systému ETIAS, zejména pro ucely navraceni.
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(40) S ohledem na boj proti teroristickym trestnym ¢inlim a jinym zavaznym trestnym ¢intiim
a s ohledem na globalizaci zloCineckych siti je nezbytné, aby ur¢ené organy odpovédné za
prevenci, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢€inti a jinych zavaznych
trestnych ¢int (déle jen ,,ur¢ené organy*) mély k dispozici informace nutné pro uc¢inné
plnéni svych ukoli. Pristup k idajiim obsazenym ve VIS pro tyto ucely se jiz ukazal jako
ucinny, jelikoz vySetfovatelim pomaha dosahovat vyznamnych uspéchti v ptipadech
tykajicich se obchodovani s lidmi, terorismu nebo obchodu s drogami. VIS neobsahuje

udaje o statnich pfislusnicich tfetich zemi, ktefi jsou osvobozeni od vizové povinnosti.
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(41)

Ptistup k informacim obsazenym v ETIAS je nezbytny pro prevenci, odhalovani

a vySetfovani teroristickych trestnych ¢int podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/5411 &i jinych zavaznych trestnych ¢inli podle ramcového rozhodnuti Rady
2002/584/SVV2, Pro Ggely konkrétniho vySetfovani a s cilem ziskat ditkazy a informace
tykajici se osoby podezielé ze spachani zavazného trestného ¢inu nebo osoby, ktera se stala
obéti zavazného trestného ¢inu, mohou urené organy potiebovat piistup k udajam
generovanym ETIAS. Udaje ulozené v ETIAS mohou byt rovnéz nezbytné k uréeni
totoznosti pachatele teroristického trestného ¢inu nebo jinych zavaznych trestnych ¢ind,
zejména v ptipadech, kdy je tfeba pfijmout okamzité opatieni. Piistup do ETIAS za ucelem
prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych
trestnych Cinti predstavuje zasah do zdkladnich prav na respektovani soukromého Zivota
jednotlivel a ochranu osobnich udajii osob, jejichz osobni udaje jsou v ETIAS
zpracovavany. Proto by udaje v ETIAS mély byt uchovavany a zptistupnény pro urcené
organy Clenskych statli a Europol za ptisnych podminek stanovenych v tomto natizeni.
Toto zaruci, Ze zpracovani udaji ETIAS se omezi na to, co je nezbytné€ nutné pro Ucely
prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢ini a jinych zavaznych
trestnych ¢inti v souladu s pozadavky stanovenymi zejména v judikatuie Soudniho dvora,

zejména ve véci Digital Rights Ireland?.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. bfezna 2017 o boji proti
terorismu, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti
Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017.s. 6).

Rémcové rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o evropském zatykacim
rozkazu a postupech predavani mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1).
Rozsudek Soudniho dvora (velkého senatu) ze dne 8. dubna 2014, Digital Rights Ireland
Ltd., ve spojenych vécech C-293/12 a C-594/12, ECLI:EU:C:2014:238.
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(42)

(43)

(44)

(45)

Konkrétné to znamena, ze pristup k idajim uchovavanym v ETIAS pro ucely prevence,
odhalovani nebo vysSetfovani teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych zavaznych trestnych
¢ind by mél byt poskytnut pouze na zéklad¢ odiivodnéné zadosti operativni slozky
urc¢eného organu s vysvétlenim jeho nezbytnosti. V naléhavych piipadech, kdy je potieba
zabranit bezprostiednimu ohrozeni lidského zivota v souvislosti s teroristickym trestnym
¢inem ¢i jinym zavaznym trestnym ¢inem, by ovéteni toho, zda byly splnény dané
podminky, mélo prob&hnout teprve poté, co ur€enym piisluSnym organtim byl poskytnut
pristup k témto udajim. Nésledné ovéteni by mélo byt provedeno bez zbytecného odkladu

a v kazdém ptipadé nejpozdéji sedm pracovnich dnl po vytizeni zadosti.

Je proto nutné urcit organy clenskych statl, které budou opravnény takovy ptistup pro
konkrétni ucely prevence, odhalovani nebo vySetiovani teroristickych trestnych ¢inti ¢i

jinych zavaznych trestnych ¢inli pozadovat.

Ustiedni piistupové body by mély jednat nezavisle na uréenych organech a mély by
ovétovat, ze v daném konkrétnim piipad¢ jsou splnény podminky pro zadost o ptistup do

ustfedniho systému ETIAS.

Europol je centrum pro vyménu informaci v Unii. Ma zasadni vyznam pro spolupraci mezi
organy ¢lenskych statt prisluSnymi pro vysetfovani preshrani¢ni trestné ¢innosti, protoze
podporuje predchdzeni trestné Cinnosti, analyzy a vySetfovani trestnych ¢inli na irovni
Unie. Europol by proto mél také mit piistup do Ustfedniho systému ETIAS, a to v rdmci
svych tkolt a v souladu s nafizenim (EU) 2016/794 ve zvlastnich pfipadech, kdy ma
podporit a posilit ¢innost clenskych statd v oblasti prevence, odhalovani nebo vySetfovani

teroristickych trestnych ¢ina €1 jinych zdvaznych trestnych ¢int.
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(46) Aby se vyloucilo systematické vyhledavani, mélo by ke zpracovavani udajii ulozenych
v ustfednim systému ETIAS dochazet pouze ve zvlastnich ptipadech a pouze tehdy, kdyz
to bude nutné pro Ucely prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych
¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢int. Uréené organy a Europol by mély zadat o ptistup
do ETIAS pouze tehdy, maji-li rozumné diivody se domnivat, ze takovy pfistup poskytne
informace, které jim pomohou pii prevenci, odhalovani nebo vySetfovani teroristického

trestného Cinu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu.

(47) Osobni udaje ulozené v ETIAS by se mély uchovavat pouze po dobu nezbytné nutnou pro
ucely, pro které jsou tidaje zpracovavany. Aby ETIAS mohl fungovat, je nutné uchovavat
udaje tykajici se zadatell po dobu platnosti cestovniho povoleni. Po jejim skonceni by
mély byt tyto udaje uchovavany pouze s vyslovnym souhlasem Zadatele a pouze za ucelem
usnadnéni podani nové zadosti v ETTAS. Rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o cestovni
povoleni, jeho prohlaseni za neplatné ¢i jeho zruSeni by mohlo naznacovat u Zadatele
bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného ptistéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko.
V ptipad¢€ vydani takového rozhodnuti by proto tdaje mély byt uchovavany po dobu péti
let ode dne tohoto rozhodnuti, tak aby v ETIAS bylo mozné ptfesné zohlednit zvySené
riziko, které dotCeny zadatel miize predstavovat. Pokud jsou udaje, které vedly k tomuto
rozhodnuti, vymazany dfive, m¢l by byt soubor zddosti vymazan do sedmi dnti. Po

uplynuti této doby by osobni tidaje mély byt vymazany.
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(48) Osobni udaje ulozené v ustiednim systému ETIAS by nemély byt zpfistupiiovany zadné
tfeti zemi, mezinarodni organizaci ani soukromé osob¢. Vyjimecné by vSak mélo byt
mozné piedat tyto osobni udaje tfeti zemi, pokud toto pfedani podléhd piisnym
podminkdm a je v konkrétnich pfipadech nezbytné pro ucely navraceni. Jestlize neexistuje
rozhodnuti o odpovidajici ochrang prostfednictvim provadéciho aktu podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679! ani vhodné zaruky, kterym piedani
podléhaji podle uvedeného natizeni, mélo by byt pro Gcely navraceni vyjimené mozné
predat idaje uchovavané v ETIAS tieti zemi, ale pouze pokud je toto piedani nezbytné

z dilezitych diivoda vetejného zajmu, jak je uvedeno ve zminéném natizeni

(49) Meélo by byt rovnéz mozné predat osobni udaje ziskané ¢lenskymi staty podle tohoto
nafizeni tfeti zemi ve vyjimecné naléhavych piipadech, kdy existuje bezprosttedni
ohroZeni v souvislosti s teroristickym trestnym ¢inem nebo bezprostfedni ohrozeni
lidského zivota v souvislosti se zdvaznym trestnym ¢inem. Bezprostfednim ohrozenim
lidského zivota by se mélo rozumét ohrozeni dotéené osoby zavaznym trestnym ¢inem,
jako je t€zka ujma na zdravi, nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkanémi, unos,
omezovani osobni svobody a brani rukojmi, pohlavni vykofistovani déti a détska

pornografie a znasilnéni.

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto

idajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(50)

(5D

(52)

(33)

V zajmu zajisténi informovani vefejnosti o ETIAS, predevsim statnich pfislusnika tietich
zemi, na néz se vztahuje povinnost mit cestovni povoleni, by informace tykajici se ETIAS,
véetné piislusnych pravnich predpisii Unie, a postup pro podavani Zadosti o cestovni
povoleni mély byt zptistupnény Siroké vetejnosti prostfednictvim vefejnych internetovych
stranek a aplikace pro mobilni zafizeni, jez lze vyuzit pro podavani zadosti do ETTAS.
Tyto informace by mély byt Siteny také prostfednictvim spole¢ného informacniho letdku

a jinymi vhodnymi prostiedky. Zadatelé o cestovni povoleni by kromé toho méli obdrzet
na svou e-mailovou adresu oznameni obsahujici informace tykajici se jejich zadosti. Toto
elektronické ozndmeni by mélo obsahovat internetové odkazy na pouzitelné unijni

a vnitrostatni pravni predpisy.

M¢la by byt stanovena pfesnd pravidla, pokud jde o plisobnost agentury eu-LISA za névrh,
vyvoj a technickou spravu informacéniho systému ETIAS. M¢la by byt rovnéz stanovena
pravidla upravujici odpovédnost Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobtezni straz,
¢lenskych stati a Europolu, pokud jde o ETIAS. Agentura eu-LISA by méla vénovat

zvlastni pozornost riziku zvySovani ndkladi a zajistit dostate¢ny dohled nad dodavateli.

Na veskeré ¢innosti agentury eu-LISA a Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz
pfi plnéni ukold, které jim jsou sveéfeny timto nafizenim, se vztahuje natizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/20011.

Na zpracovani osobnich udaji ¢lenskymi staty pii uplatiiovani tohoto nafizeni se vztahuje

natizeni (EU) 2016/679.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaja (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(54)

(35)

(56)

(37)

Na zpracovani osobnich udaji ¢lenskymi staty za i¢elem posouzeni zadosti ptislusnymi
organy pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych ¢inti ¢i
jinych zavaznych trestnych ¢inll se vztahuje smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/680".

Na zpracovani osobnich udaji podle tohoto nafizeni uréenymi organy ¢lenskych statt pro
ucely prevence, odhalovani nebo vysetiovani teroristickych trestnych ¢inti ¢i jinych

zavaznych trestnych ¢inl se vztahuje smérnice (EU) 2016/680.

Nezavislé dozorové utady, zfizené v souladu s nafizenim (EU) 2016/679, by mély sledovat
zakonnost zpracovani osobnich udaji ¢lenskymi staty, zatimco evropsky inspektor ochrany
udaju, ustaveny nafizenim (ES) ¢. 45/2001, by mél sledovat ¢innost organti a instituci Unie
souvisejici se zpracovanim osobnich tdajti. Evropsky inspektor ochrany udaji a dozorové

urady by méli pii sledovani ETIAS vzajemné spolupracovat.

Mg¢la by byt stanovena ptisna pravidla pro pristup do ustiedniho systému ETIAS

a pottebné zaruky. Je rovnéZz nutné stanovit pravo fyzickych osob na ptistup k dajim,
jejich opravu, omezeni jejich zpracovani, jejich doplnéni, jejich vymazéni a napravu ve
vztahu k osobnim udajlim, zejména pravo na soudni pfezkum, jakoz i dohled nad vSemi

ukony zpracovani udaji vykonavanymi nezavislymi vefejnymi organy.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajl pfisluSnymi organy za ticelem
prevence, vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestl, o volném
pohybu téchto tidajli a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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(58)

(59)

(60)

(61)

Za ucelem posouzeni bezpecnostniho rizika, rizika nedovoleného pfistéhovalectvi nebo
vysokého epidemického rizika, ktera by cestujici mohl piedstavovat, by méla byt zavedena
interoperabilita mezi informacnim systémem ETIAS a jinymi informa¢nimi systémy EU.
Tato interoperabilita by méla byt zavedena v plném souladu s acquis Unie tykajicim se
zéakladnich prav. Pokud by na trovni Unie byl zaveden centralizovany systém umoziujici
urcit, které ¢lenské staty maji k dispozici informace tykajici se odsouzeni statnich
piislusniki tfetich zemi a osob bez statni ptislusnosti, ETIAS by v ném mél byt schopen

vyhledavat.

Toto natizeni by mélo obsahovat jasna ustanoveni tykajici se odpovédnosti a prava

na nahradu Ujmy za nezakonné zpracovani osobnich udaji nebo jakykoliv Cin neslucitelny
s timto nafizenim. Tato ustanoveni by se nem¢la dotykat prava na ndhradu ujmy ze strany
spravce nebo zpracovatele a odpovédnosti spravce nebo zpracovatele podle natizeni (EU)
2016/679, smérnice (EU) 2016/680 a natizeni (ES) ¢. 45/2001. Agentura eu-LISA by méla
odpovidat za ijmu, kterou zpiisobi jakozto zpracovatel tidajii, pokud nesplnila povinnosti,
jez ji byly zvlasté ulozeny timto nafizenim, nebo pokud jednala nad ramec zakonnych

pokynt ¢lenského statu, ktery je spravcem tdajli, nebo v rozporu s nimi.

Ucinné sledovani uplatiiovani tohoto nafizeni vyzaduje pravidelné hodnoceni. Clenské

staty by mély stanovit sankce za poruSovani tohoto natizeni a zajistit jejich uplatiiovani.

Za celem stanoveni technickych opatfeni nutnych pro pouzivani tohoto natizeni by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani EU pro ucely:

— stanoveni pozadavkil na zabezpeceny uzivatelsky ucet,
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stanoveni pfedem urcené¢ho seznamu skupin povolani pouzivaného ve formulaii

zadosti,

stanoveni obsahu a formy otazek pro zadatele tykajicich se odsouzeni za trestné Ciny,
pobytli ve valecné oblasti nebo oblasti konfliktu a rozhodnuti opustit izemi nebo

rozhodnuti o navraceni,

stanoveni obsahu a formy doplitujicich otazek pro zadatele, ktery odpovédél kladné
na nékterou z otazek tykajicich se odsouzeni za trestné ¢iny, pobytl ve vale¢né
oblasti nebo oblasti konfliktu a rozhodnuti opustit izemi nebo rozhodnuti

0 navraceni, a pro ucely stanoveni piedem urc¢eného seznamu odpovedi,

stanoveni platebnich metod a postuptli pro vybirani poplatku za cestovni povoleni

a zmény vySse tohoto poplatku s cilem promitnout pfipadné zvyseni nakladi ETIAS,

stanoveni obsahu a formy pfedem uren¢ho seznamu moznosti pro Zadatele, od

kterych je pozadovano poskytnuti dopliiujicich informaci nebo dokladi,
podrobnéjsiho vymezeni nastroje pro oveéfovani,

dalsiho vymezeni bezpecnostniho rizika, rizika nedovoleného ptistéhovalectvi nebo
vysokého epidemického rizika, které ma byt pouzito pro stanoveni specifickych

ukazatelt rizik,

vymezeni druhu dopliujicich informaci tykajicich se oznaceni, ktera lze ptipojit do

souboru zadosti v ETIAS, jejich formatd, jazyka a odiivodnéni,
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— stanoveni vhodnych zaruk prostfednictvim zavedeni pravidel a postupti, aby se
zabranilo konfliktim se zdznamy v jinych informacnich systémech, a pro ucely

vymezeni podminek a kritérii ozna¢ovani a doby platnosti oznaceni,

— dal$iho vymezeni nastroje, ktery ma byt pouzivan Zadateli k udéleni a odvolani jejich

souhlasu,

— prodlouzeni piechodného obdobi, béhem néhoz se nevyzaduje zadné cestovni
povoleni, a prodlouzeni odkladné lhiity, béhem niz pfislusnici pohranicni straze
statnim piislusnikim tietich zemi, ktefi maji byt drziteli cestovniho povoleni, avSak

dosud jimi nejsou, vyjimeéne umozni vstup za uréitych podminek,

— vymezeni finan¢niho piispévku Clenskym statim na vydaje, které jim vzniknou

v souvislosti s pfizptisobenim a automatizaci hrani¢nich kontrol pii zavadéni ETIAS.

(62) Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby byly tyto konzultace vedeny v souladu se
z4sadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpisii!. Pro zaji$téni rovné i¢asti na vypracovavani aktll v pienesené
pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky
z Clenskych statd a jejich odbornici maji systematicky pfistup na zasedani skupin

odbornikti Komise, jez se vénuji piipraveé aktll v pfenesené pravomoci.

1 Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(63)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi

sveéfeny provadéci pravomoci, aby mohla pfijimat podrobna pravidla pro:

formulaf umoznujici oznamovat ptipady zneuziti obchodnimi zprosttedkovateli, jez

zadatelé zmocni k podani zZadosti jejich jménem,

podminky pro provozovani vetfejnych internetovych stranek a aplikace pro mobilni
zatizeni a podrobna pravidla pro ochranu tdaju a bezpecnost pouzitelné na

uvedenych vetejnych internetovych strankéch a aplikaci pro mobilni zafizeni,

pozadavky na format osobnich udajt, které¢ maji byt vlozeny do formulare zZadosti
a parametry a ovérovaci postupy pro zajisténi uplnosti zadosti a soudrznosti téchto

udajt,

pozadavky, testovani a provoz audiokomunikac¢nich a videokomunikac¢nich
prostiedk, které 1ze pouzit pro vedeni pohovort s zadateli, a podrobna pravidla pro

ochranu udajl, bezpecnost a diivérnost pouzitelna pro tyto zpiisoby komunikace,

bezpecnosti riziko, riziko nedovoleného ptistéhovalectvi nebo vysoké epidemické

riziko, na nichz maji byt zaloZeny specifické ukazatele rizik,

technické specifikace seznamu zdjmovych osob ETIAS a nastroje hodnocent, jez
maji byt uzivany k posouzeni mozného dopadu zadavéani udajii na seznam zajmovych

osob ETIAS na podil zadosti zpracovavanych manualné,

formuléf zamitnuti zadosti o cestovni povoleni, jeho zruseni nebo jeho prohlaseni za

neplatné,
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— podminky pro zajisténi zabezpeceného ptistupu k informaénimu systému ETIAS pro

dopravce a pravidla pro ochranu udaji a bezpecnost, kterd se na tento pfistup pouziji,

- systém autentizace pro ptistup fadné zmocnénych pracovnikti dopravcii

k informac¢nimu systému ETIAS,

- zalozni postupy, jimiz je tieba se fidit v piipadech, kdy je technicky nemozné, aby

dopravci vyhledavali v informa¢nim systému ETIAS,

- vzorové plany pro mimotadné situace v pripadech, kdy je technicky nemozné, aby
pohrani¢ni organy nahliZely do Ustfedniho systému ETIAS, nebo pro piipad selhani

ETIAS,

—  vzorovy bezpecnostni plan a vzorovy plan kontinuity provozu a vzorovy plan obnovy

provozu po havérii tykajici se bezpe€nosti zpracovani osobnich udajd,

—  pfistup k udajim v informaénim systému ETIAS,

— zmény, vymazavani a pfed¢asné vymazavani tdaju,

—  vedeni a uchovavani protokoll a pfistup k nim,

—  pozadavky na vykonnost,

- specifikace pro technicka feSeni pro piipojeni ustfednich ptistupovych bodla

k ustfednimu systému ETIAS,

—  mechanismus, postupy a vyklad dodrzovani norem kvality Gdaji pro tdaje obsazené

v ustiednim systému ETIAS,
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- spole¢né informacni letdky, jez maji informovat cestujici o pozadavku mit platné

cestovni povolenti,

—  provoz centralniho tlozisté obsahujiciho udaje vyhradné pro ucely predkladani zprav

a statistik a pravidla pro ochranu daji a bezpecnost tykajici se tlozisté, a

- specifikace technickych feseni za icelem usnadnéni shromazd’ovani statistickych
udajt potifebnych pro predkladani zprav o u€innosti ptistupu k udajim ulozenym

v ustiednim systému ETIAS pro ucely vymahani prava.

Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s natfizenim Evropského parlamentu a

Rady (EU) & 182/20111.

(64) Jelikoz cilti tohoto natizeni, totiz zfizeni Evropského systému pro cestovni informace
a povoleni a ur€eni spole¢nych povinnosti, podminek a postupii pro vyuzivani idajii v ném
ulozenych, nemiize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich, z divodu
rozsahu a u¢inkd, mize byt 1épe dosazeno na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zédsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto

nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cila.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadeécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

Néklady na provoz a udrzbu informacéniho systému ETIAS, tustfedni jednotky ETTAS
a narodnich jednotek ETIAS by mély byt pIné kryty pfijmy generovanymi uhradou
poplatki za cestovni povoleni. Poplatek by proto mél byt podle potieby upraven s ohledem

na vynakladané naklady.

Ptijmy plynouci z thrady poplatki za cestovni povoleni by mély byt ptidéleny na pokryti
opakovanych nakladii na provoz a udrzbu informacniho systému ETIAS, ustfedni jednotky
ETIAS a néarodnich jednotek ETIAS.S ohledem na zvlaStni povahu tohoto systému je
vhodné povazovat tyto piijmy za vnitini ucelové vazané piijmy. Veskeré piijmy zbyvajici

po uhrazeni téchto nakladl by mély byt prevedeny do rozpoctu Unie.
Timto nafizenim neni dotéeno pouziti smérnice 2004/38/ES.

Toto natfizeni dodrzuje zdkladni prava a cti zdsady uznavané Listinou zakladnich prav

Evropské unie.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptipojené¢ho ke Smlouveé

o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko neucastni ptijimani tohoto nafizeni a toto
nafizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto natizeni navazuje
na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4 uvedeného protokolu
do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto nafizeni Radou, zda je provede ve svém

vnitrostatnim pravu.
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(70) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?'; Spojené kralovstvi se tedy

nepodili na jeho pfijimani a toto nafizeni pro n€ neni zdvazné ani pouzitelné.

(71) Toto natizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimani

a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné.

(72) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o ptidruzeni t€chto dvou statt k provadéni, uplatnovani a rozvoji
schengenského acquis?, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti Rady

1999/437/ES*.

! Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o Zadosti Spojeného kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera ustanoveni
schengenského acquis (Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

2 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

3 Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

4 Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o n€kterych opattenich pro
uplatiiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(73)

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis!, ktera spadaji do oblasti uvedené v €l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES? a s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2008/149/SVV3,

Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spole¢enstvi (Ut vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o ptidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské
unie (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).
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(74) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleenstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtensStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU? a ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/349/EU3.

! Ut. vést. L 160, 18.6.2011, 5. 21.

2 Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pristoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym
spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadént,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruSeni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést L 160, 18.6.2011, s. 19).

3 Rozhodnuti Rady 2011/349/EU ze dne 7. bezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spoleéenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim
o pristoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym
spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadént,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, zejména pokud jde
o justiéni spolupréci v trestnich vécech a policejni spolupréaci (Ut. vést. L 160, 18.6.2011,
s. 1).
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(75)

(76)

Za ucelem stanoveni podminek tykajicich se finan¢niho pfispévku tretich zemi
pridruzenych k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis by mély byt
uzavieny dal$i dohody mezi Unii a témito zemémi na zaklad¢ ptislusnych ustanoveni jejich
dohod o pfidruzeni. Takové dohody by mély byt mezinarodnimi dohodami ve smyslu

¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU.

Aby bylo mozné zaclenit toto nafizeni do stadvajiciho pravniho ramce a aby odrazelo
nezbytné provozni zmény tykajici se agentury eu-LISA a Evropské agentury pro
pohrani¢ni a pobfezni straz, méla by byt zménéna natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1077/2011%, (EU) ¢. 515/20142, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624° a (EU)
2017/2226%.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1077/2011 ze dne 25. fijna 2011, kterym se
ziizuje Evropskd agentura pro provozni fizeni rozsédhlych informacnich systémi v prostoru
svobody, bezpe¢nosti a prava (Ut. vést. L 286, 1.11.2011, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym
se jako soucast Fondu pro vnitini bezpec¢nost zfizuje nastroj pro finan¢ni podporu v oblasti
vnéjsich hranic a viz a zruSuje rozhodnuti &. 574/2007/ES (UF. vést. L 150, 20.5.2014,

s. 143).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. zati 2016 o Evropské
pohraniéni a pobfezni strdzi a o zméné natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/399 a zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nafizeni Rady
(ES) &. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267/ES (Ut. vést. L 251, 16.9.2016, s. 1).
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym
se zfizuje Systém vstupu/vystupu (EES) pro registraci tdaju o vstupu a vystupu a udaji

o odepteni vstupu, pokud jde o statni ptislusniky ttetich zemi ptekracujici vnéjsi hranice
Clenskych statd, kterym se stanovi podminky pfistupu do systému EES pro ucely vymahani
prava a kterym se méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a naiizeni (ES)

&. 767/2008 a (EU) &. 1077/2011 (Ut. vést. L 327, 9.12.2017, s. 20).
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(77) V souladu s ¢l. 28 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 45/2001 byl konzultovan evropsky inspektor

ochrany udaja, ktery vydal své stanovisko dne 6. biezna 2017,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

1 Uk. vést. C 162, 23.5.2017, s. 9.
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KAPITOLA I

Obecna ustanoveni

Clanek 1

Predmet

Timto natizenim se zfizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
pro statni pfislusniky tietich zemi osvobozené od povinnosti mit pii pfekracovani vnéjSich
hranic vizum (dale jen ,,vizova povinnost®), ktery umoziuje posoudit, zda by jejich
pritomnost na izemi ¢lenskych statti ptedstavovala bezpecnostni riziko, riziko
nedovoleného ptist€éhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko. Za timto ti¢elem se zavadi
cestovni povoleni a stanovi podminky a postupy pro jeho vydani nebo zamitnuti zZadosti

W

O ne.

Toto nafizeni stanovi podminky, za nichZ mohou urc¢ené organy ¢lenskych statti a Europol
nahliZet do tidajt uloZenych v Gstfednim systému ETIAS za t¢elem prevence, odhalovani
a vySetfovani teroristickych trestnych ¢int nebo jinych zavaznych trestnych ¢ind, které

spadaji do jejich pravomoci.
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Clanek 2

Oblast pusobnosti
1. Toto nafizeni se vztahuje na tyto kategorie statnich ptislusSniki tfetich zemi:

a)  statni prislusnici tfetich zemi uvedenych v ptiloze II natizeni Rady (ES)
¢. 539/20011, kteti jsou osvobozeni od vizové povinnosti pro pfedpokladané pobyty
na uzemi Clenskych statt, jejichz délka nepiesahne 90 dnti béhem jakéhokoli obdobi

180 dni;

b)  osoby, které jsou podle ¢l. 4 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 539/2001 osvobozeny od vizové
povinnosti pro piredpokladané pobyty na tizemi ¢lenskych statu, jejichz délka

neptfesahne 90 dnit béhem jakéhokoli obdobi 180 dnt;

splituji tyto podminky:

1) jsourodinnymi piisluSniky obcana Unie, na néz se vztahuje smérnice
2004/38/ES, nebo rodinnymi piislusniky statniho ptisluSnika tfeti zemée
pozivajiciho prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu ob&anid Unie, na
zakladé dohody mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tieti zemi

na strané druhé a

1)  nejsou drziteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES ani povoleni
k pobytu podle natizeni (ES) ¢. 1030/2002.

Naftizeni Rady (ES) €. 539/2001 ze dne 15. biezna 2001, kterym se stanovi seznam tfetich
zemli, jejichz statni ptisluSnici musi mit pfi prekracovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i
seznam tfetich zemi, jejichZ statni pfislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (UF. vést.
L 81, 21.3.2001, s. 1).
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2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)  uprchliky ani osoby bez statni pfislusnosti ani jiné osoby, které nemaji statni
ptislusnost zddné zemé, kteti pobyvaji v nékterém ¢lenském staté a kteti jsou drziteli
cestovniho dokladu vydaného timto ¢lenskym statem;

b)  statni prislusniky tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfisluSniky ob¢ana Unie, na néz
se vztahuje smérnice 2004/38/ES a ktefi jsou drziteli pobytové karty podle uvedené
smeérnice;

c)  statni ptislusniky tfetich zemi, ktefi jsou rodinnymi pfislusniky statniho ptisluSnika
treti zeme pozivajiciho prava na volny pohyb, které je rovnocenné pravu obcanti
Unie, na zaklad¢ dohody mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a tieti
zemi na stran€ druhé a ktefi jsou drZiteli pobytové karty podle smérnice 2004/38/ES
nebo povoleni k pobytu podle natizeni (ES) ¢. 1030/2002;

d) drzitele povoleni k pobytu ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 natizeni (EU) 2016/399;

e) drzitele jednotnych viz;

f)  drzitele narodnich dlouhodobych viz;

g)  statni ptislusniky Andorry, Monaka a San Marina a drZitele past vydanych
Vatikanskym méstskym statem nebo Svatym stolcem,;
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h)  statni prislusniky tretich zemi, ktefi jsou drziteli povoleni pro maly pohrani¢ni styk
vydaného ¢lenskymi staty podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1931/2006', vykonavaji-li drzitelé své pravo v rAmci rezimu malého pohrani¢niho

styku;

1)  osoby nebo kategorie osob uvedené v €l. 4 odst. 1 pism. a) az f)

natizeni (ES) ¢. 539/2001;

j)  statni prisluSniky tfetich zemi, kteti jsou drziteli diplomatickych nebo sluZebnich
pasti a ktefi byli podle mezindrodni dohody uzaviené mezi Unii a dotenou tfeti zemi

osvobozeni od vizové povinnosti;
k)  osoby, jez podléhaji vizové povinnosti podle €l. 4 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 539/2001;

1)  statni pfislusniky tfetich zemi, ktefi vykonéavaji pravo na mobilitu v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU? nebo smérnici Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/801°.

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1931/2006 ze dne 20. prosince 2006,
kterym se stanovi pravidla pro maly pohrani¢ni styk na vnéjSich pozemnich hranicich
¢lenskych statii a méni Schengenska umluva (Ut. vést. L 405, 30.12.2006, s. 1).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/66/EU ze dne 15. kvétna 2014
o podminkach vstupu a pobytu statnich ptislusnikt tfetich zemi na zaklad¢ prevedeni
v ramci spole¢nosti (UF. vést. L 157, 27.5.2014, s. 1).

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/801 ze dne 11. kvétna 2016
o podminkach vstupu a pobytu statnich ptislusnikii téetich zemi za ucelem vyzkumu, studia,
stdze, dobrovolnické sluzby, programi vyménnych pobytt zaka ¢i vzdélavacich projekt
a ¢innosti au-pair (Uf. vest. L 132, 21.5.2016, s. 21).
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Cléanek 3
Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1)

2)

3)

4)

S)

,,vnéjsimi hranicemi‘ vnéjsi hranice ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 natizeni (EU) 2016/399;

,vymahanim prava‘“ prevence, odhalovani nebo vysetfovani teroristickych trestnych

¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢int;

,kontrolou ve druhé¢ linii“ kontrola ve druhé linii ve smyslu €l. 2 bodu 13 natizeni

(EU) 2016/399;

,»pohrani¢nim orgdnem* ptislusnik pohrani¢ni straze, ktery je v souladu
s vnitrostatnim pravem povéien provadénim hrani¢nich kontrol ve smyslu €l. 2 bodu

11 natizeni (EU) 2016/399;

»cestovnim povolenim* rozhodnuti vydané v souladu s timto nafizenim, které je pro
statni prislusniky tietich zemi uvedené v ¢l. 2 odst. 1 tohoto natizeni vyzadovano ke
splnéni podminky vstupu stanovené v €l. 6 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) 2016/399

a z kterého vyplyva, Ze:

a)  nebyly zjistény zadné skutkové poznatky ani rozumné divody zalozené na
skutkovych poznatcich vedouci k zavéru, ze ptitomnost dané osoby na uzemi
Clenskych statl predstavuje nebo bude predstavovat bezpecnostni riziko, riziko

nedovoleného ptistéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko;
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b)  nebyly zjistény zadné skutkové poznatky ani rozumné diivody zalozené na
skutkovych poznatcich vedouci k zavéru, Ze pritomnost dané osoby na izemi
¢lenskych stath predstavuje nebo bude predstavovat bezpe¢nostni riziko, riziko
nedovoleného pfisté¢hovalectvi nebo vysoké epidemické riziko, ackoliv
pretrvavaji pochybnosti o existenci dostate¢nych diivodi pro zamitnuti zadosti

o cestovni povoleni v souladu s ¢l. 36 odst. 2;

c)  byly-li zjistény skutkové poznatky vedouci k zavéru, Ze pfitomnost dané osoby
na uzemi ¢lenskych stat predstavuje nebo bude predstavovat bezpec¢nostni
riziko, riziko nedovoleného pristéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko,

byla v souladu s ¢lankem 44 omezena Gizemni platnost povoleni; nebo

d)  byly-li zjistény skutkové poznatky vedouci k zavéru, Ze pfitomnost dané osoby
na uzemi ¢lenskych stat predstavuje nebo bude predstavovat bezpecnostni
riziko, je u cestujiciho v SIS, na podporu cilti tohoto systému uvedenych v ¢l. 4
pism. e), pofizen zdznam o osobach pro ucely skrytych nebo zvlastnich kontrol
nebo o osobach hledanych za ucelem zatceni a predani na zéklad€ evropského

zatykaciho rozkazu nebo za Gc¢elem zatceni a vydani;

6) ,.bezpecnostnim rizikem* riziko ohrozeni vefejného poradku, vnitini bezpecnosti

nebo mezinarodnich vztahi kteréhokoliv ¢lenského statu;

7) ,rizikem nedovoleného pfist¢hovalectvi® riziko, ze statni ptislusnik tfeti zeme

nesplni podminky pro vstup a pobyt stanovené v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399;
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

,»Vysokym epidemickym rizikem* jakakoli nemoc s epidemickym potencialem, jak je
vymezeno v Mezindrodnich zdravotnickych predpisech Svétové zdravotnické
organizace (WHO) nebo Evropského stiediska pro prevenci a kontrolu nemoci
(ECDC), a dalsi infek¢ni nemoci nebo nakazlivé parazitické nemoci, pokud se na né

vztahuji ochranné predpisy platné pro statni ptislusniky clenskych stati;

»zadatelem* jakykoli statni ptislusnik tfeti zemé uvedeny v ¢lanku 2, ktery podal

zadost o cestovni povoleni;

»cestovnim dokladem™ pas nebo jiny rovnocenny doklad, ktery drzitele opraviiuje

prekracovat vnéjsi hranice a do n¢hoz Ize vyznacit vizum;

,kratkodobym pobytem* pobyt na izemi ¢lenskych statti ve smyslu €l. 6 odst. 1
natizeni (EU) 2016/399;

,»osobou prekracujici délku opravnéného pobytu® statni ptislusnik tieti zemé, ktery
nespliiuje nebo prestal spliiovat podminky tykajici se délky jeho opravnéného

kratkodobého pobytu na izemi ¢lenskych stati;

»aplikaci pro mobilni zatizeni* softwarova aplikace, ktera je navrZena pro fungovani

na mobilnich zafizenich, jako jsou chytré telefony a tablety;
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14)

15)

16)

17)

»shodou* existence odpovidajiciho udaje zjisténd porovnanim osobnich udajt
zaznamenanych v souboru zadosti v ustfednim systému ETIAS se specifickymi
ukazateli rizik uvedenymi v ¢lanku 33 nebo s osobnimi udaji obsazenymi v zaznamu
nebo souboru registrovaném v ustiednim systému ETIAS, v jiném informacnim
systému nebo databazi EU uvedeném v ¢l. 20 odst. 2 (dale jen ,,informacni systém
EU*), v udajich Europolu nebo v databazi Interpolu, ve které ustfedni systém ETIAS
vyhledava;

»teroristickym trestnym ¢inem*™ trestny €in, ktery odpovida nebo je rovnocenny

jednomu z trestnych ¢ind uvedenych ve smérnici (EU) 2017/541;

»Zavaznym trestnym ¢inem* trestny €in, ktery odpovida nebo je rovnocenny jednomu
z trestnych €ind uvedenych v €l. 2 odst. 2 rAmcového rozhodnuti 2002/584/SVV,
pokud jej 1ze podle vnitrostatniho prava potrestat odnétim svobody s horni hranici
sazby v délce nejméné tfi roky nebo ochrannym opatfenim spojenym s omezenim

svobody ve stejné délce;

,»udaji Europolu* osobni udaje, které byly zpracovany Europolem pro ucely uvedené

v ¢l. 18 odst. 2 pism. a) natizeni (EU) 2016/794;

18) ,.elektronicky podepsanym* potvrzeni souhlasu zatrzenim odpovidajiciho policka ve
formulafi zadosti nebo v Zadosti o vyjadieni souhlasu;
19) ,nezletilou osobou* statni ptislusnik tieti zem¢e nebo osoba bez statni ptislusnosti
mladsi 18 let;
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20) ,.konzulatem* diplomatickd mise ¢lenského statu nebo konzularni ufad ¢lenského

statu ve smyslu Videniské tmluvy o konzularnich stycich ze dne 24. dubna 1963;

21) ,uréenym organem‘ orgéan urceny ¢lenskym statem podle ¢lanku 50 jakozto organ
ptislusny pro prevenci, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢int

a jinych zavaznych trestnych ¢ini;

22) ,,imigra¢nim orgdnem‘ piislusny organ, ktery je v souladu s vnitrostatnim pravem

povéteny jednou nebo vice z téchto Cinnosti:

a)  provadénim ovéfovani na izemi Clenskych statl, zda jsou splnény podminky

pro vstup ¢i pobyt na izemi Clenskych stati;

b)  posuzovanim podminek pobytu statnich piislusniki tfetich zemi na tzemi
¢lenskych stath a pfijimani souvisejicich rozhodnuti, pokud tento organ neni
,»rozhodujicim orgdnem* ve smyslu €l. 2 pism. f) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/32/EU!, a piipadné poskytovanim poradenstvi
v souladu s nafizenim Rady (ES) ¢&. 377/20042;

¢)  navracenim statnich ptislusniku tfetich zemi do tfeti zem¢ ptivodu nebo

tranzitu.
1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. Cervna 2013 o spolecnych
fizenich pro pfiznavani a odnimani statusu mezindrodni ochrany (Uft. vést. L 180, 29.6.2013,
s. 60).
2 Naftizeni Rady (ES) €. 377/2004 ze dne 19. tinora 2004 o vytvofeni sité sty¢nych tfednikt

pro pfistéhovalectvi (U, vést. L 64, 2.3.2004, s. 1).
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Pojmy definované v ¢lanku 2 natizeni (ES) ¢. 45/2001 maji v tomto nafizeni stejny
vyznam, pokud zpracovani osobnich tdaji provadéji Evropské agentura pro pohrani¢ni

a pobfezni straz a agentura eu-LISA.

Pojmy definované v ¢lanku 4 natizeni (EU) 2016/679 maji v tomto nafizeni stejny vyznam,
pokud zpracovani osobnich udaji provadéji organy Clenskych statl pro ucely uvedené v

¢l. 4 pism. a) az e) tohoto natfizeni.

Pojmy definované v ¢lanku 3 smérnice (EU) 2016/680 maji v tomto nafizeni stejny
vyznam, pokud zpracovani osobnich tidajii provadéji organy clenskych statii pro ucely

stanovené v €l. 4 pism. f) tohoto nafizeni.

Clinek 4
Cile ETIAS

ETIAS podporou piislusnych organti ¢lenskych stath:

a)

b)

prispiva k vysoké tirovni bezpecnosti tim, ze zajist'uje diikladné posouzeni bezpecnostnich
rizik u zadateli pted jejich pfijezdem na hrani¢ni pifechody na vnéjSich hranicich s cilem
urcit, zda existuji skutkové poznatky nebo rozumné diivody zaloZené na skutkovych
poznatcich vedouci k zavéru, Ze pritomnost dané osoby na tizemi ¢lenskych stath

predstavuje bezpecnostni riziko;

prispiva k pfedchazeni nedovolenému ptistéhovalectvi tim, Ze zajiSt'uje posouzeni rizika
nedovoleného ptist€éhovalectvi u zadatell pred jejich ptijezdem na hrani¢ni pfechody na

vngjsich hranicich;
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c) prispiva k ochran¢ vetejného zdravi tim, Ze zajist'uje posouzeni toho, zda zadatel
piedstavuje vysoké epidemické riziko ve smyslu €l. 3 odst. 1 bodu 8, pted jeho piijezdem

na hrani¢ni pfechody na vné&jSich hranicich;
d) zvySuje ucinnost hrani¢nich kontrol;

e) podporuje cile SIS, které se tykaji zaznami o statnich ptislusnicich tfetich zemi, na které se
vztahuje odepfeni vstupu a pobytu, zdznamii o osobach hledanych za Gcelem zatCeni
a predani nebo za G¢elem vydani, zdznami o pohfeSovanych osobach, zdznamu o osobach
hledanych za c¢elem zajisténi jejich spoluprace v soudnim fizeni a zdznamt o osobach

potizenych pro ucely skrytych nebo zvlastnich kontrol;
f) prispiva k prevenci, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢int nebo jinych
zévaznych trestnych ¢int.
Clanek 5
Obecna struktura ETIAS
ETIAS sestava z:
a) informacniho systému ETIAS uvedeného v ¢lanku 6;

b) ustiedni jednotky ETIAS uvedené v ¢lanku 7;

c) narodnich jednotek ETIAS uvedenych v ¢lanku 8.
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Cldnek 6
Zrizeni informacniho systéemu ETIAS

a jeho technicka architektura

1. Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému v prostoru

svobody, bezpecnosti a prava (dale jen ,,agentura eu-LISA*) vyvine informacni systém

ETIAS a zajisti jeho technicky provoz.

2. Informacni systém ETIAS sestava z:

a)

ustfedniho systému ETIAS, véetné seznamu zajmovych osob ETIAS uvedené¢ho

v ¢lanku 34;

b)  narodniho jednotného rozhrani v kazdém ¢lenském staté se spolecnymi technickymi
specifikacemi, které je ve vSech €lenskych statech stejné a které umoznuje
zabezpecené propojeni ustfedniho systému ETIAS s vnitrostatnimi pohrani¢nimi
infrastrukturami a stfednimi pfistupovymi body v ¢lenskych statech uvedenymi
v ¢l. 50 odst. 2;

c¢)  komunikacni infrastruktury mezi Gstfednim systémem ETIAS a narodnimi
jednotnymi rozhranimi, ktera je zabezpecend a zasifrovana;

d)  zabezpecené komunikacni infrastruktury mezi Gstfednim systémem ETIAS
a informacnimi systémy uvedenymi v ¢lanku 11;

e) vefejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zafizeni,

f)  e-mailové sluzby;
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g)  zabezpeceného uzivatelského uctu umoznujiciho zZadateliim poskytnout jakékoli
pozadované dopliujici informace nebo doklady;

h)  ovétfovaciho nastroje pro Zadatele;

1) nastroje umoznujiciho zadatelim udé¢lit nebo odvolat souhlas s prodlouzenim doby
pro uchovavani souboru zadosti;

j)  nastroje umoznujiciho Europolu a ¢lenskym statim posoudit mozny dopad vkladani
novych Udajl na seznam z&jmovych osob ETIAS na podil zadosti zpracovavanych
manualng;

k)  brany pro dopravce;

1) zabezpecené internetové sluzby umoziujici Gstiednimu systému ETIAS
komunikovat s vefejnymi internetovymi strankami, aplikaci pro mobilni zafizeni,
e-mailovou sluzbou, sluzbou zabezpeceného uzivatelského ucétu, branou pro
dopravce, ovéfovacim nastrojem pro Zadatele, nastrojem umoznujicim zadatelim
udé¢lit souhlas, zprostiedkovatelem plateb a databazemi Interpolu;

m) softwaru umoznujiciho ustfedni jednotce ETIAS a narodnim jednotkam ETIAS
zpracovavat zadosti a fidit konzultace s ostatnimi narodnimi jednotkami ETIAS
podle ¢lanku 28 a s Europolem podle ¢lanku 29;

n)  centralniho tlozisté tidajii pro ucely hlaseni a statistik.
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3. Ustiedni systém ETIAS, narodni jednotna rozhrani, internetova sluZba, bréana pro dopravce
a komunikacni infrastruktura ETIAS sdileji a opétovné vyuzivaji hardwarové a softwarové
prvky ustfedniho systému EES, narodnich jednotnych rozhrani EES, internetové sluzby
EES a komunikac¢ni infrastruktury EES podle natizeni (EU) 2017/2226, nakolik je to

technicky mozné.

4. Komise ptijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz vymezi

pozadavky na zabezpe€eny uzivatelsky ucet podle odst. 2 pism. g) tohoto ¢lanku.

Clanek 7
Ustiedni jednotka ETIAS

1. V ramci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobtezni straz se ztizuje ustfedni jednotka
ETIAS.
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2. Ustiedni jednotka ETIAS je v provozu 24 hodin denné sedm dni v tydnu. Tato jednotka:

a)

b)

d)

v ptipadech, kdy automatizované zpracovani zadosti vykaze shodu, ovétuje

v souladu s ¢lankem 22, zda osobni udaje Zadatele souhlasi s osobnimi idaji osoby,
u niz byla nalezena uvedend shoda v ustfednim systému ETIAS, v¢etn¢ seznamu
zajmovych osob ETIAS uvedeného v ¢lanku 34, v nékterém z informacnich systému
EU, do nichz se nahlizelo, v udajich Europolu, v nékteré¢ z databazi Interpolu
uvedenych v ¢lanku 12, anebo se specifickymi ukazateli rizik uvedenymi v ¢lanku
33, a v ptipad¢ potvrzeni shody nebo pretrvavajicich pochybnosti zah4ji manuélni

zpracovani zadosti podle ¢lanku 26;

zajistuje, aby udaje, které zadava do souborti Zadosti, byly aktualni v souladu s

ptisluSnymi ustanovenimi ¢lankt 55 a 64;

po konzultaci s proveétovaci komisi ETIAS vymezuje, zavadi, ptedbézné posuzuje,
provadi, nasledné vyhodnocuje, piezkoumava a rusi specifické ukazatele rizik

uvedené v ¢lanku 33;

zajist'uje, aby ovéfovani provadéna v souladu s ¢lankem 22 a odpovidajici vysledky

byly zaznamenany v souborech zadosti;

provadi pravidelné audity tykajici se zpracovavani zadosti a provadéni ¢lanku 33,
vcetné pravidelného hodnoceni jejich dopadu na zékladni prava, zejména prava

na ochranu soukromi a ochranu osobnich tdaj;
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f)  pripadné oznacuje Clensky stat ptislusny pro manuélni zpracovavani zadosti podle ¢l.
25 odst. 2;

g) v pripadé¢ technickych problémul nebo nepiedvidanych okolnosti ptipadné
zprostfedkovava konzultace mezi clenskymi staty podle ¢lanku 28 a mezi ptisluSnym
¢lenskym statem a Europolem podle ¢lanku 29;

h)  oznamuje dopravciim, ze doslo k selhani informacniho systému ETIAS, podle ¢l. 46
odst. 1;

1)  oznamuje narodnim jednotkdm ETIAS ¢lenskych stati, ze doslo k selhani
informacniho systému ETIAS, podle ¢l. 48 odst. 1;

1) zpracovava zadosti Europolu o nahlédnuti do udaji uloZzenych v ustfednim systému
ETIAS podle ¢lanku 53;

k)  poskytuje veskeré relevantni informace tykajici se zddosti o cestovni povoleni Siroké
vetejnosti podle ¢lanku 71;

1) spolupracuje s Komisi na informac¢ni kampani podle ¢lanku 72;

m) poskytuje pisemnou podporu cestujicim, ktefi se potykaji s problémy pfii vypliiovani
formulare zadosti a ktefi prostfednictvim standardniho kontaktniho formulare
pozadali o pomoc, a vede seznam ¢astych otazek a odpovédi dostupny online;

n)  zajiStuje ndvazné ¢innosti a pravidelné oznamuje Komisi pfipady zneuziti
obchodnimi zprostfedkovateli podle €l. 15 odst. 5.
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3. Ustiedni jednotka ETIAS zvefejiiuje vyroéni zpravu o ¢innosti. Zprava obsahuje:
a) statistické udaje o:
1)  poctu cestovnich povoleni automaticky vydanych ustfednim systémem ETIAS;
i1)  poctu zadosti oveéfenych ustfedni jednotkou ETIAS;
iii)  poc¢tu manudlné zpracovavanych zadosti za kazdy Clensky stat;
1v)  poctu zamitnutych zadosti podle tfetich zemi a diivodech zamitnuti;

v)  rozsahu, v jakém byly dodrZeny lhiity uvedené v €l. 22 odst. 6 a ¢lancich 27, 30
a32;

b)  obecné informace o fungovani tstfedni jednotky ETIAS a o jejich Cinnostech
stanovenych v tomto ¢lanku a informace o soucasnych trendech a vyzvach, které

ovliviiuji plnéni jejich tkola.

Vyro¢ni zprava o ¢innosti se predklada Evropskému parlamentu, Radé a Komisi do

31. bfezna nasledujiciho roku.

Clanek 8
Narodni jednotky ETIAS
1. Kazdy ¢lensky stat urci ptisluSny orgédn jakozto narodni jednotku ETIAS.
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2. Néarodni jednotky ETIAS:

a)  posuzuji zadosti o cestovni povoleni v ptipadech, kdy jejich automatizované
zpracovavani vykazalo shodu a ustfedni jednotka ETIAS zahdjila manualni
zpracovavani zadosti, a rozhoduji o téchto zadostech;

b)  zajistuji, aby tkoly provadéné podle pismene a) a jejich vysledky byly zaznamenany
v souborech zadosti;

c)  zajistuji, aby udaje, které zadavaji do soubort zadosti, byly aktudlni v souladu
s prisluSnymi ustanovenimi ¢lankt 55 a 64;

d) rozhoduji o vydani cestovniho povoleni s omezenou tizemni platnosti podle ¢lanku
44;

e)  zajiStuji koordinaci s ostatnimi narodnimi jednotkami ETIAS a Europolem ohledné
zéadosti o konzultace podle ¢lankt 28 a 29;

f)  informuji Zadatele o postupu, ktery je tfeba dodrzet v ptipad¢ opravného prostiedku
podle ¢l. 37 odst. 3;

g)  prohlasuji cestovni povoleni za neplatné a rozhoduji o jeho zruseni podle ¢lanka 40
a4dl.

3. Clenské staty poskytnou narodnim jednotkam ETIAS naleZité zdroje, aby mohly plnit své

ukoly ve lhiitdch stanovenych v tomto natizeni.
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Clanek 9

Proverovact komise ETIAS

1. V ramci Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobtezni straz se zfizuje provétovaci komise
ETIAS s poradni funkci. Tato komise se sklada z jednoho zastupce kazd¢ narodni jednotky

ETIAS, zéastupce Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni straz a zastupce Europolu.
2. Provétovaci komisi ETIAS konzultuji:

a)  Ustfedni jednotka ETIAS k vymezovani, zavadéni, pfedbéznému posuzovani,
provadéni, naslednému hodnoceni, pfezkoumavani a ruseni specifickych ukazateli

rizik uvedenych v ¢lanku 33;
b)  Clensky stat k provadéni seznamu zdjmovych osob ETIAS uvedeného v ¢lanku 34;
c)  Europol k provadéni seznamu zajmovych osob ETIAS uvedeného v ¢lanku 34.

3. Provérovaci komise ETIAS vydéava stanoviska, pokyny, doporuceni a osvédcené postupy
pro ucely uvedené v odstavci 2. Pii vydavani doporuceni zohledni doporuceni, jez vydal

poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 55

CS



Provérovaci komise ETIAS zaseda podle potieby, nejméné vSak dvakrat rocné. Naklady
na zasedani této komise a jejich organizaci hradi Evropska agentura pro pohrani¢ni

a pobfezni straz.

Provétovaci komise ETIAS muze konzultovat poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich
prav ke konkrétnim otazkam tykajicim se zékladnich prav, zejména pokud jde o ochranu

soukromi, ochranu osobnich udaji a zakaz diskriminace.

Provétovaci komise ETIAS pfijme sviij jednaci fad na prvnim zasedani prostou vétSinou

svych ¢lentl.

Clének 10
Poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav

Ztizuje se nezavisly poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav, ktery ma poradni

a hodnotici funkci. Aniz jsou dotceny jejich pravomoci a nezavislost, sklada se tento vybor
z Ufednika pro otdzky zékladnich prav Evropské agentury pro pohranicni a pobiezni straz,
zéastupce poradniho fora pro zakladni prava Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobiezni
straz, zastupce evropského inspektora ochrany tidajl, zastupce Evropského sboru pro
ochranu osobnich daju, zfizeného natfizenim (EU) 2016/679, a zastupce Agentury

Evropské unie pro zakladni prava.
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Poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav provadi pravidelna hodnoceni a vydava
doporuceni provérovaci komisi ETIAS o dopadu zpracovavani zadosti a provadéni clanku
33 na zdkladni prava, zejména pokud jde o ochranu soukromi, ochranu osobnich udaji

a zakaz diskriminace.

Poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav rovnéz podporuje provéiovaci komisi
ETIAS v plnéni jejich tkolt, pokud jej konzultuje v konkrétnich otazkach tykajicich se
zékladnich prav, zejména pokud jde o ochranu soukromi, ochranu osobnich idajt a zdkaz

diskriminace.

Poradni vybor ETIAS pro otazky zékladnich prav ma ptistup k auditim uvedenym

v Cl. 7 odst. 2 pism. e).

Poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav zaseda podle potfeby, nejméné vSak
dvakrat ro¢né. Naklady na jeho zasedani a jejich organizaci hradi Evropska agentura pro
pohraniéni a pobfezni strdz. Zasedani vyboru se konaji v prostorach Evropské agentury pro
pohranic¢ni a pobfezni straz. Sluzby sekretariatu pro jeho zasedani poskytuje Evropska
agentura pro pohranicni a pobtezni strdz. Poradni vybor ETIAS pro otdzky zékladnich prav

pfijme sviij jednaci fad na prvnim zasedani prostou vétSinou svych ¢leni.

Jeden zéstupce poradniho vyboru ETIAS pro otazky zékladnich prav je zvan na zasedani
provéfovaci komise ETIAS a ma na nich poradni funkci. Clenové poradniho vyboru
ETIAS pro otazky zakladnich prav maji pfistup k informacim a soubortim provétovaci

komise ETIAS.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 57

CS



5. Poradni vybor ETIAS pro otazky zakladnich prav vypracuje vyrocni zpravu. Tuto zpravu

zptistupni vefejnosti.

Clanek 11

Interoperabilita s jinymi informacnimi systemy EU

1. Zavede se interoperabilita mezi informacnim systémem ETIAS a jinymi informa¢nimi

systémy EU a udaji Europolu, aby bylo mozné provadét ovérovani podle ¢lanku 20.

2. Zmény pravnich akth zfizujicich informacni systémy EU, jeZ jsou nezbytné pro dosaZeni
interoperability s ETIAS, jakoz i doplnéni odpovidajicich ustanoveni tohoto natizeni

budou pfedmétem samostatného pravniho nastroje.

Cldnek 12
Vyhledavani v databazich Interpolu

Ustedni systém ETIAS zasle dotaz do databaze odcizenych a ztracenych cestovnich dokladi
vedené Interpolem (SLTD) a databaze cestovnich dokladu s udaji uvedenymi v obéznicich vedené
Interpolem (TDAWN). Veskera vyhledavani a ovéfovani se provadéji takovym zptisobem, aby

74dnd informace nebyla odhalena majiteli zdznamu Interpolu.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 58

CS



Cldnek 13
Pristup k udajiim ulozenym v ETIAS

Ptistup do informacniho systému ETIAS je vyhrazen vylu¢né fadné povéfenym

pracovniklim ustfedni jednotky ETIAS a narodnich jednotek ETIAS.

Ptistup pohrani¢nich organti do ustfedniho systému ETIAS v souladu s ¢lankem 47 se
omezi na vyhledavani v tstiednim systému ETIAS za ucelem zjisténi statusu cestovniho
povoleni cestujiciho, ktery se nachazi na hrani¢nim pfechodu na vnéjsich hranicich, a na
udaje podle €l. 47 odst. 2 pism. a), ¢) a d). Pohrani¢ni organy jsou krom¢ toho automaticky

informovany o oznacenich uvedenych v ¢l. 36 odst. 2 a 3 a o diivodech pro tato oznaceni.

V ptipadech, kdy je na zaklad¢ oznaceni vyjimecné doporucena hrani¢ni kontrola ve druhé
linii nebo kdy je pro tcely kontroly ve druhé linii nezbytné provést dalsi ovéfovani, maji
pohrani¢ni orgény ptistup do ustiedniho systému ETIAS, aby ziskaly dopliiujici informace

stanovené v Cl. 39 odst. 1 pism. e) nebo ¢l. 44 odst. 6 pism. f).

Ptistup dopravcu do informac¢niho systému ETIAS v souladu s ¢lankem 45 se omezi
na zasilani dotazli do informaéniho systému ETIAS za G¢elem zjisténi statusu cestovniho

povoleni cestujiciho.

Ptistup imigracnich orgédnii do ustfedniho systému ETIAS v souladu s clankem 49 se
omezi na zjisténi statusu cestovniho povoleni cestujiciho pfitomného na tzemi clenského

statu a na nékteré idaje zminéné v uvedeném clanku.
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Ptistup imigracnich organii do ustfedniho systému ETIAS v souladu s ¢l. 65 odst. 3 se

omezi na udaje zminéné v uvedeném c¢lanku.

5. Kazdy clensky stat ur¢i ptislusné vnitrostatni orgdny uvedené v odstavcich 1, 2 a 4 tohoto
¢lanku a neprodlené sdéli jejich seznam agentuie eu-LISA v souladu s €l. 87 odst. 2.
V tomto seznamu se u kazdého organu uvede, za jakym Gcelem maji jeho fadné povéfeni
pracovnici ptistup k tidajiim informac¢niho systému ETIAS v souladu s odstavci 1,2 a 4

tohoto ¢lanku.

Clanek 14

Zakaz diskriminace a zakladni prava

Zpracovani osobnich udaji v informac¢nim systému ETIAS jakymkoli uzivatelem nesmi vést

k diskriminaci vii¢i stdtnim ptislusniklim tietich zemi na zaklad¢ pohlavi, rasy, barvy pleti,
etnického nebo socidlniho ptivodu, genetickych ryst, jazyka, nabozenského vyznani nebo
presvédcenti, politickych nebo jinych nazori, prislusnosti k narodnostni mensiné, majetku, narozeni,
zdravotniho postizeni, véku nebo sexualni orientace. Musi plné ctit lidskou diistojnost a integritu

a zakladni prava, vCetn€ prava na respektovani soukromi a prava na ochranu osobnich tdajt.
Zvlastni pozornost se musi vénovat détem, star§im osobdm a osobam se zdravotnim postizenim. Na

prvnim misté musi vzdy byt nejlepsi zajem ditéte.
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KAPITOLA 11
Zadost

Cldnek 15
Praktické pokyny pro podani zZadosti

1. Zadatel poda zadost tak, Ze vyplni formulaf Zadosti online prosttednictvim specialnich
vetejnych internetovych stranek nebo prostfednictvim aplikace pro mobilni zatizeni, a to
s dostateénym piedstihem pted jakoukoli pfedpokladanou cestou, nebo je-li jiz na Gzemi

¢lenského statu, pted koncem platnosti stdvajiciho cestovniho povoleni, jehoz je drzitelem.

2. Drzitel cestovniho povoleni mlize zddost o nové cestovni povoleni podat nejdiive 120 dn

pted koncem platnosti stavajiciho cestovniho povoleni.

Ustiedni systém ETIAS 120 dnt pied koncem platnosti cestovniho povoleni automaticky

informuje jeho drzitele prostfednictvim e-mailové sluzby o:
a)  datu konce platnosti cestovniho povoleni;
b)  moznosti podat Zadost o nové cestovni povolent;

c)  povinnosti byt drzitelem platného cestovniho povoleni po celou dobu kratkodobého

pobytu na uzemi ¢lenskych stata.
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3. Veskera oznameni zadateli o jeho zadosti o cestovni povoleni jsou zasilana na e-mailovou

adresu, kterou zadatel uvedl ve formulaii zadosti podle €l. 17 odst. 2 pism. g).

4. Zadost mize podat zadatel nebo jina osoba ¢ obchodni zprosttedkovatel zmocnéni

zadatelem k podani zadosti jeho jménem.

5. Komise vytvofi prostfednictvim provadéciho aktu formulaf umoziujici oznamovat piipady
zneuziti obchodnimi zprostfedkovateli uvedenymi v odstavci 4 tohoto ¢lanku. Tento
formuldf musi byt pfistupny prostiednictvim specialnich vefejnych internetovych stranek
nebo prostrednictvim aplikace pro mobilni zatizeni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
Vyplnény formulaf se zasila ustfedni jednotce ETIAS, ktera piijme vhodna opatieni,
vcetné podavani pravidelnych zprav Komisi. Tento provadéci akt se piijme prezkumnym

postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

Clanek 16

Verejné internetove stranky a aplikace pro mobilni zarizeni

1. Vetejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zafizeni musi umoznovat statnim
ptislusnikiim tfetich zemi, na néz se vztahuje povinnost mit cestovni povoleni, podat
zadost o cestovni povoleni, poskytnout pozadované udaje ve formulati Zadosti v souladu

s ¢lankem 17 a uhradit poplatek za cestovni povoleni.
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Vertejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zatizeni zajisti, aby formular zadosti
byl pro Zadatele bezplatné bézné k dispozici a byl snadno ptistupny. Zvlastni pozornost je
vénovana piistupnosti vetejnych internetovych stranek a aplikace pro mobilni zatizeni pro

osoby se zdravotnim postizenim.

Veftejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zafizeni musi byt dostupné ve vSech

uiednich jazycich ¢lenskych statt.

Pokud ufedni jazyk ¢i ufedni jazyky zemi uvedenych v ptiloze II natfizeni (ES) €. 539/2001
neodpovidaji jazykim uvedenym v odstavci 3, zpfistupni agentura eu-LISA na vefejnych
internetovych strankéach a v aplikaci pro mobilni zafizeni nejméné v jednom z ufednich
jazykl uvedenych zemi informacni piehledy s vysvétlujicimi informacemi o ETIAS,
postupu podavani zadosti, vyuzivani vefejnych internetovych stranek a aplikace pro
mobilni zafizeni, jakoz i privodci, ktery zadatele krok za krokem provede aplikaci. Pokud
ma nekterd z téchto zemi vice nez jeden ufedni jazyk, jsou tyto informacni prehledy

nezbytné, pouze pokud Zadny z téchto jazyki neodpovida jazyklim uvedenym v odstavci 3.

Veftejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zatizeni poskytuji Zadateli informace

o jazycich, které mtze pouzit k vyplnéni formulare zZadosti.

Veftejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zafizeni vytvofi pro zadatele
uzivatelsky tcet umoznujici zadateltiim poskytnout dopliujici informace nebo doklady,

pokud to bude vyZadovéno.
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10.

Verejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zatizeni informuji Zadatele o jejich
pravu na podani opravného prosttedku podle tohoto natizeni, je-li Zadost o cestovni
povoleni zamitnuta nebo je-li cestovni povoleni zruseno nebo prohladseno za neplatné. Za
timto Gi€elem obsahuji informace o pouzitelném vnitrostatnim pravu, ptisluSném organu,
zpusobu, jak podat opravny prostiedek, lhtit¢ pro podani opravného prostfedku a informace

o jakékoli pomoci, jiz miize poskytnout vnitrostatni organ pro ochranu udaja.

Veftejné internetové stranky a aplikace pro mobilni zatizeni umozni Zadateliim uvést, ze
ucel jejich predpokladaného pobytu souvisi s humanitarnimi divody nebo mezinarodnimi

zavazky.
Vetejné internetové stranky obsahuji vSechny tidaje uvedené v ¢lanku 71.

Komise piijme prostfednictvim provadécich aktl podrobnd pravidla tykajici se
provozovani uvedenych vefejnych internetovych stranek a aplikace pro mobilni zafizeni

a podrobna pravidla pro ochranu idaji a bezpec¢nost pouzitelna na uvedené vetejné
internetové stranky a aplikaci pro mobilni zatizeni. Tato podrobné pravidla se zakladaji na
fizeni rizik pro bezpecnost informaci a na zadsadach specificky navrzené a standardné
pouzivané ochrany udaji. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 90 odst. 2.
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Clének 17

Formular zZadosti a osobni udaje Zadatele

1. Kazdy zadatel poda vyplnény formulat Zadosti, ktery obsahuje prohlaSeni o pravosti,

uplnosti, spravnosti a spolehlivosti pfedlozenych tdaji a prohlaseni o pravdivosti

a spolehlivosti u¢inénych prohlaseni. Kazdy zadatel rovnéz uvede, Ze rozumi podminkam

pro vstup podle ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399 a tomu, ze od n€j mtze byt pti kazdém

vstupu pozadovéno poskytnuti ptislusnych podptrnych dokladi. Nezletilé osoby podaji

formulat Zadosti elektronicky podepsany osobou vykonavajici trvale nebo docasné

rodi¢ovskou odpovédnost nebo porucénictvi ¢i opatrovnictvi.

2. Ve formulaii zadosti poskytne Zzadatel tyto osobni udaje:

a)

pfijmeni, jméno (jména), rodné pfijmeni; datum narozeni, misto narozeni, zemé

narozeni, pohlavi, sou¢asna statni ptisluSnost, jména rodici zadatele;

b)  pripadna dalsi jména (piezdivky, uméleckd jména, obvykla jména);
c) ptipadné dalsi statni pfislusnosti;
d)  druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu;
e) datum vydani a datum konce platnosti cestovniho dokladu;
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g)

h)

3

k)

D

adresa bydlisté zadatele nebo, neni-li k dispozici, obec a zemé pobytu;
e-mailovéa adresa a, jsou-li k dispozici, telefonni ¢isla;
vzdélani (zékladni, stfedni, vysokoskolské nebo bez vzdélani);

soucasné zaméstnani (skupina zaméstnani); ptipadné, je-1i Zddost zpracovavana
manualné postupem podle ¢lanku 26, mtize prislusny ¢lensky stat podle ¢lanku 27
zadatele pozadat, aby poskytl doplitujici informace o svém piesném pracovnim
zafazeni a zaméstnavateli, nebo, jedné-li se o studenty, ndzev svého vzdélavaciho

zafizeni,

¢lensky stat prvniho pfedpokladaného pobytu a voliteln¢ adresu prvniho

predpokladaného pobytu;

u nezletilych osob pfijmeni a jméno (jména), adresa bydlisté, e-mailova adresa a,
je-li k dispozici, telefonni ¢islo osoby vykonavajici rodi¢ovskou odpovédnost nebo

poruc¢nika ¢i opatrovnika zadatele;
pokud Zadatel uplatiiuje status rodinného ptislusnika podle €l. 2 odst. 1 pism. ¢):

1) jeho status jako rodinného pfislusnika;
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il)  pfijmeni, jméno (jména), datum narozeni, misto narozeni, zem¢ narozeni,
soucasna statni prisluSnost, adresa bydlisté, e-mailova adresa a, je-li
k dispozici, telefonni ¢islo rodinného ptislusnika, s nimz ma Zadatel rodinné

vazby;

iii)  jeho rodinné vazby s uvedenym rodinnym pfislusnikem v souladu s ¢l. 2

odst. 2 smérnice 2004/38/ES;

m) v ptipad€ Zadosti podavanych jinou osobou nez zadatelem jeji pfijmeni, jméno
(jména), ptipadné nazev spolecnosti i organizace, e-mailova adresa, poStovni adresa
a, je-li k dispozici, telefonni ¢islo této osoby; vztah k zadateli a podepsané prohlaseni

0 zastupovani.

3. Zadatel zvoli své soucasné zaméstndni (skupinu zaméstnani) z pfedem urceného seznamu.
Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, kterymi stanovi tento

pfedem urCeny seznam.
4. Zadatel dale zodpovi tyto otazky:

a)  zda byl odsouzen za né€ktery trestny ¢in uvedeny v ptiloze béhem poslednich deseti
let a v ptipadé teroristickych trestnych ¢int béhem poslednich dvaceti let, a pokud

ano, kdy a ve které zemi,

b)  zda béhem poslednich deseti let pobyval v konkrétni valecné oblasti nebo oblasti

konfliktu a diivody tohoto pobytu;
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c) zdabylo béhem poslednich deseti let vydano néjaké rozhodnuti vyzadujici, aby
opustil izemi nékterého Clenského statu nebo kterékoli tieti zemée uvedené v ptiloze

II natizeni (ES) ¢. 539/2001 nebo rozhodnuti o navraceni tykajici se jeho osoby.

Komise ptijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, kterymi stanovi obsah
a formu otdzek uvedenych v odstavci 4 tohoto ¢lanku. Ty musi byt takové, aby je zadatel

mohl jednoznac¢né a presné zodpoveédet.

Pokud zadatel odpovi na kteroukoli z otdzek uvedenych v odstavci 4 kladné€, musi

ve formulafti zddosti odpoveédét na dopliujici soubor predem urcenych otazek tak, ze zvoli
odpovédi z ptredem ur¢eného seznamu. Komise ptijme akty v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 89, kterymi stanovi obsah a formu uvedenych dopliujicich otazek

a predem urceny seznam odpovédi na uvedené otazky.
Udaje uvedené v odstavcich 2 a 4 uvede Zadatel pomoci znaki latinské abecedy.

Pfi podani formulafe zadosti zaznamena informacni systém ETIAS IP adresu, ze které byl

formular zadosti podan.
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0. Komise vymezi prostiednictvim provadécich akti pozadavky na format osobnich udaja
uvedenych v odstavcich 2 a 4 tohoto ¢lanku, které maji byt zapsany do formulare zadosti,
jakoz i parametry a ovéteni, ktera maji byt provedena pro zajisténi uplnosti zadosti
a soudrznosti téchto udaji. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 90 odst. 2.
Clanek 18
Poplatek za cestovni povoleni
1. Za kazdou zadost uhradi Zadatel poplatek za cestovni povoleni ve vysi 7 EUR.

2. Od poplatku za cestovni povoleni jsou osvobozeni zadatelé, ktefi jsou v dobé podani

zadosti mladsi osmndcti let nebo starsi 70 let.
3. Poplatek za cestovni povoleni se hradi v eurech.

4. Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s clankem 89, kterymi stanovi
platebni metody a postupy pro poplatek za cestovni povoleni a zmény jeho vyse. Zmény

vyse poplatku zohledni ptipadné zvySeni naklad uvedenych v ¢lanku 85.
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KAPITOLA III
Vytvoreni souboru Zadosti a posouzeni zadosti

ustiednim systémem ETIAS

Cldnek 19

Pripustnost a vytvoreni souboru zadosti
l. Informacni systém ETIAS po podani Zadosti automaticky ovéfi, zda:

a)  jsou vyplnéna vSechna pole formuléfe Zadosti a zda obsahuji vSechny polozky

uvedené v ¢l. 17 odst. 2 a 4;
b) byl uhrazen poplatek za cestovni povoleni.

2. Jsou-li podminky stanovené v odst. 1 pism. a) a b) splnény, povazuje se Zadost za
ptipustnou. Ustfedni systém ETIAS poté automaticky neprodlené vytvoii soubor zadosti

a pridéli mu ¢islo zadosti.
3. Po vytvoteni souboru zadosti ustfedni systém ETIAS zaznamena a ulozi tyto udaje:
a)  Cislo zadosti;

b) informace o statusu uvadéjici, Ze bylo pozadano o cestovni povoleni;
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c) osobni udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 a ptipadné ¢l. 17 odst. 4 a 6, véetné

tiipismenného kédu zemé, ktera vydala cestovni doklad;
d) udaje uvedené v €l. 17 odst. 8;

e) datum a ¢as podéani formulatfe zadosti, jakoz i odkaz na uspé$nou platbu poplatku za

cestovni povoleni a jedine¢né referencni ¢islo platby.

4. Po vytvoteni souboru zadosti zjisti ustfedni systém ETIAS, zda v tstfednim systému
ETIAS jiZ neexistuje jiny soubor Zadosti tohoto Zadatele, a sice porovndnim udaji
uvedenych v €l. 17 odst. 2 pism. a) s osobnimi udaji uvedenymi v souborech zadosti
ulozenych v ustiednim systému ETIAS. Pokud jiz takovy jiny soubor zadosti existuje,
propoji ustedni systém ETIAS novy soubor zadosti s jakymkoli jiz existujicim

pfedchozim souborem zadosti vytvofenym pro téhoz zadatele.

5. Po vytvoreni souboru Zadosti je Zadateli prostfednictvim e-mailové sluzby neprodlené
zaslano oznameni vysvétlujici, ze béhem zpracovani zadosti mohou byt od Zadatele
pozadovany dopliujici informace nebo doklady ¢i ve vyjimecnych piipadech také ucast na

pohovoru. Toto ozndmeni obsahuje:
a)  informace o statusu potvrzujici podani zadosti o cestovni povoleni a
b)  cislo zadosti.

Oznameni umozni zadateli vyuzit ovéfovaci nastroj stanoveny v ¢l. 6 odst. 2 pism. h).
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Cldnek 20

Automatizované zpracovani

l. Ustedni systém ETIAS automaticky zpracuje soubory zadosti za i¢elem identifikace

shody &i shod. Ustfedni systém ETIAS posoudi kazdy soubor Zadosti jednotlivé.

2. Ustiedni systém ETIAS porovna ptisluiné udaje uvedené v &l. 17 odst. 2 pism. a), b), ¢),

d), ), g),]), k) am) a odst. 8 s tdaji uvedenymi v zaznamu nebo souboru registrovaném

v ustfednim systému ETIAS, v SIS, v EES, ve VIS, v Eurodacu, v udajich Europolu a

v databazich SLTD a TDAWN.

Ustiedni systém ETIAS zejména ovéii:

a)  zda cestovni doklad pouzity pro danou Zadost neodpovida cestovnimu dokladu, ktery
byl v SIS nahlé&Sen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany nebo neplatny;

b)  zda cestovni doklad pouzity pro danou zddost neodpovida cestovnimu dokladu, ktery
byl v SLTD nahlasen jako ztraceny, odcizeny nebo neplatny;

c) zdav souvislosti s zadatelem nebyl v SIS pofizen zdznam o odepteni vstupu a
pobytu;

d)  zda ohledné Zadatele nebyl v SIS pofizen zdznam v souvislosti s osobami hledanymi
za ucelem zatéeni a predani na zaklad¢ evropského zatykaciho rozkazu nebo za
ucelem zatceni a vydani;

e) zda zadatel a cestovni doklad neodpovidaji cestovnimu povoleni v Gstfednim
systému ETIAS, o néz zadost byla zamitnuta nebo které bylo zruseno nebo
prohlaseno za neplatné;
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f)  zdaudaje poskytnuté v zadosti, které se tykaji cestovniho dokladu, neodpovidaji jiné
zadosti o cestovni povoleni v Ustiednim systému ETIAS spojené s jinymi tda;ji
o totoznosti podle ¢l. 17 odst. 2 pism. a);
g)  zda zadatel neni v soucasnosti, nebo nebyl v minulosti, veden v EES jako osoba
prekracujici délku opravnéného pobytu;
h)  zda neni Zzadatel v EES veden jako osoba, jiz byl odepten vstup;
1)  zda nebylo ve vztahu k Zadateli vydano rozhodnuti o zamitnuti zddosti o kratkodobé
vizum nebo prohldseni tohoto viza za neplatné nebo jeho zruseni zaznamenané ve
VIS;
1) zda udaje uvedené v zadosti neodpovidaji idajiim zaznamenanym v databazi
Europolu;
k)  zda nebyl Zadatel zaregistrovan v Eurodacu;
1)  zda cestovni doklad pouzity pro danou zZadost neodpovida cestovnimu dokladu, ktery
je zaznamenan v nékterém souboru v databazi TDAWN;
m) je-li zadatelem nezletila osoba, zda ve vztahu k osobé vykonavajici rodicovskou
odpovédnost nebo porucniku ¢i opatrovniku zadatele:
i) neniv SIS veden zdznam v souvislosti s osobami hledanymi za t¢elem zatceni
a predani na zéklad¢ evropského zatykaciho rozkazu nebo za uc¢elem zatceni a
vydani;
i1)  neni v SIS veden zdznam o odepieni vstupu a pobytu.
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Ustiedni systém ETIAS ovéii, zda zadatel odpovédél kladng na nékterou z otazek
uvedenych v €l. 17 odst. 4 a zda zadatel neposkytl adresu bydlisté, ale pouze svou obec

a zemi pobytu podle €l. 17 odst. 2 pism. f).

Ustiedni systém ETIAS porovna pisluiné udaje uvedené v &l. 17 odst. 2 pism. a), b), ¢),
d), 1), g), j), k), m) a odst. 8 s udaji uvedenymi v seznamu zajmovych osob ETIAS

uvedeném v ¢lanku 34.

Ustedni systém ETIAS porovna piisluiné iidaje uvedené v 1. 17 odst. 2 pism. a), c), f), h)

a 1) se specifickymi ukazateli rizik uvedenymi v ¢lanku 33.

Ustiedni systém ETIAS piipoji k souboru zadosti odkaz na jakoukoli shodu ziskanou podle

odstaven 2 az 5.

Pokud udaje zaznamenané v souboru Zadosti odpovidaji udajiim vedoucim ke shodé podle
odstavctl 2 a 4, Ustfedni systém ETIAS v relevantnich ptfipadech zjisti, ktery clensky stét ¢i
¢lenské staty vlozily nebo poskytly tidaje vedouci ke shodég, a zaznamena tuto informaci do

souboru zadosti.

Po zjisténi shody podle odst. 2 pism. j) a odstavce 4 a v ptipadech, kdy tidaje vedouci ke
shodé neposkytl zadny Clensky stat, zjisti ustiedni systém ETIAS, zda tyto udaje vlozil

Europol, a zaznamena tuto informaci do souboru zadosti.
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Clanek 21

Vysledky automatizovaného zpracovani

1. Pokud automatizované zpracovani stanovené v ¢l. 20 odst. 2 az 5 nevykaze zddnou shodu,
ustiedni systém ETIAS automaticky vyda cestovni povoleni v souladu s ¢lankem 36

a uvédomi o tom zadatele v souladu s ¢lankem 38.

2. Pokud automatizované zpracovani stanovené v ¢l. 20 odst. 2 az 5 vykaze jednu nebo vice

shod, z&dost se zpracuje v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 22.

3. Pokud ovétovani podle ¢lanku 22 potvrdi, Ze Gidaje zaznamenané v souboru zadosti
odpovidaji udajim vedoucim k zjisténi shody béhem automatizovaného zpracovani podle
¢l. 20 odst. 2 az 5, nebo pokud po ovéteni pretrvavaji pochybnosti o totoznosti zadatele,

zadost se zpracuje v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 26.

4. Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 3 vykéze, ze zadatel odpovédél kladné
na kteroukoliv z otazek uvedenych v ¢l. 17 odst. 4, a pokud neni zjisténa zadna dalsi shoda,
odesle se zaddost narodni jednotce ETIAS pfislusného ¢lenského statu k manualnimu

zpracovani podle ¢lanku 26.
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Cldnek 22

Ovéreni provadené ustredni jednotkou ETIAS

1. Pokud automatizované zpracovani stanovené v ¢l. 20 odst. 2 az 5 vykdze jednu nebo vice

shod, ustfedni systém ETIAS automaticky konzultuje tstfedni jednotku ETIAS.

2. Usttedni jednotka ETIAS ma pii konzultaci pfistup k souboru zadosti a piipadnym
propojenym souboriim zadosti a rovnéz k veskerym shodam zjisténym béhem
automatizovaného zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2 az 5 a k informacim ziskanym Ustfednim

systémem ETIAS podle ¢l. 20 odst. 7 a 8.

3. Ustiedni jednotka ETIAS ovéfi, zda udaje zaznamenané v souboru Zadosti odpovidaji

jednomu nebo vice z téchto udaji:
a)  specifickym ukazateliim rizik uvedenym v ¢lanku 33;

b)  udajim obsazenym v Ustfednim systému ETIAS, v¢etné seznamu zajmovych osob

ETIAS uvedeného v ¢lanku 34;
¢) udajim obsazenym v jednom z informacnich systému EU, do kterych se nahlizelo;
d)  udajim Europolu;

e) udajiim obsazenym v databazich SLTD ¢i TDAWN.
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4. Pokud udaje neodpovidaji a v pribéhu automatizovaného zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2
az 5 nebyla vykéazana zadna dalsi shoda, ustfedni jednotka ETIAS vymaze faleSnou shodu

ze souboru Zadosti a Gstfedni systém ETIAS automaticky vyda cestovni povoleni v souladu

s ¢lankem 36.

5. Pokud udaje odpovidaji udajim o zadateli nebo pokud ptetrvavaji pochybnosti o totoznosti

zadatele, zadost se zpracuje manualné postupem stanovenym v ¢lanku 26.
6. Ustiedni jednotka ETIAS dokon¢i manualni zpracovani nejpozdé&ji 12 hodin od okamziku,
kdy obdrzela soubor Zadosti.
Clanek 23

Podpora cilii SIS

1. Pro tcely ¢l. 4 pism. e) porovnava ustfedni systém ETIAS relevantni udaje uvedené
v €l. 17 odst. 2 pism. a), b) a d) s tidaji zaznamenanymi v SIS, aby bylo mozné ur¢it, zda

nebyl v souvislosti se zadatelem potizen néktery z téchto zdznamu:
a)  zaznam o pohtfeSovanych osobach;
b)  z4znam o osobach hledanych za Gcelem zajisténi jejich spoluprace v soudnim fizeni;

c)  zaznam o osobach poftizeny pro ucely skrytych nebo zvlastnich kontrol.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 77

CS



2. Pokud porovnani podle odstavce 1 vykazuje jednu nebo vice shod, zasle ustiedni systém
ETIAS automatické oznameni ustfedni jednotce ETIAS. Ustfedni jednotka ETIAS ovéfi,
zda osobni tdaje Zadatele odpovidaji osobnim udajiim obsazenym v zdznamu, ktery vedl
ke shodé, a je-li shoda potvrzena, zasle ustfedni systém ETIAS automatické oznameni
centrale SIRENE ¢lenského statu, ktery zaznam potidil. Tato centrala SIRENE dale ovéfi,
zda osobni udaje zadatele odpovidaji osobnim tidajim obsazenym v zdznamu, ktery vedl

ke shodé, a ptijme vhodné navazna opatieni.

Ustiedni systém ETIAS rovnéZ zasle automatické oznameni centrale SIRENE ¢&lenského
statu, ktery pofidil zdznam vedouci ke shodé pti porovnani se SIS béhem
automatizovaného zpracovani podle ¢lanku 20, pokud po ovéfeni ustfedni jednotkou
ETIAS podle ¢lanku 22 tento zdznam vedl k manualnimu zpracovani zadosti v souladu

s ¢lankem 26.

3. Oznameni zaslané centrale SIRENE ¢lenského statu, ktery zaznam potidil, musi obsahovat

tyto udaje:

a)  pfijmeni, jméno (jména) a ptipadnd prezdivka (ptezdivky);
b)  misto a datum narozeni;

c)  pohlavi;

d)  statni ptislusnost a ptipadné dalsi statni ptisluSnosti;
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e) Clensky stat prvniho predpokladaného pobytu a ptipadné adresa prvniho
predpokladaného pobytu;

f)  adresa bydlist¢ zadatele nebo, neni-li k dispozici, obec a zemé pobytu;

g) informace o statusu cestovniho povoleni uvad¢jici, zda bylo cestovni povoleni
vydano, zda byla zadost o n¢ zamitnuta nebo zda je zpracovavana manualné podle

¢lanku 26;

h)  odkaz na jakoukoli shodu ziskanou v souladu s odstavci 1 a 2, véetné data a Casu

shody.

4. Ustiedni systém ETIAS piipoji k souboru zadosti odkaz na jakoukoli shodu ziskanou podle

odstavce 1.

Clanek 24
Zvlastni pravidla pro rodinné prislusniky obcanu Unie
nebo jinych statnich prislusniku tretich zemi

pozivajicich prava na volny pohyb podle prava Unie

1. V ptipadé€ statnich ptisluSniki tfetich zemi uvedenych v €l. 2 odst. 1 pism. c) se cestovnim
povolenim ve smyslu €l. 3 odst. 1 bodu 5 rozumi rozhodnuti vydané v souladu s timto
natizenim, které uvadi, ze neexistuji zddné skutkové poznatky ani rozumné divody
zalozené na skutkovych poznatcich vedouci k zévéru, ze pfitomnost dané osoby na uzemi
¢lenskych stath predstavuje bezpecnostni riziko nebo vysoké epidemické riziko podle

smérnice 2004/38/ES.
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2. Pokud statni ptislusnik tfeti zem¢ uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) pozada o cestovni

povoleni, pouziji se tato zvlastni pravidla:
a)  zadatel neodpovidé na otdzku uvedenou v €l. 17 odst. 4 pism. c);
b)  Zzadatel je osvobozen od poplatku uvedeného v ¢lanku 18.

3. Pti zpracovavani zadosti o cestovni povoleni pro statniho prislusnika tieti zemé uvedeného

v Cl. 2 odst. 1 pism. ¢) ustfedni systém ETIAS neovétuje, zda:

a)  zadatel neni v soucasnosti, nebo nebyl v minulosti, nahlasen jako osoba piekracujici
délku opravnéného pobytu na zaklade udajl zjisténych nahlédnutim do EES, jak je

uvedeno v ¢l. 20 odst. 2 pism. g);

b)  zadatel neodpovida osobé, jejiz udaje jsou zaznamenany v Eurodacu, jak je uvedeno

v €¢l. 20 odst. 2 pism. k).

Nepouziji se specifické ukazatele rizik zalozené na rizicich nedovoleného pfist¢hovalectvi

uvedenych v ¢lanku 33.

4. Zadost o cestovni povoleni nesmi byt zamitnuta z ditvodu rizika nedovoleného

ptistéhovalectvi uvedeného v €l. 37 odst. 1 pism. c).
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5. Pokud automatizované zpracovani zadosti podle ¢lanku 20 vykaze shodu odpovidajici
z4dznamu o odepteni vstupu a pobytu podle ¢lanku 24 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1987/2006!, narodni jednotka ETIAS ovéii zaklad rozhodnuti, v souvislosti
s nimz byl tento zdznam v SIS pofizen. Pokud se tento zéklad tyka rizika nedovoleného
pristéhovalectvi, nevezme se tento zdznam pii posuzovani zadosti v potaz. Narodni

jednotka ETIAS postupuje podle €l. 25 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1987/2006.
6. Pouziji se rovnéz tato pravidla:

a)  voznameni podle ¢l. 38 odst. 1 Zadatel obdrzi informace o tom, Ze pfi prekracovani
vngjsich hranic musi byt schopen prokazat sviij status rodinného prislusnika podle
Cl. 2 odst. 1 pism. ¢); tyto informace rovnéz obsahuji upozornéni, ze rodinny
ptislusnik obcana Unie, ktery vykonava pravo na volny pohyb a ktery je drzitelem
cestovniho povoleni, ma pravo na vstup pouze tehdy, pokud je tento rodinny
prislusnik doprovazen ob¢anem Unie nebo jinym statnim prislusnikem tfeti zemé,

ktery vykonava své pravo na volny pohyb, nebo ho nésleduje;

b)  opravny prostiedek podle €l. 37 odst. 3 se podava v souladu se smérnici 2004/38/ES;

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006
o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského informaéniho systému druhé generace (SIS
I1) (Ut. vést. L 381, 28.12.2006, s. 4).
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c)  doba uchovavani souboru zadosti podle ¢l. 54 odst. 1 odpovida:
1) dobé¢ platnosti cestovniho povoleni;

i1)  pét letim od posledniho rozhodnuti o zamitnuti zadosti o cestovni povoleni
nebo prohldseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruSeni v souladu
s ¢lanky 37, 40 a 41. Pokud jsou udaje uloZené v zdznamu nebo souboru
registrovaném v nékterém z informacnich systéma EU, tdajich Europolu,
databazich SLTD ¢i TDAWN nebo seznamu zajmovych osob ETIAS nebo
provétovaci pravidla ETIAS, na jejichz zaklad€ bylo dané rozhodnuti u¢inéno,
vymazany pied uplynutim této pétileté lhuty, soubor zadosti se vymaze do
sedmi dnti od data vymazani udaji ve zminéném zaznamu nebo souboru. Za
timto ti€elem Ustfedni systém ETIAS pravidelné a automaticky ovétuje, zda
jsou nadale splnény podminky pro uchovavani téchto souborti zadosti
uvedenym v tomto pismenu. Pokud tyto podminky jiz splnény nejsou, soubor

zadosti automaticky vymaze.

Na usnadnéni podani nové zadosti po konci platnosti cestovniho povoleni ETIAS muze byt
soubor zadosti uchovan v usttednim systému ETIAS po dobu nejvyse dalsich tfi let po
konci platnosti cestovniho povoleni za predpokladu, ze k tomu Zadatel udéli svobodny

a vyslovny souhlas prostfednictvim elektronicky podepsané¢ho prohlaseni poté, co byl o n¢j
pozadan. Zadosti o vyjadfeni souhlasu se predkladaji zptisobem, ktery je od jinych
skutecnosti jasné odliSitelny a je srozumitelny a snadno piistupny za pouziti jasnych

a jednoduchych jazykovych prostiedkl v souladu s ¢lankem 7 natizeni (EU) 2016/679.
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O vyjadreni souhlasu se pozada po zaslani informaci podle ¢l. 15 odst. 2. Automaticky
zaslané informace upozorni zadatele na ucel uchovani udaji v souladu s informacemi

uvedenych v €l. 71 pism. o).

KAPITOLA 1V

r ~r

Posuzovani Zadosti provadéné

narodnimi jednotkami ETTIAS

Clanek 25

Prislusny clensky stat

1. Ustiedni systém ETIAS uréi ¢lensky stat piisluiny k manualnimu zpracovani zadosti podle

¢lanku 26 (dale jen ,,ptisluSny ¢lensky stat®) takto:

a)  je-li zjisténo, ze udaje vedouci ke shod¢ podle ¢lanku 20 vlozil nebo poskytl pouze

jeden Clensky stat, je tento ¢lensky stat prislusSnym ¢lenskym statem;

b)  je-li zjiSténo, ze idaje vedouci ke shodam podle ¢lanku 20 vlozilo nebo poskytlo vice

¢lenskych statd, je prisluSnym ¢lenskym statem:

1) Clensky stat, ktery vlozil nebo poskytl nejaktudlné;si udaje o zaznamu

uvedeném v ¢l. 20 odst. 2 pism. d), nebo
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i1)  pokud zadné z téchto udajii neodpovidaji zdznamu uvedenému v ¢l. 20 odst. 2

pism. d), ¢lensky stat, ktery vlozil nebo poskytl nejaktudlnéjsi udaje o zaznamu

uvedeném v €l. 20 odst. 2 pism. c¢), nebo

ii1)  pokud Zadné z téchto tidaji neodpovidaji zdznamu uvedenému v €l. 20 odst. 2
pism. ¢) nebo d), ¢lensky stat, ktery vlozil nebo poskytl nejaktudlnéjsi udaje

0 zaznamu uvedeném v €l. 20 odst. 2 pism. a);

c) je-li zjisténo, ze Gdaje vedouci ke shodam podle ¢lanku 20 vlozilo nebo poskytlo vice
¢lenskych stati, avSak zadné z téchto tidaji neodpovidaji zdznamim uvedenym
v ¢l. 20 odst. 2 pism. a), ¢) a d), je prislusnym ¢lenskym statem clensky stat, ktery

v

vlozil nebo poskytl nejaktudlngjsi udaje.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) a ¢) se pii urCovani piislusSného ¢lenského statu
nezohlednuji shody zjisténé pomoci udaji, které nevlozil ani neposkytl n€ktery clensky
stat. Pokud k zahajeni manualniho zpracovani zadosti nevedly tidaje vloZzené nebo
poskytnuté nékterym ¢lenskym statem, je ptisluSnym ¢lenskym statem clensky stat prvniho

predpokladaného pobytu.

2. Ustedni systém ETIAS zaznamena piisluny ¢lensky stat do souboru zadosti. Pokud
usttedni systém ETIAS neni schopen urcit ptrislusny ¢lensky stat podle odstavce 1, urci jej

ustfedni jednotka ETIAS.
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Clinek 26

Manualni zpracovavani Zadosti provadeéné narodnimi jednotkami ETIAS

1. Pokud automatizované zpracovani stanovené v ¢l. 20 odst. 2 az 5 vykdze jednu nebo vice
shod, Zadost zpracuje manudlné narodni jednotka ETIAS pfislusného ¢lenského statu. Tato
narodni jednotka ETIAS ma pfistup k souboru zadosti a k jakémukoli propojenému
souboru zadosti, jakoz 1 k veskerym shodam zjisténym béhem automatizované¢ho
zpracovani stanoveného v &l. 20 odst. 2 az 5. Ustiedni jednotka ETIAS informuje narodni
jednotku ETIAS ptislusného ¢lenského statu, zda bylo zjisténo, ze udaje vedouci ke shod¢
podle ¢l. 20 odst. 2 nebo 4 vlozil nebo poskytl jeden ¢lensky stat, vice ¢lenskych statii nebo
Europol. Pokud bylo zjisténo, ze tidaje vedouci k této shod¢ vlozil nebo poskytl jeden
¢lensky stat nebo vice ¢lenskych statli, uvede tstfedni jednotka ETIAS rovnéz, o které

Clenské staty se jedna.

2. Po manuélnim zpracovani zadosti narodni jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu:
a)  vyda cestovni povoleni nebo
b)  Zadost o cestovni povoleni zamitne.

3. Pokud automatizované zpracovani stanovené v ¢l. 20 odst. 2 vykaze shodu, narodni

jednotka ETIAS prislusného ¢lenského statu:

a)  zadost o cestovni povoleni zamitne, jestlize shoda odpovida jednomu nebo nékolika

ovéfenim uvedenym v €l. 20 odst. 2 pism. a) a ¢);
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b)  posoudi bezpecnostni riziko nebo riziko nedovoleného pristéhovalectvi a rozhodne,
zda cestovni povoleni vyda nebo zaddost o né zamitne, jestlize shoda odpovida

kterémukoli ovéteni uvedenému v €l. 20 odst. 2 pism. b) a d) az m).

Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 3 vykéze, ze zadatel odpovédél kladné
na jednu z otazek uvedenych v ¢l. 17 odst. 4, posoudi narodni jednotka ETIAS ptislusného
¢lenského statu bezpecnostni riziko nebo riziko nedovoleného pristéhovalectvi a rozhodne,

zda cestovni povoleni vyda nebo Zadost o n¢ zamitne.

Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 4 vykéze shodu, posoudi narodni
jednotka ETIAS prislusného ¢lenského statu bezpecnostni riziko a rozhodne, zda cestovni

povoleni vyda, nebo zda zadost o n¢ zamitne.

Pokud automatizované zpracovani podle ¢l. 20 odst. 5 vykaze shodu, posoudi narodni
jednotka ETIAS prislusného ¢lenského statu bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného
pristéhovalectvi nebo vysoké epidemické riziko a rozhodne, zda cestovni povoleni vyda,
nebo zda zadost o n¢ zamitne. Narodni jednotka ETIAS piislusného ¢lenského statu nesmi
v zadném ptipadé rozhodnout automaticky na zakladé jediné shody zaloZzené na
specifickych ukazatelich rizik. Ve vSech piipadech pfistoupi narodni jednotka ETIAS
prislusného ¢lenského statu k individualnimu posouzeni bezpec¢nostniho rizika, rizika

nedovoleného piist¢hovalectvi nebo vysokého epidemického rizika.
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7. Informacni systém ETIAS uchovava zdznamy o vsech operacich tykajicich se zpracovani
udaju provedenych za ucelem posouzeni podle tohoto ¢lanku nérodni jednotkou ETIAS
piislusného ¢lenského statu nebo narodnimi jednotkami ETIAS konzultovanych ¢lenskych
statli v souladu s ¢lankem 28. Tyto zdznamy se vytvofi a vlozi do souboru zadosti
automaticky. Obsahuji datum a ¢as kazdé operace, udaje pouzité pro konzultaci jinych
informacnich systémua EU, tidaje souvisejici se zjisSténou shodou a tidaje o pracovnicich,

kteti posouzeni rizik provedli.

Vysledek posouzeni bezpecnostniho rizika, rizika nedovoleného piistéhovalectvi nebo
vysokého epidemického rizika a odiivodnéni pro rozhodnuti o vydani cestovniho povoleni

nebo zamitnuti Zadosti o n¢ zaznamenaji pracovnici provad¢jici posouzeni rizik do souboru

zéadosti.
Cldnek 27
Zadost o dopliujici informace nebo doklady od Zadatele
1. Pokud narodni jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu nepovazuje informace

poskytnuté zZadatelem ve formuléfi Zadosti za dostate¢né k tomu, aby ji umoznily
rozhodnout, zda cestovni povoleni vydat, nebo zZadost o n¢ zamitnout, miize pozadat
zadatele o dopliujici informace nebo doklady. Narodni jednotka ETIAS ptislusného
¢lenského statu pozada o doplnujici informace nebo doklady na zadost ¢lenského statu

konzultovaného v souladu s ¢lankem 28.
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Z4dost o dopliiujici informace nebo doklady se oznami prostiednictvim e-mailové sluzby
podle ¢l. 6 odst. 2 pism. f) na kontaktni e-mailovou adresu uvedenou v souboru zadosti.

V zadosti o doplitujici informace nebo doklady se jasné uvede, jaké informace nebo
doklady ma Zadatel pfedlozit, jakoz i seznam jazykd, ve kterych je mozné tyto informace
nebo doklady ptedlozit. Pokud tento nezahrnuje Gedni jazyk tieti zemé, jiz je Zadatel
podle svého prohlaseni statnim ptisluSnikem, zahrnuje alespon anglictinu nebo
francouzstinu nebo némcinu. Pokud jsou pozadovany dopliujici doklady, pozaduje se
rovnéz elektronicka kopie piivodnich dokladii. Zadatel predlozi dopliiujici informace nebo
doklady pfimo narodni jednotce ETIAS ptislusného ¢lenského statu prostiednictvim
zabezpeceného uzivatelského uctu uvedeného v €l. 6 odst. 2 pism. g) do deseti dnii ode dne
obdrzeni zadosti. Zadatel predloZi tyto informace nebo doklady v jednom z jazyk
uvedenych v zadosti. Od Zadatele se nepozaduje piedlozeni ufedniho piekladu. Pozadovat
1ze pouze doplnujici informace nebo doklady, jez jsou nezbytné pro posouzeni zadosti

ETIAS.

Narodni jednotka ETIAS ptisluSného ¢lenského statu pouZije pro ucely Zadosti
o doplnujici informace nebo doklady podle odstavce 1 pfedem uréeny seznam moznosti.
Komise ptijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, kterymi stanovi obsah

a formu tohoto pfedem ur¢ené¢ho seznamu moznosti.
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4. Pokud po zpracovani dopliujicich informaci nebo dokladi pretrvavaji zavazné
pochybnosti o informacich nebo dokladech poskytnutych zZadatelem, miZze narodni
jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu ve vyjimecnych piipadech a jako krajni feSeni
zadatele pozvat k pohovoru v zemi jeho pobytu na tom svém konzulatu, jenz se nachazi co
nejblize mista zadatelova pobytu. Vyjimecné, a pokud je to v zajmu Zadatele, se pohovor

muze uskutecnit na konzulatu nachézejicim se v jiné zemi nez v zemi pobytu zadatele.

Je-1i konzulat, ktery se nachézi nejbliZze k mistu pobytu zadatele, vzdalen vice nez 500 km,
je Zadateli nabidnuta moznost uskutec¢nit tento pohovor prostfednictvim dalkovych
audiokomunikacnich a videokomunikacnich prostfedku. Je-li tato vzdalenost mensi nez
500 km, mohou se zadatel a narodni jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu vzajemné
dohodnout na vyuziti téchto audiokomunikacénich a videokomunikacnich prostiedk.
Pouziji-li se tyto audiokomunikaéni a videokomunikac¢ni prosttedky, provadi pohovor
narodni jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu, nebo vyjimecné jeden z konzulatt

tohoto ¢lenského statu. Dalkové audiokomunikacni a videokomunikacni prostiedky musi

zajistovat naleZitou Uroven bezpecnosti a diveérnosti.
Dtivod pozadovani pohovoru se zaznamena do souboru Zadosti.

5. Komise vymezi prostiednictvim provadécich akti pozadavky na audiokomunikacéni
a videokomunikacni prostfedky uvedené v odstavci 4, a to 1 pokud jde o pravidla tykajici
se ochrany udaji, bezpecnosti a diivérnosti, a ptijme pravidla pro testovani, vybér

a fungovani vhodnych néstroju.
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Tyto provadéci akty se ptijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

Pozvani k pohovoru zasle narodni jednotka ETIAS pftisluSného Clenského statu zadateli
prostfednictvim e-mailové sluzby podle €l. 6 odst. 2 pism. f) na kontaktni e-mailovou
adresu uvedenou v souboru zadosti. Pozvani k pohovoru se zasle do 72 hodin od
predlozeni dopliujicich informaci nebo dokladt zadatelem podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.
Obsahuje informace o tom, ktery ¢lensky stat pozvani €ini, a 0 moznostech uvedenych

v odstavci 4 tohoto &lanku, jakoZ i piisluiné kontaktni udaje. Zadatel kontaktuje narodni
jednotku ETIAS pftisluSného ¢lenského statu nebo konzulat co nejdiive, nejpozdéji vsak
pet dnti po obdrzeni pozvani k pohovoru, aby se dohodli na vhodné dob¢ a datu konani
pohovoru pro ob¢ strany a na tom, zda se ma pohovor konat na dalku. Pohovor se

uskutecni do deseti dnil od zaslani pozvani.
Pozvani k pohovoru se zaznamena do souboru zadosti Gstfedniho systému ETIAS.

Pokud se zadatel po obdrzeni pozvani k pohovoru podle odstavce 6 tohoto ¢lanku
nedostavi, zadost se v souladu s €l. 37 odst. 1 pism. g) zamitne. Narodni jednotka ETIAS

ptislusného ¢lenského statu o tom Zadatele neprodlené informuje.
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Pro ucely pohovoru podle odstavce 4 uvede narodni jednotka ETTAS ptislusného
¢lenského statu témata, na kterd se osoba vedouci pohovor zaméti. Tato témata se maji

tykat diivodu, na jejichz zaklad¢ je pohovor vyzadovan.

Pohovor uskutecnény prostiednictvim dalkovych audiokomunikacénich a
videokomunikacnich prosttedkitl se vede v jazyce narodni jednotky ETIAS ptislusného
¢lenského statu, ktera o pohovor pozadala, nebo v jazyce, ktery pro ucely predlozeni

dopliyjicich informaci nebo dokladl zvolila.

Pohovor uskute¢nény na konzulatu se vede v ufednim jazyce tieti zemé, ve které se tento

konzulat nachazi, nebo v jazyce, na kterém se konzulat dohodl se zadatelem.
Po pohovoru vyda osoba vedouci pohovor stanovisko s odiivodnénim svych doporuceni.

Probirand témata a stanovisko osoby vedouci pohovor se uvedou ve formulafi, ktery se

zaznamena do souboru Zadosti v tentyz den, kdy se pohovor uskutecnil.

Dopliujici informace nebo doklady predlozené zadatelem podle odstavce 2 ustiedni
systém ETIAS zaznamend a ulozi do souboru Zadosti. Dopliujici informace nebo doklady
poskytnuté béhem pohovoru podle odstavce 6 doplni do souboru zZadosti narodni jednotka

ETIAS piislusného ¢lenského statu.
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10.

Do formulare uréeného k pohovoru a doplnujicich informaci nebo dokladu, které jsou
zaznamenany v souboru zadosti, 1ze nahliZzet pouze pro ucely posuzovani této zaddosti
a rozhodovani o ni, pro ucely fizeni o opravném prostiedku a pro ucely zpracovavani nové

zadosti téhoz zadatele.

Narodni jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu pokracuje v posuzovani zadosti
od okamziku, kdy zadatel poskytl dopliujici informace nebo doklady, nebo piipadné ode

dne pohovoru.
Cldnek 28
Konzultace s ostatnimi clenskymi staty

Pokud bylo zjisténo, Ze udaje vedouci ke shod¢ vlozil nebo poskytl jeden ¢lensky stat nebo
vice ¢lenskych stath podle ¢l. 20 odst. 7, v ndvaznosti na ovétovani podle ¢lanku 22,
uvédomi o tom Ustfedni jednotka ETIAS ndrodni jednotku ETIAS dotéeného ¢lenského
statu nebo statll, a tim zahdji konzulta¢ni proces mezi nimi a narodni jednotkou ETIAS

prislusného ¢lenského statu.

Nérodni jednotky ETIAS konzultovanych ¢lenskych statii maji pro t€ely konzultace

pfistup k souboru zadosti.
Néarodni jednotky ETIAS konzultovanych ¢lenskych stati:
a)  poskytnou odiivodnéné kladné stanovisko k zadosti, nebo

b)  poskytnou odiivodnéné zaporné stanovisko k zadosti.
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Kladné nebo zaporné stanovisko zaznamena narodni jednotka ETIAS konzultovaného

¢lenského statu do souboru zadosti.

Narodni jednotka ETIAS pftisluSného ¢lenského statu miize po obdrZeni odpovédi Zadatele
na zadost o dopliujici informace rovnéz konzultovat narodni jednotky ETIAS jednoho
nebo vice ¢lenskych stati. Pokud byly tyto dopliujici informace pozadovany jménem
¢lenského statu konzultovaného podle ¢l. 27 odst. 1, narodni jednotka ETIAS ptislusného
¢lenského statu konzultuje po obdrZeni odpovédi zadatele na uvedenou zadost o dopliujici
informace néarodni jednotku ETIAS tohoto konzultovaného ¢lenského statu. V takovych
ptipadech maji narodni jednotky ETIAS konzultovanych ¢lenskych stati rovnéz ptistup

k relevantnim dopliiujicim informacim nebo dokladiim, které zadatel poskytl na zadost
narodni jednotky ETIAS ptisluSného ¢lenského statu v souvislosti se zaleZitosti, k niz jsou
konzultovany. Je-1i konzultovano vice ¢lenskych statl, zajisti narodni jednotka ETIAS

ptislusného ¢lenského statu koordinaci.

Narodni jednotka ETIAS konzultovaného ¢lenského statu odpovi do 60 hodin ode dne

oznameni konzultace. Neodpovi-li, mé se za to, ze k zaddosti zaujala kladné stanovisko.

Béhem konzulta¢niho procesu se zZadost o konzultaci a odpovédi na ni predavaji
prostiednictvim softwaru uvedeného v €l. 6 odst. 2 pism. m) a zpfistupni se narodni

jednotce ETIAS piislusného ¢lenského statu.
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Pokud narodni jednotka ETIAS alespon jednoho konzultovaného ¢lenského statu vyda
k zadosti zaporné stanovisko, nadrodni jednotka ETIAS piislusného ¢lenského statu zadost

o cestovni povoleni podle ¢lanku 37 zamitne. Timto odstavcem neni dotcen Clanek 44.

Je-li to v ptipadé technickych problémil nebo nepiedvidanych okolnosti tieba, urci ustfedni
jednotka ETIAS prislusny ¢lensky stat a ¢lenské staty, které maji byt konzultovany,

a zprostfedkuje konzultace mezi ¢lenskymi staty podle tohoto ¢lanku.

Clanek 29

Konzultace Europolu

Pokud bylo zjisténo, ze udaje vedouci ke shod¢ podle ¢l. 20 odst. 8 tohoto natizeni poskytl
Europol, ustfedni jednotka ETIAS tuto skutecnost oznami, a tim zahdji konzulta¢ni proces
mezi Europolem a nédrodni jednotkou ETIAS pftisluSného ¢lenského statu. Tato konzultace
se uskute¢ni v souladu s natizenim (EU) 2016/794, a zejména v souladu s jeho

kapitolou I'V.

Pokud je konzultovan Europol, pfeda tstedni jednotka ETIAS Europolu relevantni tidaje

tykajici se souboru zadosti a shody, které jsou pro tcely této konzultace nezbytné.

Europol nesmi mit v zddném ptipad¢ ptistup k osobnim tdajim tykajicim se vzdélani

zadatele uvedenym v ¢l. 17 odst. 2 pism. h).
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Pokud je Europol konzultovan podle odstavce 1, poskytne k zadosti odiivodnéné
stanovisko. Stanovisko Europolu se zptistupni nadrodni jednotce ETIAS ptislusSného

¢lenského statu, ktera ho zaznamena do souboru zadosti.

Narodni jednotka ETIAS pftisluSného ¢lenského statu miize po obdrzeni odpovédi Zadatele
na zadost o doplitujici informace konzultovat Europol. V takovém piipadé preda narodni
jednotka ETIAS Europolu ptislusné doplnujici informace nebo doklady poskytnuté

zadatelem v souvislosti s Zadosti o cestovni povoleni, k niZ je Europol konzultovan.

Europol odpovi do 60 hodin ode dne oznameni konzultace. Neodpovi-li, ma se za to, Ze

k zadosti zaujal kladné stanovisko.

Béhem konzulta¢niho procesu se zadost o konzultaci a odpovédi na ni predavaji
prostiednictvim softwaru uvedeného v €l. 6 odst. 2 pism. m) a zptistupni se narodni

jednotce ETIAS ptislusného ¢lenského statu.

V ptipadé, ze Europol vyda k zadosti zaporné stanovisko a narodni jednotka ETIAS
prislusného ¢lenského statu se rozhodne cestovni povoleni vydat, zdvodni své rozhodnuti

a zaznamend jeho odivodnéni v souboru Zadosti.

Je-li to v ptipadé technickych problémil nebo nepiedvidanych okolnosti tieba, urci ustfedni
jednotka ETIAS prislusny ¢lensky stat a zprostiedkuje konzultace mezi ptislusSnym

¢lenskym statem a Europolem podle tohoto ¢lanku.
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Clanek 30

Lhiity pro informovani zadatele

Do 96 hodin od podani zadosti, ktera je ptipustna podle ¢lanku 19, obdrzi Zadatel ozndment,

ve kterém se uvadi:
a) zda jeho cestovni povoleni bylo vydano nebo zda byla jeho zaddost o né zamitnuta, nebo

b) ze jsou pozadovany dopliujici informace nebo doklady a Ze miize byt zadatel pozvan

k pohovoru, s uvedenim maximalnich lhit pro zpracovani zddosti podle ¢l. 32 odst. 2.

Clanek 31

Overovaci nastroj

Komise zatidi ovéfovaci nastroj pro zadatele umoznujici sledovat stav zpracovavani jejich zadosti
a ovétit dobu platnosti a status jejich cestovniho povoleni (platné povoleni, zamitnutd Zadost

o povoleni, povoleni prohlasené za neplatné nebo zrusené povoleni). Tento nastroj je ptistupny
prostiednictvim specidlnich vetejnych internetovych stranek nebo prostiednictvim aplikace pro

mobilni zafizeni v souladu s ¢lankem 16.

Komise piijme akty v pifenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiZ tento nastroj podrobné;ji

vymezi.
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Clanek 32

Rozhodnuti o Zadosti

O Zadosti, ktera je ptipustna podle ¢lanku 19, se rozhodne do 96 hodin od jejiho podani.

Ve vyjimecnych ptipadech, pokud je oznamena zadost o dopliujici informace nebo
doklady a pokud je zadatel pozvan k pohovoru, se lhiita uvedena v odstavci 1 tohoto
¢lanku prodlouzi. O takové zadosti se rozhodne do 96 hodin po ptedlozeni doplnujicich
informaci nebo dokladi Zadatelem. Pokud je Zadatel pozvéan k pohovoru podle ¢l. 27

odst. 4, rozhodne se o této Zadosti do 48 hodin od uskute¢néni pohovoru.

Pted uplynutim lhiit uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se pfijme rozhodnuti o:

a)  vydani cestovniho povoleni v souladu s ¢lankem 36, nebo

b)  zamitnuti zddosti o cestovni povoleni v souladu s ¢lankem 37.
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KAPITOLA V

Provérovaci pravidla ETIAS a seznam zajmovych osob ETIAS

Cldnek 33
Provérovaci pravidla ETIAS

Provétovaci pravidla ETIAS piedstavuji algoritmus umozZiiujici profilovani ve smyslu ¢l. 4
bodu 4 natizeni (EU) 2016/679 porovnanim tdaji zaznamenanych v souboru zadosti

v tstfednim systému ETIAS se specifickymi ukazateli rizik stanovenymi usttedni
jednotkou ETIAS podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, které naznacuji bezpecnostni riziko,
riziko nedovoleného pfist¢hovalectvi nebo vysoké epidemické riziko v souladu s clankem
20 tohoto natizeni. Ustfedni jednotka ETIAS zaregistruje provéfovaci pravidla ETIAS do
usttedniho systému ETIAS.

Komise ptijme akt v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 89, kterym blize vymezi

bezpecnostni rizika, rizika nedovoleného pfist¢hovalectvi a vysoka epidemicka rizika na

zaklade:

a)  statistik generovanych EES, ze kterych vyplyvaji abnormalni miry piekracovani

délky opravnéného pobytu a odepieni vstupu pro konkrétni skupinu cestujicich;

b)  statistik generovanych ETIAS v souladu s ¢lankem 84, ze kterych vyplyvaji
abnormalni miry zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni z ditvodu bezpecnostniho
rizika, rizika nedovoleného pfistéhovalectvi nebo vysokého epidemického rizika

spojen¢ho s konkrétni skupinou cestujicich;
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d)

statistik generovanych ETIAS v souladu s ¢lankem 84 a EES, ze kterych vyplyvaji
korelace mezi informacemi ziskanymi prostiednictvim formulare zadosti a ptipady

ptekracovani délky opravnéného pobytu nebo odepieni vstupu;

informaci doloZenych skutkovymi a ditkazné podlozenymi prvky poskytnutych
¢lenskymi staty, které se tykaji konkrétnich bezpecnostnich rizikovych ukazatelt

nebo hrozeb, jez uvedeny Clensky stat identifikoval;

informaci doloZenych skutkovymi a ditkazné podloZzenymi prvky poskytnutych
¢lenskymi staty, které se tykaji abnormalni miry ptekracovani délky opravnéného
pobytu a odepteni vstupu pro konkrétni skupinu cestujicich v piipadé daného

¢lenského statu;

informaci tykajicich se specifickych vysokych epidemickych rizik poskytnutych
¢lenskymi staty, jakoz i informaci o epidemiologickém dozoru a posouzeni rizik,

které poskytlo ECDC a o ohniscich nakazy hlasenych organizaci WHO.

3. Komise prostiednictvim provadéciho aktu uptesni rizika ve smyslu tohoto natizeni a aktu

v pienesené pravomoci uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku, na nichz se budou zakladat

konkrétni ukazatele rizik podle odstavce 4 tohoto ¢lanku. Tento provadéci akt se pfijima

prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

Specificka rizika se pfezkoumaji alespoii jednou za Sest mésict a Komise v piipadé

potieby pfijme novy provadéci akt pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.
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4. Na zakladé¢ specifickych rizik uréenych podle odstavce 3 stanovi tstfedni jednotka ETIAS
specifické ukazatele rizik sestavajici z kombinace daji, véetné jednoho nebo nékolika

z téchto tdaju:

a)  vek, pohlavi, statni ptislusnost;

b)  zemé a obec pobytu;

¢) uroven vzdélani (zdkladni, stfedni, vysokoskolské nebo bez vzdélani);
d)  soucasné zaméstnani (skupina zaméstnani).

5. Specifické ukazatele rizik musi byt cilené a pfimétené. Za zadnych okolnosti nesmi byt
zalozeny pouze na pohlavi nebo véku dané osoby. Za zadnych okolnosti nesmi byt
zalozeny ani na informacich o barvé pleti, rase, etnickém nebo socialnim ptivodu dané
osoby, jejich genetickych rysech, jazyce, politickych ¢i jakychkoli jinych nazorech,
nabozenském vyznani ¢i filozofickém piesvédceni, ¢lenstvi v odborové organizaci,
prislusnosti k narodnostni mensing, majetku, narozeni, zdravotnim postizeni nebo sexualni

orientaci.

6. Specifické ukazatele rizik vymezuje, stanovi, predbéZzné posuzuje, provadi, nasledné
vyhodnocuje, pfezkoumava a rusi Gstfedni jednotka ETIAS po konzultaci s provétovaci

komisi ETIAS.
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Clének 34
Seznam zdjmovych osob ETIAS

Seznam zajmovych osob ETIAS sestava z udajh tykajicich se osob, které jsou podezrelé ze
spachani teroristického trestného ¢inu nebo jiného zavazného trestného €inu ¢i z Gcasti na
ném, nebo o0sob, u nichz existuji skutkové poznatky nebo rozumné diivody vedouci

k zavéru, na zdklade¢ celkového posouzeni osoby, ze teroristicky trestny ¢in nebo jiny
zavazny trestny ¢in spachaji. Seznam z&jmovych osob ETIAS je soucasti ustfedniho

systému ETIAS.

Seznam zajmovych osob ETIAS se sestavi na zaklad€ informaci tykajicich se

teroristickych trestnych ¢ind nebo jinych zavaznych trestnych ¢int.

Informace uvedené v odstavci 2 vklada na seznam zajmovych osob ETIAS Europol, aniZ je
dotceno natizeni (EU) 2016/794, nebo ¢lenské staty. Europol a ¢lenské staty odpovidaji
kazdy za veskeré udaje, které vlozi. V seznamu zajmovych osob ETIAS se u kazdého

udaje uvede datum a ¢as jeho vlozeni Europolem nebo ¢lenskym statem.

Na zdkladé informaci uvedenych v odstavci 2 seznam zajmovych osob ETIAS sestava ze

soubort udajii obsahujicich jeden nebo vice z téchto udaji:
a)  piijmeni;
b)  rodné pfijmenti;

¢)  datum narozeni;
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d) dalsi jména (piezdivka (pfezdivky), umélecké jméno (umélecka jména), obvyklé

jméno (obvykla jména));
e) cestovni doklad (doklady) (druh, ¢islo a zemé vydani cestovniho dokladu (dokladl));
f)  adresa bydliste;
g) e-mailova adresa;
h)  telefonni Cislo;

1) v ptipad¢ spole¢nosti nebo organizace ndzev, e-mailova adresa, poStovni adresa,

telefonni ¢islo;
j) 1P adresa.

Do souvisejicich soubort udaju, které tvoti alespoii jeden z vySe uvedenych udajt, se
doplni i tyto Udaje, jsou-li k dispozici: jméno (jména), misto narozeni, zemé narozeni,

pohlavi a statni ptislusnost.
Clének 35
Povinnosti a ukoly spojené se seznamem zdajmovych osob ETIAS
1. Pted vloZenim 0idajli na seznam z&jmovych osob ETIAS Europol nebo ¢lensky stat:

a)  urci, zda je informace dostate¢né pfiméfena, pfesna a vyznamna, aby mohla byt

vlozena na seznam zajmovych osob ETIAS;

b)  posoudi mozny dopad tidajii na podil Zadosti zpracovavanych manualng;
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c)  ovefi, zda udaje odpovidaji zaznamu vlozenému do SIS.

2. Pro ucely posouzeni uvedeného v odst. 1 pism. b) vytvoii agentura eu-LISA specificky
nastroj.
3. Pokud se pii ovéteni provedeném podle odst. 1 pism. ¢) zjisti, Ze udaje odpovidaji

zaznamu vlozenému do SIS, nevkladaji se na seznam zdjmovych osob ETIAS. Jsou-li
splnény podminky pro vyuzivani udaji k vlozeni zaznamu do SIS, upiednostni se vlozeni

zaznamu do SIS.

4. Clenské staty a Europol odpovidaji za presnost a aktudlnost Gidajii uvedenych v ¢l. 34

odst. 2, které vkladaji na seznam zdjmovych osob ETIAS.

5. Europol pravidelné a alespon jednou ro¢né prezkouméava a ovéiuje trvajici piesnost udaji
vlozenych na seznam zajmovych osob ETIAS. Clenské staty obdobné pravidelné a alespoi
jednou ro¢né piezkoumadvaji a oveétuji trvajici presnost udaji vloZzenych na seznam
zajmovych osob ETIAS. Europol a ¢lenské staty vypracuji a zavedou spole¢ny postup pro

ucely zajisténi plnéni jejich ukold podle tohoto odstavce.

6. V navaznosti na piezkum ¢lenské staty a Europol vymazi Gdaje ze seznamu zajmovych
osob ETIAS, prokéaze-li se, ze diivody, kvili kterym byly na seznam vloZeny, jiz pominuly

nebo ze se jedna o zastaralé nebo neaktualni udaje.
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7. Seznam zajmovych osob ETIAS a néstroj hodnoceni uvedeny v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku technicky vyvine a prostor pro jejich umisténi poskytne agentura eu-LISA. Komise
stanovi prostfednictvim provadécich aktii technické specifikace pro seznam z4djmovych
osob ETIAS a uvedeny nastroj hodnoceni. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

KAPITOLA VI
Vydani cestovniho povoleni, zamitnuti Zadosti o né,

jeho prohlaseni za neplatné nebo jeho zrusSeni

Clanek 36

Vydani cestovniho povoleni

1. Pokud z posouzeni z&dosti v souladu s postupy stanovenymi v kapitolach III, IVa V
vyplyva, ze neexistuji zddné skutkové poznatky ani rozumné diivody zalozené na
skutkovych poznatcich vedouci k zavéru, Ze pritomnost dané osoby na izemi ¢lenskych
statl predstavuje bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného ptistéhovalectvi nebo vysoké
epidemickeé riziko, vyda ustfedni systém ETIAS nebo narodni jednotka ETIAS ptislusného

¢lenského statu cestovni povoleni.

2. V ptipadech pochybnosti, zda existuji dostate¢né diivody pro zamitnuti zadosti o cestovni
povoleni, méa narodni jednotka ETIAS pfisluSného ¢lenského statu moznost, a to i po
provedeni pohovoru, vydat cestovni povoleni s oznacenim, které¢ pohrani¢nim orgdniim

doporuci, aby provedly kontrolu ve druhé linii.
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Narodni jednotka ETIAS piisluSného ¢lenského statu rovnéz miize toto oznaceni ptipojit
na zadost konzultovaného ¢lenského statu. Toto oznaceni je viditelné pouze pro pohrani¢ni

organy.

Oznaceni se automaticky odstrani, jakmile pohrani¢ni organy provedou kontrolu a vlozi do

EES zdznam o vstupu.

3. Narodni jednotka ETIAS pftislusného ¢lenského statu mé moznost pifipojit oznaceni,
kterym pohrani¢nim orgdntiim a jinym organtim s ptistupem k tidajim tstfedniho systému
ETIAS sdéli, Ze béhem zpracovani zadosti byla zjiSténa konkrétni shoda, jez byla
posouzena, a bylo ovéieno, ze se jedna o falesSnou shodu, nebo ze se béhem manualniho

zpracovani ukazalo, ze nebyl diivod zadost o cestovni povoleni zamitnout.

4. Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiZ prostfednictvim
zavedeni pravidel a postupt stanovi vhodné zaruky, aby se zabranilo konfliktlim se
zaznamy v jinych informacnich systémech, a jimiz vymezi podminky a kritéria oznacovani

a doby platnosti oznaceni podle tohoto natizeni.

5. Cestovni povoleni je platné po dobu tii let nebo do konce doby platnosti cestovniho
dokladu zaregistrované¢ho béhem podani zadosti, podle toho, co nastane diive, a je platné

na uzemi ¢lenskych stat.

6. Cestovni povoleni neopraviiuje automaticky ke vstupu nebo pobytu.
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Clanek 37

Zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni
1. Zadost o cestovni povoleni se zamitne, pokud zadatel:

a)  pouzil cestovni doklad, ktery je v SIS nahldsen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné

uzivany nebo neplatny;
b)  piedstavuje bezpecnostni riziko;
c) predstavuje riziko nedovoleného pfistehovalectvi;
d) pfedstavuje vysoké epidemické riziko;
e) je osobou, uniz byl do SIS vlozen zdznam pro ucely odepieni vstupu a pobytu;

f)  neodpovédél na zadost o doplitujici informace nebo doklady ve Ihitach uvedenych

v ¢lanku 27;
g)  nedostavil se k pohovoru podle ¢l. 27 odst. 4.

2. Zadost o cestovni povoleni se zamitne rovnéz tehdy, existuji-li v dob¢ podani zadosti
divodné a zavazné pochybnosti o pravosti idaji, spolehlivosti prohlaseni u¢inénych

zadatelem, podptrnych dokladu ptedlozenych Zadatelem nebo pravdivosti jejich obsahu.
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3. Zadatelé, jejichz zadost o cestovni povoleni byla zamitnuta, maji pravo na podani
opravného prostiedku. Rizeni o opravném prostiedku se provede v ¢lenském stats, ktery
ptijal rozhodnuti o Zadosti, a v souladu s jeho vnitrostdtnim pravem. Narodni jednotka
ETIAS piislusného ¢lenského statu poskytne zadatelim informace tykajici se fizeni
o opravném prostfedku. Tyto informace se poskytuji v jednom z ufednich jazykt zemi

uvedenych v ptiloze II natizeni (ES) ¢. 539/2001, jichz je zadatel statnim piislusnikem.
4. Ptedchozi zamitnuti zadosti o cestovni povoleni nevede automaticky k zamitnuti nové
zadosti. Nova Zadost se posuzuje na zdklad€ vSech dostupnych informaci.
Clanek 38

Ozndmeni o vydani cestovniho povoleni nebo zamitnuti Zadosti o né

l. Jakmile je vydano cestovni povoleni, obdrzi Zadatel neprodlené prostfednictvim e-mailové

sluzby oznamenti, které obsahuje:

a)  jasny udaj o tom, ze cestovni povoleni bylo vydano, a ¢islo zadosti o cestovni

povoleni;
b)  datum zacatku a konce platnosti cestovniho povoleni;

c) jasny udaj o tom, Ze Zadatel bude muset pfi vstupu predlozit stejny cestovni doklad,
jaky je uveden ve formulafi zadosti, a ze pfi jakékoli zméné cestovniho dokladu bude

nutno podat novou zadost o cestovni povoleni;
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d)

g)

h)

7

pfipomenuti podminek vstupu stanovenych v ¢lanku 6 natizeni (EU) 2016/399
a skutecnosti, ze kratkodoby pobyt je mozny pouze na dobu neptesahujici 90 dna

beéhem jakéhokoli obdobi 180 dni;

pfipomenuti, ze byt drzitelem cestovniho povoleni neopraviiuje samo o sobé

automaticky ke vstupu,

piipomenuti skute¢nosti, ze pohrani¢ni organy mohou pozadovat na vnéjSich
hranicich podpirné doklady k ovéfeni toho, zda jsou splnény podminky vstupu a

pobytu;

pripomenuti, ze byt drzitelem platného cestovniho povoleni je podminkou pro vstup,
ktera musi byt splnéna po celou dobu kratkodobého pobytu na tizemi ¢lenskych

statu;

odkaz na internetovou sluzbu uvedenou v ¢lanku 13 natizeni (EU) 2017/2226, ktera
statnim piislusnikim tietich zemi umoznuje kdykoli ovéfit zbyvajici délku jejich

opravnéného pobytu;
v prislusnych ptipadech ¢lenské staty, do nichZ je zadatel opravnén cestovat;

odkaz na vefejné internetové stranky ETIAS, které obsahuji informace o tom, Ze
zadatel ma moznost pozadat o zruSeni cestovniho povoleni, 0 moznosti zrusit
cestovni povoleni, pokud nadéle nejsou splnény podminky pro jeho vydani,

a 0 moznosti prohlasit je za neplatné, pokud vyjde najevo, zZe podminky pro jeho

vydani nebyly v dobé jeho vydani splnény;
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k)  informace o postupech pro vykon prav podle ¢lankt 13 az 16 natizeni (ES) €.
45/2001 a ¢lanka 15 az 18 natizeni (EU) 2016/679 a kontaktni idaje na inspektora
ochrany udaji Evropské agentury pro pohranicni a pobtezni straz, evropského
inspektora ochrany idajl a vnitrostatni dozorovy urad ¢lenského statu prvniho
predpokladaného pobytu, pokud cestovni povoleni vydal tstfedni systém ETIAS,
nebo piislusného ¢lenského statu, pokud cestovni povoleni vydala narodni jednotka

ETIAS.

2. Pokud byla zadost o cestovni povoleni zamitnuta, obdrzi Zadatel neprodlené

prostfednictvim e-mailové sluzby oznameni, které obsahuje:
a) jasny udaj o tom, ze zadost o cestovni povoleni byla zamitnuta, a jeji ¢islo;

b)  odkaz na ndrodni jednotku ETIAS pfislusného ¢lenského statu, ktera zadost

o cestovni povoleni zamitla, a jeji adresu,

c) odivodnéni zamitnuti zddosti o cestovniho povoleni uvadéjici ptislusny divod ze
seznamu obsazeného v ¢l. 37 odst. 1 a 2, jez Zadateli umozni podat opravny

prosttedek;

d) informace o pravu podat opravny prostiedek a lhtté pro jeho podani a odkaz

na informace uvedené v ¢l. 16 odst. 7 na internetovych strankach;
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e) informace o postupech pro vykon prav podle ¢lanki 13 az 16 natizeni (ES) €.
45/2001 a ¢lanka 15 az 18 natizeni (EU) 2016/679 a kontaktni idaje na inspektora
ochrany udaji Evropské agentury pro pohranicni a pobtezni straz, evropského

inspektora ochrany idaji a vnitrostatni dozorovy trad ptisluSného clenského statu.

3. Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktl standardni formulaf pro zamitnuti zadosti
o cestovni povoleni, prohldseni cestovniho povoleni za neplatné a pro zruSeni cestovniho

povoleni. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

Cldnek 39
Udaje, které je tieba doplnit do souboru Zddosti po rozhodnuti

o vydani cestovniho povoleni nebo zamitnuti Zadosti o né

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o vydani cestovniho povoleni, ustfedni systém ETIAS nebo,
pokud bylo rozhodnuti pfijato po manualnim zpracovani podle kapitoly IV, narodni
jednotka ETIAS prislusného ¢lenského statu neprodlené doplni do souboru zadosti tyto
udaje:

a) informace o statusu uvadéjici, Ze cestovni povoleni bylo vydano;
b) informace o tom, zda bylo cestovni povoleni vydano ustfednim systémem ETIAS
nebo po manudlnim zpracovani; v ptipad¢ manualniho zpracovani se doplni odkaz

na narodni jednotku ETIAS ptislusného ¢lenského statu, ktera rozhodnuti ptijala,

a jeji adresa;
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c) datum rozhodnuti o vydani cestovniho povoleni;

d) datum zacatku a konce platnosti cestovniho povoleni;

e)  vesSkerd oznaCeni pfipojend k cestovnimu povoleni, jak je stanoveno v €l. 36 odst. 2

a 3, spole¢né s uvedenim odivodnéni téchto oznaceni a doplilujicimi informacemi,

které jsou vyznamné pro kontroly v druhé linii v pfipadé ¢l. 36 odst. 2 a pro

pohrani¢ni organy v piipad¢ ¢l. 36 odst. 3.

2. Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiZz podrobné
vymezi druh dopliiyjicich informaci, které Ize ptidat, jejich jazyk a formaty, jakoz i

oduvodnéni oznaceni.

3. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o zamitnuti zadosti o cestovni povoleni, doplni narodni

jednotka ETIAS pfislusného ¢lenského statu do souboru Zadosti tyto tdaje:
a) informace o statusu uvadégjici, ze Zadost o cestovni povoleni byla zamitnuta;

b)  odkaz na narodni jednotku ETIAS pfislusného ¢lenského statu, ktera zadost

o cestovni povoleni zamitla, a jeji adresu;
c) datum rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni;

d) davody pro zamitnuti Zadosti o cestovni povoleni uvedenim diivodu ze seznamu

obsazeného v ¢l. 37 odst. 1 a 2.
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4. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o vydani cestovniho povoleni nebo zamitnuti zadosti o né,
doplni narodni jednotka ETIAS pfislusného clenského statu kromé tidajit uvedenych
v odstavcich 1 a 3 také odivodnéni svého konecného rozhodnuti, ledaze by uvedenym

rozhodnutim bylo zamitnuti zaloZené na zaporném stanovisku konzultované¢ho ¢lenského

statu.
Clanek 40
Prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné
1. Cestovni povoleni se prohlési za neplatné, pokud vyjde najevo, ze v dobé, kdy bylo

vydano, nebyly splnény podminky pro jeho vydani. Cestovni povoleni se prohlési za
neplatné na zaklad¢ jednoho nebo vice diivodii pro zamitnuti zadosti o cestovni povoleni

stanovenych v €l. 37 odst. 1 a 2.

2. Pokud ma ¢lensky stat diikazy o tom, Ze podminky pro vydani cestovniho povoleni nebyly
v dobg, kdy bylo vydano, splnény, narodni jednotka ETIAS uvedeného ¢lenského statu

prohlési cestovni povoleni za neplatné.

3. Osoba, jejiz cestovni povoleni bylo prohlaSeno za neplatné, mé pravo na podani opravného
prostfedku. Rizeni o opravném prostiedku se vede v ¢lenském staté, ktery piijal rozhodnuti
o prohldseni cestovniho povoleni za neplatné, a v souladu s vnitrostatnim pravem tohoto
¢lenského statu. Narodni jednotka ETIAS pftislusného Clenského statu poskytne zZadatelim
informace tykajici se fizeni o opravném prostfedku. Tyto informace se poskytuji v jednom
z Utednich jazykd zemi uvedenych v ptiloze II natizeni (ES) ¢. 539/2001, jichZ je zadatel

statnim ptislusnikem.
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4. Odtivodnéni rozhodnuti o prohlaSeni cestovniho povoleni za neplatné zaznamenaji

pracovnici provadéjici posouzeni rizik do souboru zadosti.

Clanek 41

ZruSeni cestovniho povoleni

1. Cestovni povoleni se zrusi, pokud vyjde najevo, ze podminky pro jeho vydani jiz nejsou
splnény. Cestovni povoleni se zrusi na zakladé jednoho nebo vice divodi pro zamitnuti

zadosti o cestovni povoleni stanovenych v ¢l. 37 odst. 1.

2. Pokud ma ¢lensky stat diikazy o tom, Ze podminky pro vydani cestovniho povoleni jiz
nejsou splnény, narodni jednotka ETIAS uvedeného ¢lenského statu cestovni povoleni

Zrusi.

3. AnizZ je dotCen odstavec 2, pokud je v SIS vydan novy zdznam o odepfeni vstupu a pobytu
nebo o tom, Ze je cestovni doklad nahlaSen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany
nebo neplatny, SIS informuje ustfedni systém ETIAS. Ustiedni systém ETIAS ovéii, zda
tento novy zdznam neodpovidé platnému cestovnimu povoleni. Pokud ano, pieda usttedni
systém ETIAS soubor Zadosti narodni jednotce ETIAS ¢lenského statu, ktery zdznam
poftidil. Pokud je vydan novy zdznam o odepieni vstupu a pobytu, ndrodni jednotka ETIAS
cestovni povoleni zrusi. Pokud je cestovni povoleni spojeno s cestovnim dokladem, ktery
je v SIS nebo v databazi SLTD nahlasen jako ztraceny, odcizeny, neopravnéné uzivany

nebo neplatny, narodni jednotka ETIAS soubor Zadosti manualné zpracuje.
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4. Nové udaje zadané na seznam zajmovych osob ETIAS jsou porovnany s udaji uvedenymi
v souborech Zadosti v ustfednim systému ETIAS. Ustfedni systém ETIAS ovéfi, zda tyto
nové udaje neodpovidaji platnému cestovnimu povoleni. Pokud ano, pfedd tstfedni systém
ETIAS soubor zadosti narodni jednotce ETIAS ¢lenského statu, ktery nové udaje vlozil,
nebo pokud nové udaje vlozil Europol, narodni jednotce ETIAS ¢lenského statu prvniho
piredpokladaného pobytu, ktery uvedl zadatel podle ¢l. 17 odst. 2 pism. j). Uvedena narodni
jednotka ETIAS posoudi bezpecnostni riziko, a pokud dospé&je k zavéru, Ze podminky pro

vydani cestovniho povoleni jiz nadale nejsou splnény, cestovni povoleni zrusi.

5. Pokud je do EES v souvislosti s drzitelem platného cestovniho povoleni vlozen zdznam
o odepfeni vstupu a tento zdznam je pofizen z divodi B nebo I uvedenych v ptiloze V
¢asti B natizeni (EU) 2016/399, pieda tstfedni systém ETIAS soubor Zadosti narodni
jednotce ETIAS c¢lenského statu, ktery vstup odeptel. Tato narodni jednotka ETIAS
posoudi, zda jsou podminky pro udéleni cestovniho povoleni nadéle splnény, a pokud

nejsou, cestovni povoleni zrusi.

6. Odtivodnéni rozhodnuti o zruSeni cestovniho povoleni zaznamenaji pracovnici provadéjici

posouzeni rizik do souboru zadosti.
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7. Zadatel, jehoZ cestovni povoleni bylo zrugeno, ma pravo na podani opravného prostiedku.
Rizeni o opravném prostiedku se vede v ¢lenském staté, ktery ptijal rozhodnuti o zruseni,
a v souladu s vnitrostatnim pravem tohoto ¢lenského statu. Narodni jednotka ETIAS
ptislusného ¢lenského statu poskytne zadatelim informace tykajici se fizeni o opravném
prostifedku. Tyto informace se poskytuji v jednom z ufednich jazykt zemi uvedenych

v ptiloze II natizeni (ES) €. 539/2001, jichz je zadatel statnim piislusnikem.

8. Cestovni povoleni mize byt zruSeno na zadost Zadatele. Proti takovému zruseni cestovniho
povoleni neni mozné podat opravny prostiedek. Nachazi-li se zadatel na izemi ¢lenského
statu v dob¢ podani zadosti, nabyva zruseni t¢inku poté, co zadatel opustil izemi, a od
okamziku, kdy byl vytvoien odpovidajici zdznam o vstupu/vystupu v EES v souladu

s Cl. 16 odst. 3 a ¢l. 17 odst. 2 natizeni (EU) 2017/2226.
Cldnek 42
Oznameni o prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruseni

Pokud bylo cestovni povoleni prohlaSeno za neplatné nebo zruSeno, zadatel prostfednictvim

e-mailové sluzby neprodlené obdrzi ozndmeni, které obsahuje:

a) jasny udaj o tom, Ze cestovni povoleni bylo prohlaseno za neplatné nebo zruseno, a ¢islo

zadosti o cestovni povoleni;
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b) odkaz na narodni jednotku ETIAS ptislusného ¢lenského statu, kterd cestovni povoleni

prohlésila za neplatné nebo zrusila, a jeji adresu;

c) odliivodnéni prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruseni uvadéjici
piislusné diivody ze seznamu obsazeného v €l. 37 odst. 1 a 2, jez Zadateli umoZni podat

opravny prostredek;

d) informace o pravu na podani opravného prostredku a lhité pro jeho podani; odkaz

na informace uvedené v ¢l. 16 odst. 7 na internetovych strankach;

e) jasny udaj o tom, ze byt drzitelem platného cestovniho povoleni je podminkou pro vstup,

ktera musi byt splnéna po celou dobu kratkodobého pobytu na tizemi ¢lenskych statu;

f) informace o postupech pro vykon prav podle ¢lankii 13 az 16 natizeni (ES) ¢. 45/2001
a ¢lankt 15 aZ 18 natizeni (EU) 2016/679 a kontaktni tidaje na inspektora ochrany udajt
Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz, evropského inspektora ochrany tidaju

a vnitrostatni dozorovy ufad ptislusného ¢lenského statu.
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Clének 43
Udaje, které je tieba doplnit do souboru Zddosti po rozhodnuti

o prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruseni

1. Pokud bylo pfijato rozhodnuti o prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho
zruseni, narodni jednotka ETIAS pftislusného ¢lenského statu, ktera cestovni povoleni

prohlésila za neplatné nebo zrusila, neprodlen¢ doplni do souboru zadosti tyto udaje:

a) informace o statusu uvadéjici, Ze cestovni povoleni bylo prohlaseno za neplatné nebo

Zruseno;

b)  odkaz na narodni jednotku ETIAS pftislusného ¢lenského statu, ktera cestovni

povoleni prohlasila za neplatné nebo zrusila, a jeji adresu a
c) datum rozhodnuti o prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruseni.

2. Nérodni jednotka ETIAS ptisluSného ¢lenského statu, kterd cestovni povoleni prohlasila za
neplatné nebo zrusila, v souboru zadosti rovnéz uvede bud’ diivod ¢i divody pro toto
prohlaseni za neplatné nebo zruSeni, které se uplatni podle €l. 37 odst. 1 a 2, nebo

skute¢nost, ze cestovni povoleni bylo zruSeno na zaddost Zadatele podle ¢l. 41 odst. 8.
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Clanek 44
Vydani cestovniho povoleni s omezenou uzemni platnosti
z humanitarnich duvodii, z diuvodii narodniho zajmu

nebo kvili mezinarodnim zavazkum

1. Pokud byla zadost shledana za ptipustnou podle ¢lanku 19, mize ¢lensky stat, do néjz
dotceny statni ptislusnik tfeti zeme hodla cestovat, vyjimecné vydat cestovni povoleni s
omezenou uzemni platnosti, pokud to povazuje za nezbytné z humanitarnich divodi v
souladu se svym vnitrostatnim pravem, z dvodi ndrodniho zdjmu nebo kvuli

mezinarodnim zavazktm, bez ohledu na skute¢nost, Ze:
a)  manualni zpracovani podle ¢lanku 26 jesté neni dokonceno nebo

b)  Zadost o cestovni povoleni byla zamitnuta nebo bylo cestovni povoleni prohlaseno za

neplatné ¢i zruseno.

Toto povoleni bude obecné platit pouze na uzemi vydavajiciho ¢lenského statu. Vyjimeéné
vSak mize byt vydano cestovni povoleni s izemni platnosti pro vice nez jeden ¢lensky stat,
pokud s tim vyslovi souhlas kazdy takovy ¢lensky stat prostfednictvim své narodni
jednotky ETIAS. Pokud nérodni jednotka ETIAS pfislusného ¢lenského statu zvazuje
vydani cestovniho povoleni s izemni platnosti omezenou na vice ¢lenskych statu,

konzultuje tyto ¢lenské staty.

Pokud byla podana zadost o cestovni povoleni s omezenou tizemni platnosti nebo bylo toto
povoleni vydano za okolnosti uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) tohoto odstavce,

neni tim pieruseno manudalni zpracovani zadosti umoznujici vydat cestovni povoleni bez

omezené Uzemni platnosti.
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2. Pro ucely odstavce 1, a jak je uvedeno na vefejnych internetovych strankach a v aplikaci
pro mobilni zatizeni, mize zadatel kontaktovat ustfedni jednotku ETIAS, pficemz uvede
¢islo Zadosti, Clensky stat, do kterého hodla cestovat, a skutecnost, Ze ucel jeho cesty je
zaloZen na humanitarnich divodech nebo souvisi s mezinarodnimi zavazky. Pokud k
takovému kontaktu doslo, Gstfedni jednotka ETIAS informuje narodni jednotku ETTAS
¢lenského statu, do n¢jz statni piislusnik tieti zemé hodla cestovat, a zaznamena informace

do souboru zadosti.

3. Nérodni jednotka ETIAS ¢lenského statu, do néjz statni pfislusnik tfeti zemée hodla
cestovat, miize od Zadatele pozadovat doplnujici informace nebo doklady a miize stanovit
lhitu pro jejich predlozeni. Tyto Zadosti se oznamuji prostfednictvim e-mailové sluzby
podle ¢l. 6 odst. 2 pism. ) na kontaktni e-mailovou adresu uvedenou v souboru Zadosti
a obsahuji seznam jazyk, ve kterych je mozné tyto informace nebo doklady ptedlozit.
Pokud tento nezahrnuje Utedni jazyk tfeti zemé, jiz je zadatel podle svého prohlaseni
statnim prisluSnikem, zahrnuje alespon anglictinu nebo francouzstinu nebo némcinu. Od
7adatele se nepozaduje pedloZeni tifedniho piekladu do tdchto jazykil. Zadatel predlozi
dopliyjici informace nebo doklady pifimo narodni jednotce ETIAS prostfednictvim
zabezpeceného uzivatelského uctu uvedeného v €l. 6 odst. 2 pism. g). Pfedlozené
dopliujici informace nebo doklady ustfedni systém ETIAS zaznamend a ulozi do souboru
zadosti. Do doplitujicich informaci nebo dokladi, které jsou zaznamenédny v souboru
zadosti, 1ze nahliZet pouze pro ucely posuzovani a rozhodovani o této zadosti, pro ucely

fizeni o opravném prostiedku a pro ucely zpracovavani nové zadosti téhoz zadatele.
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4. Cestovni povoleni s omezenou uzemni platnosti je platné po dobu neptesahujici 90 dni
ode dne prvniho vstupu na zaklad¢ tohoto povoleni.
5. Cestovni povoleni vydana podle tohoto ¢lanku mohou podléhat oznaceni podle ¢l. 36 odst.
2 ¢i 3.
6. Pokud je vydano cestovni povoleni s omezenou tizemni platnosti, doplni narodni jednotka
ETIAS, ktera je vydala, do souboru Zadosti tyto udaje:
a) informace o statusu uvadéjici, Ze cestovni povoleni s omezenou izemni platnosti
bylo vydano;
b)  clensky stat ¢i ¢lenské staty), do kterych je drzitel tohoto cestovniho povoleni
opravnén cestovat, a dobu platnosti uvedeného cestovniho povoleni;
c) narodni jednotku ETIAS ¢lenského statu, ktera cestovni povoleni s omezenou
uzemni platnosti vydala, a jeji adresu;
d)  datum rozhodnuti o vydani cestovniho povoleni s omezenou uzemni platnosti;
e) odkaz na humanitarni ditvody, divody narodniho zajmu nebo mezinarodni zavazky,
o které se rozhodnuti opiré;
f)  veskerd oznacCeni ptipojené k cestovnimu povoleni, jak je stanoveno v ¢l. 36 odst. 2
a 3, spole¢né s uvedenim odtivodnéni téchto oznaceni a doplilujicimi informacemi,
kter¢ jsou vyznamné pro kontroly v druhé linii v piipadé ¢l. 36 odst. 2 a pro
pohrani¢ni orgény v piipad¢ ¢l. 36 odst. 3.
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Pokud narodni jednotka ETIAS vyda cestovni povoleni s omezenou tizemni platnosti, aniz

by zadatel piedlozil informace nebo doklady, zaznamena a ulozi vhodné informace nebo

doklady do souboru zadosti s odiivodnénim tohoto rozhodnuti.

7. Pokud bylo vydano cestovni povoleni s omezenou uzemni platnosti, obdrzi zadatel

prostfednictvim e-mailové sluzby oznameni, které obsahuje:

a)  jasny udaj o tom, zZe cestovni povoleni s omezenou izemni platnosti bylo vydano,
a Cislo zadosti o cestovni povoleni;

b)  datum zacatku a konce platnosti cestovniho povoleni s omezenou uzemni platnosti;

c) jasny udaj o ¢lenskych statech, do kterych je drzitel cestovniho povoleni opravnén
cestovat, a daj o tom, Ze miize cestovat pouze po uzemi téchto ¢lenskych stati;

d) pfipomenuti, ze byt drzitelem cestovniho povoleni je podminkou pro vstup, ktera
musi byt splnéna po celou dobu kratkodobého pobytu na uzemi ¢lenského statu, pro
ktery bylo cestovni povoleni s omezenou tizemni platnosti vydano;

e) odkaz na internetovou sluzbu uvedenou v ¢lanku 13 natizeni (EU) 2017/2226, ktera
statnim ptislusniklim tietich zemi umozituje kdykoli ovéfit zbyvajici délku jejich
opravnéného pobytu.
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KAPITOLA VII
Pouzivani ETIAS dopravci

Clanek 45

Pristup dopravcii k udajiim za uicelem overovani

1. Letecti dopravci, ndmoini dopravci a mezinarodni dopravcei piepravujici skupiny osob na
mezinarodnich pravidelnych autobusovych linkach zaslou dotaz do informac¢niho systému
ETIAS, aby ov¢tili, zda statni ptislusnici tfetich zemi, na néz se vztahuje povinnost mit

cestovni povoleni, jsou skute¢né drziteli platného cestovniho povoleni.

2. Zabezpeceny piistup k brané pro dopravce uvedené v €l. 6 odst. 2 pism. k), véetné
moznosti pouzit mobilni technicka feSeni, dopravcim umozni provést dotaz podle odstavce
1 tohoto ¢lanku pted nastupem cestujiciho. Dopravce odesle tidaje obsazené ve strojove
¢itelné zon¢ cestovniho dokladu a uvede ¢lensky stat vstupu. Odchylné€ od tohoto
ustanoveni neni dopravce povinen ovéfit, zda je statni pisluSnik tieti zemé drzitelem

platného cestovniho povoleni, v ptipad¢ letiStniho prijezdu.
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Informacni systém ETIAS odesle dopravctim prostiednictvim brany pro dopravce odpoved’
ve formatu ,,OK/NOT OK*, jez udava, zda dotCena osoba je ¢i neni drzitelem platného
cestovniho povoleni. Pokud bylo vydano cestovni povoleni s omezenou uzemni platnosti
podle ¢lanku 44, berou odpovéd’ Gstifedniho systému ETIAS v potaz ¢lenské staty, pro néz
je toto povoleni platné, jakoz i ¢lensky stat vstupu uvedeny dopravcem. Dopravei mohou
zaslané informace a obdrzené odpovédi uchovavat v souladu s pouzitelnym pravem.
Odpoveéd ,,OK/NOT OK* nelze povazovat za rozhodnuti o povoleni nebo odepieni vstupu

v souladu s natizenim (EU) 2016/399.

Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktli podrobna pravidla o podminkach
fungovani brany pro dopravce a pouzitelna pravidla pro ochranu udajl a zabezpeceni. Tyto

provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

3. Komise zavede prostfednictvim provadécich aktl rezim autentizace urceny vyhradné pro
dopravce s cilem umoznit fadné povéfenym pracovniktim dopravct pfistup k brané pro
dopravce pro ucely odstavce 2 tohoto ¢lanku. Pti jeho zavadéni se zohledni fizeni rizika
pro bezpecnost informaci a zasady zamérné a standardni ochrany osobnich udaji. Tyto

provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle €l. 90 odst. 2.
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4. Brana pro dopravce vyuziva samostatnou databazi ur¢enou pouze k nahlizeni, ktera je
denn¢ aktualizovana pomoci jednosmérného ziskavani minimalné nezbytné podmnoziny
udajli uchovavanych v ETIAS. Agentura eu-LISA odpovidé za zabezpeceni brany pro
dopravce a osobnich udaji, které jsou v ni obsazeny, a za proces ziskadvani osobnich tidaji

pro samostatnou databazi ur¢enou pouze k nahlizeni.

5. Dopravci uvedeni v odstavci 1 tohoto ¢lanku podléhaji sankcim stanovenym podle ¢l. 26
odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 mezi vladami
statl Hospodatské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky
o postupném odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich (dale jen ,;amluva k provedeni
Schengenské dohody*) a ¢lanku 4 smérnice Rady 2001/51/ES?, pokud pfepravuji statni
ptislusniky tfetich zemi, kteti, ackoli se na né¢ vztahuje povinnost mit cestovni povoleni,

drziteli platného cestovniho povoleni nejsou.

6. Odchylné od odstavce 5 tohoto ¢lanku, pokud ohledné téhoz statniho prislusnika tieti zemée
dopravci uvedeni v odstavci 1 tohoto ¢lanku jiz podléhaji sankcim stanovenym podle ¢l. 26
odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody a ¢lanku 4 smérnice 2001/51/ES, sankce

uvedené v odstavci 5 tohoto ¢lanku se nepouziji.

! Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. ¢ervna 2001, kterou se dopliiuje ¢lanek 26 Umluvy
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 (Uft. vést. L 187, 10.7.2001, s. 45).
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7. Za ucelem provedeni odstavce 5 nebo pro ucely feseni veskerych piipadnych spori
v souvislosti s jeho uplatiiovanim uchovava agentura eu-LISA protokoly vSech operaci
zpracovani udaji provadénych dopravci v rdmei brany pro dopravce. V téchto protokolech
musi byt uvedeny datum a ¢as jednotlivych operaci, idaje pouzité pro dotaz, udaje

prenesené pomoci brany pro dopravce a jméno ¢i firma dotceného dopravce.

Protokoly musi byt uchovavany po dobu dvou let. Protokoly musi byt vhodnymi

opatienimi chranény proti neopravnénému piistupu.

8. Pokud je statnim ptislusnikiim tfetich zemi odepten vstup, musi za n¢ dopravcee, ktery je
leteckou, namotni nebo pozemni cestou dopravil na vnéjsi hranice, neprodlené¢ znovu
pievzit odpoveédnost. Dopravci jsou na zadost pohrani¢nich orgdnti povinni vratit statni
ptislusniky tfetich zemi do tieti zemé, ze které byli piepraveni, nebo do tieti zemé, ktera
vydala cestovni doklad, na ktery pficestovali, nebo do kterékoliv jiné tfeti zemé, ve které je

zaruceno jejich prijeti.

9. Odchyln¢ od odstavce 1 je pro dopravce piepravujici skupiny osob na mezinarodnich
pravidelnych autobusovych linkach po dobu prvnich tii let od zprovoznéni ETIAS
ovétovani podle odstavce 1 nepovinné a ustanoveni uvedend v odstavci 5 se pro né

nepouziji.
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Cldnek 46
Zalozni postupy pro pripad technického problému

s pristupem dopravcii k udajium

1. V ptipadech, kdy je technicky nemozné provést dotaz podle ¢l. 45 odst. 1 z ditvodu selhani
kterékoliv ¢asti informacéniho systému ETIAS, jsou dopravci osvobozeni od povinnosti
oveftit, zda je statni ptisluSnik tieti zemée drzitelem platného cestovniho povoleni. Pokud
takové selhani zjisti agentura eu-LISA, ustfedni jednotka ETIAS o ném uvédomi dopravce.
Uvédomi je rovnéz, jakmile bylo selhdni napraveno. Pokud takové selhdni zjisti sami

dopravci, mohou je nahlasit ustiedni jednotce ETTAS.

2. V ptipadech uvedenych v odstavci 1 tohoto clanku nejsou dopraveiim ulozeny sankce

podle ¢l. 45 odst. 5.

3. Je-li dopravci po delsi dobu technicky nemozné provést dotaz podle ¢l. 45 odst. 1 z jiného
diivodu nez selhani kterékoliv ¢asti informacniho systému ETIAS, nahlasi to stfedni

jednotce ETIAS.

4. Komise stanovi prostfednictvim provadéciho aktu podrobnosti tykajici se zaloznich
postupil uvedenych v tomto ¢lanku. Tento provadéci akt se pfijme piezkumnym postupem

podle ¢l. 90 odst. 2.
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KAPITOLA VIII
Pouzivani ETIAS pohrani¢nimi organy

na vnéjSich hranicich

Clanek 47

Pristup k udajium pro ucely overovani na vnéjsich hranicich

1. Pohrani¢ni organy ptislusné k provadéni hrani¢nich kontrol na hrani¢nich ptfechodech na
vngjSich hranicich v souladu s natizenim (EU) 2016/399 nahlizeji do tstfedniho systému

ETIAS s pouzitim udaji uvedenych ve strojove Citelné zon¢ cestovniho dokladu.
2. Ustiedni systém ETIAS zareaguje sdélenim:

a)  udajii o tom, zda dotena osoba m4, ¢i nema platné cestovni povoleni, a v pfipadé

cestovniho povoleni s omezenou uzemni platnosti vydaného podle ¢lanku 44 udaje

VoW W

o ¢lenském staté ¢i Clenskych statech, pro které je platné;
b)  jakéhokoli oznaceni ptipojeného k cestovnimu povoleni podle ¢1. 36 odst. 2 a 3;

c)  toho, zda platnost cestovniho povoleni skonc¢i béhem nasledujicich 90 dnt a jaka je

zbyvajici doba platnosti,

d)  udaji uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 pism. k) a 1).
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3. Pokud platnost cestovniho povoleni skon¢i béhem nésledujicich 90 dnti, informuji
pohrani¢ni organy drzitele uvedeného cestovniho povoleni o zbyvajici dobé platnosti,
0 moznosti podat zddost o0 nové cestovni povoleni i béhem pobytu na tizemi ¢lenskych
statll a o povinnosti byt drzitelem platného cestovniho povoleni po celou dobu
kratkodobého pobytu. Tato informace musi byt poskytnuta bud’ pfislusnikem pohraniéni
straze pti provadeéni hrani¢nich kontrol, nebo prostiednictvim zatizeni instalovaného na
hrani¢nim ptfechodu, které statnimu ptislusniku teti zeme& umoziuje pouzit ovérovaci
nastroj uvedeny v ¢lanku 31. Informace musi byt kromé toho poskytnuty na vetejnych
internetovych strankach uvedenych v ¢lanku 16. Ustiedni systém ETIAS rovnéz
automaticky zasSle tutéz informaci drziteli cestovniho povoleni prostfednictvim e-mailové

sluzby.

4. Pokud ustfedni systém ETIAS reaguje sdélenim oznaceni piipojeného k cestovnimu
povoleni podle ¢l1. 36 odst. 2, ptistoupi pohrani¢ni organy ke kontrole ve druhé linii. Pro
ucely kontroly ve druhé linii jsou opravnény nahlizet do dopliiujicich informaci

doplnénych do souboru zadosti podle ¢l. 39 odst. 1 pism. e) nebo ¢l. 44 odst. 6 pism. f).

Pokud ustfedni systém ETIAS reaguje sdélenim oznaceni uvedeného v €l. 36 odst. 3
a pokud je nezbytné provést dalsi ovérovani, mohou pohrani¢ni organy vyuzit ptistupu do
ustfedniho systému ETIAS za ucelem zjisténi doplnujicich informaci stanovenych v ¢l. 39

odst. 1 pism. e) nebo ¢l. 44 odst. 6 pism. ).
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Clének 48
Zalozni postupy pro pripad technického problému

s pristupem k udajiim na vnejsich hranicich

1. Je-1i technicky nemoZzné nahliZet do systému podle ¢l. 47 odst. 1 z diivodu selhani jakékoli
soucasti informacniho systému ETIAS, uvédomi o tom ustfedni jednotka ETIAS

pohrani¢ni organy a narodni jednotky ETIAS ¢lenskych statt.

2. Je-1i technicky nemoZzné provadét vyhledavani podle ¢l. 47 odst. 1 z divodu selhani
vnitrostatni pohranicni infrastruktury v né€kterém clenském staté, uvédomi o tom
pohrani¢ni orgény Ustfedni jednotku ETIAS a narodni jednotku ETIAS dotceného
&lenského statu. Ustiedni jednotka ETIAS o tom poté neprodlené informuje agenturu eu-

LISA a Komisi.

3. V obou piipadech uvedenych v odstavci 1 a 2 tohoto ¢lanku se pohrani¢ni organy fidi
svymi vnitrostatnimi plany pro mimotadné situace. Vnitrostatni plany pro mimotadné
situace mohou v souladu s natfizenim (EU) 2016/399 opravnovat pohrani¢ni orgéany, aby se
docasné odchylily od povinnosti nahliZet do Ustfedniho systému ETIAS stanovené v ¢l. 47

odst. 1 tohoto nafizeni.

4. Komise ptijme prostifednictvim provadécich aktti vzor plani pro mimoiadné situace pro
piipady uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku, v€etné postupti, jimiZ se maji fidit
pohrani¢ni organy. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90
odst. 2. Clenské staty pfijmou své vnitrostatni plany pro mimotadné situace na zakladé

vzoru plani pro mimotradné situace, ktery se na vnitrostatni urovni upravi podle potieby.
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KAPITOLA IX

Pouzivani ETIAS imigra¢nimi organy

Clinek 49

Pristup imigracnich organu k udajium

1. Pro ucely kontrol ¢i ovéfeni, zda byly splnény podminky pro vstup nebo pobyt na izemi
¢lenskych stati, a pro ucely pfijeti souvisejicich vhodnych opatfeni maji imigracni organy
¢lenskych stati piistup k vyhledavani v ustfednim systému ETIAS pomoci udaju

uvedenych v €l. 17 odst. 2 pism. a) az e).

2. Ptistup do ustfedniho systému ETIAS podle odstavce 1 tohoto ¢lanku je povolen, pouze

pokud jsou splnény tyto podminky:

a)  bylo provedeno piedchozi vyhledavani v EES podle ¢lanku 26 natizeni (EU)
2017/2226 a

b)  zvyhledavani vyplyva, ze EES neobsahuje zdznam o vstupu odpovidajici

ptitomnosti statniho piisluSnika tfeti zem¢ na uzemi ¢lenskych stati.
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V nezbytnych ptipadech se splnéni podminek uvedenych v prvnim pododstavci pism. a)
a b) tohoto odstavce ovéri piistupem do protokolll v EES, jak je stanoveno v ¢lanku 46
natizeni (EU) 2017/2226, které odpovidaji vyhledavani uvedenému v prvnim pododstavci

pism. a) tohoto odstavce a odpovédi uvedené v pismeni b) uvedené¢ho pododstavce.

Ustiedni systém ETIAS zareaguje uvedenim toho, zda dotéena osoba ma &i nema platné
cestovni povoleni, a v ptipadé cestovniho povoleni s omezenou izemni platnosti vydaného
podle ¢lanku 44 uvedenim Elenskych statil, pro které je toto povoleni platné. Ustiedni
systém ETIAS rovnéz uvede, zda platnost cestovniho povoleni skon¢i béhem nasledujicich

90 dnti a jaka je zbyvajici doba platnosti.

V ptipadé nezletilych osob maji imigracni organy rovnéz pristup k informacim, které se
tykaji rodi¢ovské odpovédnosti nebo poru¢nika ¢i opatrovnika cestujiciho, uvedenym

v ¢l. 17 odst. 2 pism. k).
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KAPITOLA X
Postup a podminky
pro pristup do ustfedniho systému ETIAS

pro ucely vymahani prava

Clanek 50

Urcené organy clenskych statii

l. Clenské staty uréi organy, které jsou opravnény pozadat o nahlédnuti do tidajii ulozenych
v ustiednim systému ETIAS za ucelem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych

trestnych ¢inti nebo jinych zavaznych trestnych Cint.

2. Kazdy ¢lensky stat urci Gstredni piistupovy bod, ktery ma ptistup do ustfedniho systému
ETIAS. Ustiedni pfistupovy bod ovéii, zda jsou splnény podminky Zadosti o piistup do

ustiedniho systému ETIAS stanovené v ¢lanku 52.

Pokud to umoziuje vnitrostatni pravo, mohou byt uréeny organ a ustiedni pristupovy bod
soucasti stejné organizace, avSak ustfedni pfistupovy bod jedna pti plnéni svych tkolt
podle tohoto nafizeni zcela nezavisle na uréenych organech. Ustfedni piistupovy bod je
oddélen od urcenych organti a nepfijima od nich pokyny tykajici se vysledku ovétrovanti,

které provadi nezavisle.
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Clenské staty mohou uréit vice nez jeden ustiedni ptistupovy bod, aby zohlednily svou
organizacni a spravni strukturu pii plnéni svych ustavnich nebo jinych pravnich

pozadavk.

Clenské staty oznami agentuie eu-LISA a Komisi své urcené organy a své tstfedni

ptistupové body a tato ozndmeni mohou kdykoli zménit nebo nahradit jinymi.

3. Kazdy c¢lensky stat vede na celostatni urovni seznam operativnich slozek v rdmci ur¢enych
organt, které maji pravo pozadat o nahlédnuti do udajii uloZzenych v ustfednim systému

ETIAS prostfednictvim ustfednich ptistupovych bodu.

4. Pravo na pfistup do ustfedniho systému ETIAS v souladu s ¢lanky 51 a 52 maji pouze

fadn¢ zmocnéni pracovnici tstiednich ptistupovych bodd.

Clanek 51
Postup pro pristup do ustiedniho systéemu ETIAS

pro ucely vymdahani prava

1. Operativni slozka uvedena v ¢l. 50 odst. 3 poda tstiednimu ptistupovému bodu uvedenému
v €l. 50 odst. 2 odivodnénou elektronickou nebo pisemnou Zadost o nahlédnuti do urcitého
souboru udajii ulozenych v ustfednim systému ETIAS. Pokud se zad4 o nahlédnuti do
udaji uvedenych v €l. 17 odst. 2 pism. 1) a odst. 4 pism. a) az c¢), musi zadost obsahovat

zdtvodnéni, proc je nezbytné nahlédnout do téchto konkrétnich tida;ji.
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2. Po obdrzeni zadosti o pfistup ustfedni ptistupovy bod ovéfi, zda jsou splnény podminky
pro piistup uvedené v ¢lanku 52, v€etné ovéteni toho, zda je jakakoli zaddost o nahlédnuti

do tdajii uvedenych v €l. 17 odst. 2 pism. 1) a odst. 4 pism. a) aZ c¢) zdivodnéna.

3. Pokud jsou podminky pro pfistup uvedené v ¢lanku 52 splnény, ustiedni ptistupovy bod
7adost zpracuje. Udaje uloZené v tstiednim systému ETIAS, do nichZ se pfistupuje pies
ustfedni pfistupovy bod, se ptedaji operativni slozce, jez tuto zadost podala, takovym

zpusobem, aby nebyla naruSena jejich bezpecnost.

4. V naléhavych ptipadech, kdy je potieba zabranit bezprostiednimu ohrozeni lidského zivota
v souvislosti s teroristickym trestnym ¢inem ¢i jinym zadvaznym trestnym ¢inem, zpracuje
ustfedni pfistupovy bod Zadost okamzité a az nasledné ovéfi, zda jsou splnény vSechny
podminky uvedené v ¢lanku 52 a zda se skute¢né jednalo o naléhavy ptipad. Nasledné
ovéieni se provadi bez zbytecného odkladu a v kazdém ptipad€ nejpozdéji sedm

pracovnich dnil po zpracovani zadosti.

Zjisti-1i se pfi nasledném ovéfeni, ze nahlédnuti do udaji nebo ptistup k tidajiim ulozenym
v ustiednim systému ETIAS nebyly odlivodnéné, vSechny organy, které k t€émto udajim
m¢ély pfistup, je vymazi v ustiednim systému ETIAS. Informuji o tomto vymazani

prislusny ustfedni pristupovy bod ¢lenského statu, ve kterém byla zZadost podana.
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Clének 52
Podminky pro pristup urcenych organii clenskych statu k udajiom

ulozenym v ustrednim systéemu ETIAS

1. Urcené organy mohou pozéadat o nahlédnuti do tdaji ulozenych v ustfednim systému

ETIAS, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a)  pfistup za ic¢elem nahlédnuti je nezbytny pro ucely prevence, odhalovani nebo

vySetfovani teroristického trestného €inu ¢i jiného zadvazného trestného Cinu;
b)  pfistup za Gcelem nahlédnuti je v konkrétnim ptipad€ nezbytny a pfiméteny a

c) existuji diikkazy nebo rozumné divody vedouci k zavéru, ze nahlédnuti do udaji
uloZenych v ustfednim systému ETIAS pfispéje k prevenci, odhalovani nebo
vySetfovani kteréhokoli z dotenych trestnych €inil, zejména v ptipadech, kdy
existuje divodné podezieni, Ze podeziela osoba, pachatel nebo obét’ teroristického
trestného Cinu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu spadé do kategorie cestujicich, na

niz se vztahuje toto nafizeni.

2. NahliZeni do Ustfedniho systému ETIAS se omezi na vyhledavani na zakladé¢ jednoho nebo

n¢kolika z nasledujicich udajii uvedenych v souboru zadosti:
a)  piijmeni a, je-li k dispozici, jméno (jména);

b)  dalsi jména (ptezdivka (pfezdivky), umélecké jméno (uméleckd jména), obvyklé

jméno (obvykld jména));

c) cislo cestovniho dokladu;
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d) adresa bydliste;
e) e-mailova adresa;
f)  telefonni Cisla;

g)  IP adresa.

3. Nahlizeni do ustfedniho systému ETIAS na zaklad¢ udaji uvedenych v odstavci 2 Ize

kombinovat s nasledujicimi idaji v souboru zadosti, aby se vyhledavani zazilo:
a)  statni pfislusnost nebo piislusnosti;

b)  pohlavi;

c)  datum narozeni nebo vek.

4. Nabhlizeni do ustfedniho systému ETIAS musi v pfipadé shody s udaji uvedenymi
v souboru zadosti umoznit piistup k adajim uvedenym v €l. 17 odst. 2 pism. a) az g) aj) az
m), které jsou zaznamenany v uvedeném souboru Zadosti, jakoz i k tém udajim zanesenym
v dot¢eném souboru zadosti, které se tykaji vydani ¢i zruseni cestovniho povoleni, jeho
prohlaseni za neplatné nebo zamitnuti Zzadosti o n¢ v souladu s ¢lanky 39 a 43. Ptistup
k udajim uvedenym v €l. 17 odst. 2 pism. 1) a odst. 4 pism. a) az c), které jsou
zaznamenany v souboru zadosti, se udéli pouze tehdy, pokud o nahlédnuti do téchto udajii
vyslovné pozadaly operativni slozky v odtivodnéné elektronické nebo pisemné zadosti,
ktera byla podana podle ¢l. 51 odst. 1, nezavisle ovétena a schvalena ustfednim
piistupovym bodem. NahliZeni do Ustfedniho systému ETIAS nesmi umoznovat piistup

k udajlim tykajicim se vzdélani uvedenym v €l. 17 odst. 2 pism. h).
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Clének 53
Postup a podminky pro pristup Europolu k udajiim

ulozenym v ustrednim systéemu ETIAS

1. Pro ucely ¢l. 1 odst. 2 miize Europol pozadat o nahlédnuti do udajii ulozenych v ustfednim
systému ETIAS a podat ustfedni jednotce ETIAS odtivodnénou elektronickou zadost
o nahlédnuti do konkrétniho souboru tidaji ulozenych v tstiednim systému ETIAS. Pokud
Europol Zad4 o nahlédnuti do tidajii uvedenych v €l. 17 odst. 2 pism. 1) a odst. 4 pism. a) az
¢), musi tato Zadost obsahovat zdivodnéni, pro€ je nezbytné nahlédnout do téchto

konkrétnich udajt.

2. Odtvodnéna zadost musi obsahovat diikazy o tom, ze jsou splnény vSechny tyto

podminky:

a)  nahlédnuti do systému je nezbytné pro podporu a posileni ¢innosti ¢lenskych stati
v ramci prevence, odhalovani nebo vySetfovani teroristickych trestnych ¢ind nebo

jinych zédvaznych trestnych ¢inti spadajicich do pravomoci Europolu;
b)  nahlédnuti do systému je v konkrétnim ptipad¢ nezbytné a pfimétrené;

c) nahlédnuti se omezi na vyhledavani na zadklad¢ udajii uvedenych v ¢l. 52 odst. 2

v kombinaci s udaji uvedenymi v ¢l. 52 odst. 3, je-li to nezbytné,

d) existuji dikazy nebo rozumné ditvody vedouci k zavéru, ze nahlédnuti ptispéje
k prevenci, odhalovani nebo vySetfovani kteréhokoli z dotcenych trestnych ¢int,
zejména v pripadech, kdy existuje divodné podezieni, Ze podeziela osoba, pachatel
nebo obét’ teroristického trestného ¢inu ¢i jiného zavazného trestného ¢inu spada do

kategorie cestujicich, na niz se vztahuje toto nafizeni.
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3. Z4dosti Europolu o nahlédnuti do udajii uloZenych v tstiednim systému ETIAS pfedem
oveii specializovana jednotka fa4dné¢ zmocnénych zastupciit Europolu; v tomto ovéfeni se

ucinné a v€as prezkoumad, zda zZadost spliuje vSechny podminky uvedené v odstavci 2.

4. NahliZzeni do ustfedniho systému ETIAS musi v ptipadé shody s udaji uloZzenymi
v souboru zadosti umoznit ptistup k udajim uvedenym v €l. 17 odst. 2 pism. a) az g) a j) az
m), jakoz 1 k tém udajim doplnénym do souboru zadosti, které se tykaji vydani ¢i zruseni
cestovniho povoleni, jeho prohlaseni za neplatné nebo zamitnuti Zadosti o n€¢ v souladu
s Clanky 39 a 43. Pristup k udajiim uvedenym v ¢l. 17 odst. 2 pism. i) a odst. 4 pism. a) az
¢), které jsou doplnény do souboru zadosti, se udéli pouze tehdy, pokud o nahlédnuti do
téchto udajt vyslovné pozada Europol. Nahlizeni do ustfedniho systému ETIAS nesmi

umoznovat ptistup k udajim tykajicim se vzdélani uvedenym v €l. 17 odst. 2 pism. h).

5. Jakmile specializovand jednotka fadné zmocnénych zastupcii Europolu Zadost schvali,
usttedni jednotka ETIAS zadost o nahlédnuti do udaji ulozenych v ustfednim systému
ETIAS zpracuje. Europolu pfeda vyzadané udaje takovym zplisobem, aby nebyla narusena

jejich bezpecnost.
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KAPITOLA XI

Uchovavani a zmény udaji

Clanek 54

Uchovavani udaju
1. KaZzdy soubor Zadosti je uloZen v Ustfednim systému ETIAS po dobu:
a)  platnosti cestovniho povoleni;

b)  péti let od posledniho rozhodnuti o zamitnuti zZadosti o cestovni povoleni nebo
prohlaseni cestovniho povoleni za neplatné nebo jeho zruSeni v souladu s ¢lanky 37,
40 a 41. Pokud jsou udaje ulozené v zdznamu nebo souboru registrovaném
v nékterém z informacnich systémit EU, udajich Europolu, databazich SLTD nebo
TDAWN, seznamu zajmovych osob ETIAS nebo provérovacich pravidlech ETIAS,
na jejichz zaklad¢ bylo dotcené rozhodnuti u¢inéno, vymazany pred uplynutim doby
podle pismene b), soubor zadosti se vymaze do sedmi dnti ode dne vymazani udaji
v tomto zdznamu ¢i souboru. Za timto ucelem ustiedni systém ETIAS pravidelné
a automaticky ovétuje, zda jsou i nadale splnény podminky pro uchovavani téchto
soubort zadosti podle tohoto pismene. Pokud tyto podminky jiz splnény nejsou,

soubor Zadosti automaticky vymaze.
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2. Na usnadnéni podani nové zadosti po konci platnosti cestovniho povoleni mtize byt soubor
zéadosti uchovan v ustiednim systému ETIAS po dobu nejvyse dalSich tii let po konci
platnosti cestovniho povoleni, a to za predpokladu, Ze k tomu udéli zadatel svobodny
a vyslovny souhlas prostfednictvim elektronicky podepsaného prohlaseni poté, co byl o ngj
pozadan. Zadosti o vyjadieni souhlasu se predkladaji zpiisobem, ktery je od jinych
skutecnosti jasné odliSitelny a je srozumitelny a snadno ptistupny za pouziti jasnych

a jednoduchych jazykovych prostredki v souladu s ¢lankem 7 natizeni (EU) 2016/679.
O vyjadreni souhlasu se pozada po automatickém zaslani informaci podle ¢l. 15 odst. 2.

Automaticky zaslané informace upozorni Zadatele na ucel uchovani idaji v souladu

s informacemi uvedenymi v ¢l. 71 pism. o) a na moznost souhlas kdykoliv odvolat.

Zadatel miize v souladu s ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/679 sviij souhlas kdykoliv
odvolat. Pokud Zadatel sviij souhlas odvol4, soubor zadosti se z ustiedniho systému ETIAS

automaticky vymaze.

Agentura eu-LISA vypracuje nastroj umoziujici zadateliim ud¢lit a odvolat svlij souhlas.
Tento néstroj bude pfistupny prostiednictvim specialnich vefejnych internetovych stranek

nebo prostfednictvim aplikace pro mobilni zafizeni.

Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz podrobné;ji

vymezi nastroje, pomoci kterého budou zadatel¢ udélovat a odvolavat sviij souhlas.
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3. Po uplynuti doby uchovavani udaji se soubor zadosti z Gstfedniho systému ETIAS

automaticky vymaze.

Clanek 55

Zmény udajii a predcasné vymazani udaji

1. Ustiedni jednotka ETIAS a narodni jednotky ETIAS jsou povinny aktualizovat udaje
ulozené v Ustiednim systému ETIAS a zaji§tovat jejich presnost. Ustiedni jednotka ETIAS
a narodni jednotky ETIAS nemaji pravo ménit udaje doplnéné do formulafe zadosti pfimo

zadatelem podle €l. 17 odst. 2, 3 nebo 4.

2. Pokud ma ustfedni jednotka ETIAS dikazy o tom, Ze udaje zaznamenan¢ v tstiednim
systému ETIAS ustfedni jednotkou ETIAS jsou vécné nepiesné nebo Ze byly v ustfednim
systému ETIAS zpracovany v rozporu s timto nafizenim, zkontroluje je a v ptipadé

nutnosti je neprodlené zméni nebo je z ustiedniho systému ETIAS vymaze.

3. Pokud ma ptislusny ¢lensky stat diikazy o tom, ze tdaje zaznamenané v ustfednim systému
ETIAS jsou vécné neptesné nebo Ze byly v ustfednim systému ETIAS zpracovany
v rozporu s timto nafizenim, narodni jednotka ETIAS tohoto ¢lenského statu je zkontroluje

a v piipad¢ nutnosti je neprodlené zméni nebo je z ustiedniho systému ETIAS vymaze.
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4. Pokud ma ustfedni jednotka ETIAS dtkazy, z nichz vyplyva, ze tidaje uloZené v ustfednim
systému ETIAS jsou vécné nepiesné nebo ze uvedené udaje byly v tstfednim systému
ETIAS zpracovany v rozporu s timto nafizenim, kontaktuje narodni jednotku ETIAS
prislusného ¢lenského statu do 14 dni. Pokud ma takové ditkazy ¢lensky stat jiny nez
ptislusny ¢lensky stat, kontaktuje ustiedni jednotku ETIAS nebo nédrodni jednotku ETIAS
piislugného ¢lenského statu rovndz ve lhité 14 dni. Ustfedni jednotka ETIAS nebo
narodni jednotka ETIAS ptislusného ¢lenského statu zkontroluje presnost udajli a
zakonnost jejich zpracovani do jednoho mésice a v pfipad¢ nutnosti je neprodlen¢ zméni

nebo je z ustiedniho systému ETIAS vymaze.

5. Pokud statni ptislusnik tieti zemé ziska statni prisluSnost nékterého ¢lenského statu nebo
pokud se na n¢j za¢ne vztahovat ¢l. 2 odst. 2 pism. a) az c¢), organy dotceného ¢lenského
statu overi, zda ma tato osoba platné cestovni povoleni, a piipadné neprodlené vymazi jeji
soubor zadosti z Gstfedniho systému ETIAS. Organem ptislusnym pro vymazani souboru

zéadosti je:

a)  narodni jednotka ETIAS ¢lenského statu, ktery vydal cestovni doklad, jak je uvedeno
v ¢l. 2 odst. 2 pism. a);

b)  narodni jednotka ETIAS ¢lenského statu, jehoz statni prislusnost dana osoba ziskala;

¢)  narodni jednotka ETIAS c¢lenského statu, ktery vydal pobytovou kartu nebo povoleni
k pobytu.
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6. Pokud se na statniho prislusnika tieti zemé zacne vztahovat ¢l. 2 odst. 2 pism. d), e), f)
nebo 1), mize informovat ptislusné organy ¢lenského statu, ktery vydal uvedené povoleni
k pobytu, jednotné vizum nebo narodni dlouhodobé vizum podle uvedeného ¢lanku, ze je
drzitelem platného cestovniho povoleni, a miize pozadovat, aby byl odpovidajici soubor
zadosti z ustiedniho systému ETIAS vymazan. Organy dotéeného ¢lenského statu overi,
zda je tato osoba skutecné drzitelem platného cestovniho povoleni. Pokud je potvrzeno, ze
tato osoba cestovni povoleni ma, vymaze ndrodni jednotka ETIAS ¢lenského statu, ktery
vydal povoleni k pobytu, jednotné vizum nebo narodni dlouhodobé vizum, neprodlené

soubor zadosti z ustiedniho systému ETIAS.

7. Pokud se na statniho piislusnika tieti zemé¢ zacne vztahovat ¢l. 2 odst. 2 pism. g ), mtze
o této zmeén¢ informovat piislusné organy ¢lenského statu, do n€hoz poté vstoupi. Uvedeny
&lensky stat kontaktuje ustfedni jednotku ETIAS ve lhtité 14 dnii. Ustfedni jednotka
ETIAS zkontroluje ptesnost udaji ve 1hlit¢ jednoho mésice a v pripade nutnosti soubor

zéadosti neprodlen¢ vymaze z usttedniho systému ETIAS.

8. AniZ jsou dotceny jakékoli dostupné opravné prostiedky spravni nebo mimosoudni
povahy, musi mit fyzické osoby ptistup k i€¢innému soudnimu opravnému prostiedku

k zajisténi toho, aby udaje uchovavané v ETIAS byly zménény nebo vymazany.
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KAPITOLA XII

Ochrana udaji

Clanek 56

Ochrana udaji

1. Na zpracovavani osobnich tidaji provadéné Evropskou agenturou pro pohrani¢ni

a pobfezni strdz a agenturou eu-LISA se pouzije natizeni (ES) ¢. 45/2001.

2. Na zpracovani osobnich udaji provadéné narodnimi jednotkami ETTIAS posuzujicimi

zé4dosti, pohraniénimi orgdny a imigracnimi organy se pouzije natizeni (EU) 2016/679.

V ptipadech, kdy zpracovani osobnich tidaji narodnimi jednotkami ETIAS provadé;ji
prislusné organy posuzujici zadosti pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetfovani
teroristickych trestnych ¢int ¢i jinych zavaznych trestnych ¢ind, se pouzije smérnice (EU)

2016/680.

V ptipadech, kdy narodni jednotka ETIAS rozhoduje o vydani ¢i zruSeni cestovniho
povoleni, jeho prohlaseni za neplatné nebo zamitnuti zadosti o n&, se pouzije natizeni (EU)

2016/679.

3. Na zpracovavani osobnich udaji provadéné urenymi organy clenskych statl pro ucely

¢l. 1 odst. 2 tohoto nafizeni se pouZzije smérnice (EU) 2016/680.

4. Na zpracovavani osobnich idaji provadéné Europolem podle ¢lankt 29 a 53 tohoto

nafizeni se pouzije nafizeni (EU) 2016/794.
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Clanek 57

Spravce udajii

1. Ve vztahu ke zpracovavani osobnich udajli v ustfednim systému ETIAS se za spravce
udaju podle ¢l. 2 pism. d) natizeni (ES) ¢. 45/2001 povazuje Evropska agentura pro
pohranicni a pobtezni strdz. Ve vztahu k fizeni bezpecnosti informaci tstfedniho systému

ETIAS se za spravce povazuje agentura eu-LISA.

2. Ve vztahu ke zpracovavani osobnich udajli v ustfednim systému ETIAS ¢lenskym statem
se za spravce podle ¢l. 4 bodu 7 natizeni (EU) 2016/679 povazuje narodni jednotka
ETIAS. Nese hlavni odpovédnost za zpracovavani osobnich tidajli v Gstfednim systému

ETIAS uvedenym clenskym statem.

Clanek 58

Zpracovatel udajii

1. Ve vztahu ke zpracovavani osobnich udaji v informa¢nim systému ETIAS se za
zpracovatele udaja podle €l. 2 pism. e) natizeni (ES) ¢. 45/2001 povazuje agentura eu-

LISA.

2. Agentura eu-LISA zajist'uje, aby byl informacni systém ETIAS provozovan v souladu

s timto nafizenim.
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Clanek 59

Bezpecnost zpracovani

l. Agentura eu-LISA, ustfedni jednotka ETIAS a narodni jednotky ETIAS zajiStuji
bezpecnost zpracovani osobnich udajl podle tohoto nafizeni. Agentura eu-LISA, ustedni
jednotka ETIAS a narodni jednotky ETIAS spolupracuji na tikolech tykajicich se

bezpecnosti udajt.

2. AniZ je dotCen ¢lanek 22 natfizeni (ES) €. 45/2001, pfijme agentura eu-LISA nezbytna

opatfeni k zajisténi bezpecnosti informacniho systému ETIAS.

3. Aniz jsou dotceny ¢lanek 22 natizeni (ES) €. 45/2001 a ¢lanky 32 a 34 nafizeni (EU)
2016/679, ptijmou agentura eu-LISA, ustfedni jednotka ETIAS a narodni jednotky ETIAS
nezbytna opatieni, véetné bezpecnostniho planu a planu kontinuity provozu a obnoveni

provozu po havérii, aby:

a)  udaje fyzicky chranily, mimo jiné vypracovanim planti pro mimotadné situace pro

ochranu kritické infrastruktury;

b)  zabranily neopravnénym osobam v pfistupu k zabezpeenym internetovym strankam,
e-mailové sluzbe, zabezpecenému uzivatelskému uctu, bran¢ pro dopravce,

ovéirovacimu nastroji pro zadatele a nastroji umoznujicimu zadateltim udélit souhlas;

c)  zabranily neopravnénym osobdm v pfistupu k zafizeni pro zpracovani udajt

a vnitrostatnim zafizenim v souladu s tcely ETIAS;

d)  zabranily neopravnénému ¢teni, kopirovani, zménam ¢i vyjimani nosicu dat;
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g)

h)

3

k)

zabranily neopravnénému vkladani tidaji a neopravnénému prohlizeni, pozménovani

nebo vymazavani zaznamenanych osobnich udaji;

zabranily neopravnénym osobdm vyuZzivajicim zafizeni pro pienos udajii v pouziti

automatizovanych systému zpracovani tdaji;

zabranily neopravnénému zpracovavani daju v stfednim systému ETIAS a jakékoli
neopravnéné zmeéneé nebo vymazani idaji zpracovavanych v stiednim systému

ETIAS;

zajistily, aby osoby opravnéné k ptistupu do informacniho systému ETIAS mély
pristup pouze k idajim, na které se vztahuje jejich opravnéni k ptistupu, a pouze
s pomoci individualnich a jedine¢nych totoznosti uzivatel a chranénych rezimu

ptistupu k informacim;

zajistily, aby vSechny organy s pravem piistupu do informacéniho systému ETIAS
vytvotily profily popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou opravnény k ptistupu

k udajiim, a aby tyto profily zptistupnily dozorovym tradim;

zajistily, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym orgdniim se mohou osobni tidaje

predévat prostfednictvim zatizeni pro prenos udaji;

zajistily, aby bylo mozné ov¢ftit a zjistit, které udaje byly zpracovany v tstfednim

systétmu ETIAS a kdy, kym a pro jaky ucel byly zpracovany;
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1)  zabranily neopravnénému ¢teni, kopirovani, zménam nebo vymazavani osobnich
udaji behem jejich prenosu do ustiedniho systému ETIAS a z n¢j nebo béhem

pfepravy nosicl dat, zejména prostfednictvim vhodnych technik Sifrovani;

m) zajistily, aby v pfipadé€ ptferuseni bylo mozné obnovit bézny provoz nainstalovanych

systémd;

n)  zajistily spolehlivost tim, Ze zaruci, aby veskeré zavady fungovani ETIAS byly fadné
nahlaSeny a aby byla zavedena nezbytnd technickd opatfeni s cilem zajistit, ze

v ptipadé poruchy z ditvodu nespravného fungovani ETIAS lze obnovit osobni udaje;

0) sledovaly u¢innost bezpecnostnich opatieni uvedenych v tomto odstavci a pfijimaly
nezbytnd organizacni opatieni souvisejici s internim sledovanim pro zajisténi

dodrzovani tohoto nafizeni.

4. Komise ptijme prostifednictvim provadécich aktli vzorovy bezpe€nostni plan a vzorovy
plan kontinuity provozu a obnovy provozu po havarii. Tyto provadéci akty se piijimaji
piezkumnym postupem podle €l. 90 odst. 2. Bezpec¢nostni plany a plany kontinuity
provozu a obnovy provozu po havarii pfijmou pro agenturu eu-LISA spravni rada agentury
eu-LISA, pro Gstfedni jednotku ETIAS spravni rada Evropské agentury pro pohranicni
a pobfezni straz a pro narodni jednotky ETIAS ¢lenské staty. Vyuziji ptitom jako zéklad

vzoroveé plany piijaté Komisi, které upravi podle potieby.
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5. Agentura eu-LISA informuje Evropsky parlament, Radu, Komisi a evropského inspektora

ochrany udaji o opatienich, jez ptijala podle tohoto ¢lanku.

Clanek 60

Bezpecnostni incidenty

1. Kazda udalost, kterd ma nebo mtize mit dopad na zabezpeceni ETIAS a mtze poskodit
udaje uchovavané v ETIAS nebo zpisobit jejich ztratu, je povazovana za bezpecnostni
incident, zejména v piipad¢, kdy mohlo dojit k neopravnénému ptistupu k udajim nebo

pokud byla ¢i mohla byt ohrozena dostupnost, neporuSenost a divérnost tidaju.

2. Bezpecnostni incidenty musi byt feSeny tak, aby byla zajisténa rychld, G¢inna a nalezita
odezva.
3. AniZ je dotéeno ohlasovani a oznamovani ptipadii poruseni zabezpeceni osobnich tdaji

podle ¢lanku 33 natizeni (EU) 2016/679 nebo ¢lanku 30 smérnice (EU) 2016/680 ¢i podle
obou ustanoveni, ohlasi ¢lenské staty bezpecnostni incidenty Komisi, agentute eu-LISA

a evropskému inspektorovi ochrany udajti. V piipadé bezpecnostniho incidentu tykajiciho
se informacniho systému ETIAS uvédomi agentura eu-LISA Komisi a evropského
inspektora ochrany idaji. V ptipadé bezpecnostniho incidentu souvisejiciho s ETIAS

Europol informuje Komisi a evropského inspektora ochrany udajt.
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4. Informace o bezpe¢nostnim incidentu, ktery méa nebo miize mit dopad na provoz ETIAS
nebo na dostupnost, neporusenost a ditvérnost udaji uchovavanych v ETIAS, musi byt
poskytnuty Komisi a, pokud jsou timto incidentem dotceny, tstfedni jednotce ETIAS,
narodnim jednotkdm ETIAS a Europolu. Tyto incidenty se nahlaSuji v souladu s planem

pro feseni incidentli poskytnutym agenturou eu-LISA.

5. Clenské staty, Evropska agentura pro pohraniéni a pobfezni straZ, agentura eu-LISA

a Europol v pfipadé¢ bezpecnostniho incidentu spolupracuji.

Clanek 61

Viastni kontrola

Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobtezni straz, Europol a ¢lenské staty zajisti, aby kazdy organ,
ktery ma pravo na pfistup k informac¢nimu systému ETIAS, pfijal opatieni nezbytna pro zajisténi

souladu s timto natizenim a v ptipad¢ potfeby spolupracoval s dozorovym tfadem.
Clanek 62
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto natfizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytna

k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, ptimétené a odrazujici.
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Clének 63
Odpovédnost

1. AniZ je dot¢eno pravo na ndhradu ujmy od spravce nebo zpracovatele a jejich odpovédnost

podle natizeni (EU) 2016/679, smérnice (EU) 2016/680 a natizeni (ES) ¢. 45/2001:

a)  kazda osoba nebo ¢lensky stat, jimz vznikla majetkova ¢i nemajetkova ijma
v disledku nezékonného zpracovani osobnich udaji nebo jiného ¢inu nékteré¢ho
¢lenského statu neslucitelného s timto natfizenim, ma narok na ndhradu vzniklé ijmy

od tohoto ¢lenského statu;

b)  kazda osoba nebo ¢lensky stat, jimz vznikla majetkova ¢i nemajetkova Gjma v
dasledku jakéhokoliv ¢inu agentury eu-LISA neslucitelného s timto nafizenim, ma
narok na ndhradu vzniklé 0jmy od této agentury. Agentura eu-LISA odpovida za
nezakonné zpracovani osobnich idajli v souladu se svou tlohou zpracovatele nebo

pfipadné spravce.

Clensky stat nebo agentura eu-LISA jsou zcela nebo z&asti zpro§tény odpovédnosti podle
prvniho pododstavce, pokud prokazi, ze nenesou odpoveédnost za udalost vedouci ke

vzniku Ujmy.

2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti ¢lenského statu podle tohoto natizeni zplisobi
ustfednimu systému ETIAS Gjmu, odpovida za ni tento Clensky stat, pokud a nakolik
agentura eu-LISA nebo jiny ¢lensky stat Gcastnici se Ustfedniho systému ETIAS
neopomenuly pfijmout pfiméfena opatieni k zabranéni vzniku Gjmy nebo zmirnéni jejich

nasledku.
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3. Uplatnéni naroku na ndhradu ujmy uvedené v odstavcich 1 a 2 vici ¢lenskému statu se fidi
vnitrostatnim pravem tohoto ¢lenského statu. Uplatnéni naroku na ndhradu Gjmy uvedené
v odstavcich 1 a 2 vici spravei nebo agentuie eu-LISA podléhd podminkdm stanovenym

ve Smlouvach.

Clének 64
Pravo na pristup k osobnim udajiim, jejich opravu, doplnéni a vymazani

a na omezeni jejich zpracovani

1. Aniz je dotc¢eno pravo na informace podle ¢lankt 11 a 12 natizeni (ES) ¢. 45/2001, musi
byt zadatelg, jejichz tidaje jsou ulozeny v ustiednim systému ETIAS, v dobé¢, kdy se jejich
udaje shromazd’uji, informovéani o postupech pro vykon jejich prav podle ¢lankt 13 az 16
nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a ¢lanki 15 az 18 nafizeni (EU) 2016/679. Musi jim byt rovnéz
zaroven poskytnuty kontaktni udaje inspektora ochrany tidaji Evropské agentury pro

pohraniéni a pobiezni strdz a evropského inspektora ochrany udaju.

2. Za ucelem vykonu svych prav podle ¢lankt 13 az 16 natizeni (ES) ¢. 45/2001 a ¢lanka 15
az 18 natizeni (EU) 2016/679 ma kazdy zadatel pravo obratit se na ustfedni jednotku
ETIAS nebo narodni jednotku ETIAS pfislusnou k posuzovani jeho zadosti. Jednotka,

ktera obdrzi zadost, ji co nejdiive a v kazdém piipadé do 30 dnti prezkouma a odpovi na ni.
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Pokud je v odpovédi na zadost zjisténo, ze tidaje ulozené v usttednim systému ETIAS jsou
veécné nepiesné nebo ze byly zaznamenany v rozporu s pravnimi predpisy, ustiedni
jednotka ETIAS nebo narodni jednotka ETIAS pfislusného ¢lenského statu tyto udaje

v ustiednim systému ETIAS neprodlené opravi nebo vymaze.

Pokud v reakci na zadost podle tohoto odstavce ustfedni jednotka ETIAS nebo narodni
jednotka ETIAS zméni cestovni povoleni béhem doby jeho platnosti, provede ustfedni
systém ETIAS automatizované zpracovani stanovené v ¢lanku 20 s cilem zjistit, zda
zménény soubor zadosti nevede ke shod¢€ podle ¢l. 20 odst. 2 az 5. Pokud automatizované
zpracovani nevykaze zadnou shodu, usttedni systém ETIAS vyda zménéné cestovni
povoleni s touz dobou platnosti, jakou mélo ptivodni povoleni, a uvédomi o tom zadatele.
Pokud automatizované zpracovani vykaze jednu nebo nékolik shod, posoudi narodni
jednotka ETIAS prislusného ¢lenského statu bezpecnostni riziko, riziko nedovoleného
prist¢hovalectvi nebo vysoké epidemické riziko v souladu s ¢lankem 26 a rozhodne, zda
vydéa zménéné cestovni povoleni, nebo pokud dospéje k zavéru, Ze podminky pro udéleni

cestovniho povoleni jiZ nejsou splnény, zda cestovni povoleni zrusi.

3. Pokud ustfedni jednotka ETIAS nebo narodni jednotka ETIAS ¢lenského statu ptislusného
k posuzovani zadosti nesouhlasi s tvrzenim, Ze udaje ulozené v ustiednim systému ETIAS
jsou vécné neptfesné nebo ze byly zaznamendny v rozporu s pravnimi predpisy, pfijme
neprodlené spravni rozhodnuti, v némz dotcené osob¢ pisemné vysvétli, pro¢ neni ochotna

opravit nebo vymazat udaje, které se ji tykaji.
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4. V rozhodnuti se dotéené osobé poskytnou rovnéz informace vysvétlujici moznost
napadnout rozhodnuti ptijaté ve vztahu k zZadosti uvedené v odstavci 2, a v ptisluSnych
ptipadech informace o tom, jak podat Zalobu nebo stiznost ptislusSnym orgadniim nebo
soudiim, a o veSkeré pomoci ji dostupné, véetné pomoci ptislusnych vnitrostatnich

dozorovych uradu.

5. Jakékoli zadost podané v souladu s odstavcem 2 musi obsahovat nezbytné informace pro
zji$téni totoZnosti dotéené osoby. Uvedené informace se pouZziji vyhradné k umoZnéni

vykonu prav uvedenych v odstavci 2 a ihned poté se vymazi.

6. Ustiedni jednotka ETIAS nebo narodni jednotka ETIAS piislugného &lenského statu
uchova pisemny zdznam o podani zZadosti uvedené v odstavci 2 a o tom, jak byla vytfeSena.
Tento zaznam zptistupni neprodlené, a nejpozdéji sedm dni ode dne rozhodnuti o opravé
nebo vymazani udaje uvedeného v odst. 2 druhém pododstavei nebo ode dne rozhodnuti

uvedeného v odstavci 3, prisluSnym vnitrostatnim dozorovym tfadiim pro ochranu tdaju.
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Clanek 65
Predavani osobnich udajii tretim zemim,

mezindrodnim organizacim a soukromym subjektiim

1. Osobni udaje uloZzené v ustiednim systému ETIAS nesméji byt predany ani zpfistupnény
zadné tieti zemi, mezinarodni organizaci ani soukromému subjektu s vyjimkou predavani
udaju Interpolu za ucelem provedeni automatizované¢ho zpracovani podle ¢l. 20 odst. 2
pism. b) a I) tohoto natizeni. Na ptfedavani osobnich udaji Interpolu se pouzije ¢lanek 9

natizeni (ES) ¢. 45/2001.

2. Osobni udaje, k nimz ma v ustfednim systému ETIAS ptistup ¢lensky stat nebo Europol
pro ucely uvedené v €l. 1 odst. 2, nesméji byt pfedany ani zptistupnény zadné tieti zemi,
mezinarodni organizaci ani soukromé osobé. Tento zékaz plati i v pfipad¢, ze jsou uvedené

udaje dale zpracovavany na vnitrostatni irovni nebo mezi ¢lenskymi staty.

3. Odchylnég od ¢lanku 49 tohoto natfizeni mohou imigra¢ni organy v ptipadech, kdy je to
nezbytné pro Ucely navraceni, vyuzit ptistupu do ustfedniho systému ETIAS, aby
vyhledaly tdaje, které budou v konkrétnich ptipadech predany tteti zemi, a to pouze pokud
jsou splnény vSechny tyto podminky:

a)  bylo provedeno piedchozi vyhledavani v EES v souladu s ¢lankem 26 natizeni (EU)

2017/2226 a

b)  ztohoto vyhledavani vyplynulo, Ze EES neobsahuje tidaje tykajici se statniho

piislusnika tieti zemé, jenzZ ma byt navracen.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 155

CS



vvvvv

stanoveno v ¢lanku 46 natizeni (EU) 2017/2226, odpovidajicich vyhledavani uvedenému
v prvnim pododstavci pism. a) tohoto ¢lanku a odpovédi odpovidajici pismeni b)

uvedeného pododstavce.

Pokud jsou tyto podminky splnény, maji imigra¢ni organy pftistup do ustfedniho systému
ETIAS, aby zadaly dotaz na vSechny nebo nékteré udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 pism. a)
az e) tohoto natizeni. Pokud soubor Zadosti ETIAS odpovida témto tidajim, budou mit
imigracni organy piistup k udajim uvedenym v €l. 17 odst. 2 pism. a) az g) tohoto natizeni

a v ptipad¢ nezletilych osob uvedenym v odst. 2 pism. k) uvedeného ¢lanku.

Odchyln¢ od odstavce 1 tohoto ¢lanku mohou byt udaje, k nimz maji v Gstiednim systému
ETIAS piistup imigra¢ni organy, v konkrétnich ptipadech predany tfeti zemi, je-li to
nezbytné k prokazani totoznosti statnich piislusnika tfetich zemi vyhradné za ic¢elem

navraceni, a to pouze pokud je splnéna jedna z téchto podminek:

a)  Komise pfijala rozhodnuti o odpovidajici ochrané osobnich udaji v dané tteti zemi

v souladu s ¢l. 45 odst. 3 natizeni (EU) 2016/679;

b)  byly poskytnuty vhodné zaruky uvedené v ¢lanku 46 natizeni (EU) 2016/679,
napftiklad prosttednictvim dohody o zpétném piebirani osob, jez je v platnosti mezi

Unii nebo ¢lenskym statem a dotcenou tieti zemd;

c)  pouZzije se Cl. 49 odst. 1 pism. d) natizeni (EU) 2016/679.
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Udaje uvedené v ¢l. 17 odst. 2 pism. a), b), d), ) a f) tohoto nafizeni mohou byt predany
pouze tehdy, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a)  predani se provede v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi pravnich ptedpisti Unie,
zejména ustanovenimi o ochrané udajl, véetné kapitoly V natizeni (EU) 2016/679,
dohod o zpétném piebirani osob a vnitrostatnich pravnich predpist ¢lenského statu,

jenz tyto udaje predava;

b)  tfeti zemé souhlasila s tim, Ze zpracuje udaje pouze pro ucely, pro které ji byly

poskytnuty, a

c) v souvislosti s dotéenym statnim prislusnikem tieti zemé bylo vydano rozhodnuti
o navraceni pfijaté podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES!,
pokud vykon tohoto rozhodnuti o navraceni nebyl pozastaven ani nebyl podan

opravny prostiedek, ktery by mohl vést k pozastaveni jeho vykonu.

4. Ptedanim osobnich udaji tietim zemim podle odstavce 3 nejsou dotéena prava zadateld
o mezindrodni ochranu a osob pozivajicich mezinarodni ochrany, zejména co se tyce

zasady nenavraceni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008
o spolecnych norméch a postupech v ¢lenskych statech pti navraceni neopravnéné
pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi (Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98).
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5. Odchylné od odstavce 2 tohoto ¢lanku mtze udaje z Gstfedniho systému ETIAS uvedené

v €l. 52 odst. 4, k nimz maji piistup ur¢ené organy pro tcely uvedené v €l. 1 odst. 2, urceny

organ v konkrétnich ptipadech ptedat nebo zptistupnit tieti zemi, av§ak pouze pokud jsou

splnény vSechny tyto podminky:

a)  jedna se o vyjimecn¢ naléhavy piipad, kdy existuje:

1)  bezprostiedni ohrozeni v souvislosti s teroristickym trestnym ¢inem, nebo
i1)  bezprostfedni ohrozeni lidského Zivota a toto ohroZeni souvisi se zdvaznym
trestnym ¢inem;

b)  predani tdaju je nezbytné pro ucely prevence, odhalovani nebo vysetiovani takového
teroristického trestného Cinu nebo zavazného trestného Cinu na tzemi ¢lenskych stath
nebo v dotéené tieti zemi;

c) urceny organ ma k t€émto udajiim pfistup v souladu s postupy a podminkami
stanovenymi v ¢lancich 51 a 52;

d) pfedani probiha v souladu s pouzitelnymi podminkami stanovenymi ve smérnici
(EU) 2016/680, zejména v kapitole V uvedené smérnice;

e) treti zemé podala fadné odlivodnénou pisemnou nebo elektronickou zadost;

f)  je zajisténo vzajemné poskytovani veskerych informaci systémi pro cestovni
povoleni vedenych zadajici tfeti zemi Clenskym statim provozujicim ETIAS.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 158

CS



Pokud se predani provadi podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, musi byt
zdokumentovano a prislusna dokumentace na pozadani zptistupnéna dozorovému tradu
ziizenému v souladu s €l. 41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680, pticemz musi obsahovat
mimo jiné datum a Cas piedani, informace o pfijimajicim pfislusném organu, diivody

predani a prfedané osobni udaje.

Clanek 66

Dohled vykonavany dozorovym uradem

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby dozorovy urad ziizeny v souladu s ¢l. 51 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/679 nezavisle dohlizel na zakonnost zpracovani osobnich tidaji podle tohoto

nafizeni dotCenym clenskym statem, véetné jejich pfenosu do ETIAS a z ng¢;.

2. Kazdy clensky stat zajisti, aby byly vnitrostatni pravni a spravni ptedpisy pfijaté podle
smérnice (EU) 2016/680 rovnéz pouzitelné na ptistup jeho vnitrostatnich organti do ETIAS
v souladu s kapitolou X tohoto nafizeni, a to i ve vztahu k praviim osob, k jejichz udajim

byl takto umoznén piistup.

3. Dozorovy ufad ztizeny v souladu s €l. 41 odst. 1 smérnice (EU) 2016/680 sleduje
zakonnost pfistupu k osobnim idajim ze strany ¢lenskych stati v souladu s kapitolou X
tohoto nafizeni, véetné pienosu téchto udaji do ETIAS a z n¢j. Ustanoveni ¢l. 66 odst. 5

a 6 tohoto nafizeni se pouziji pfiméfenc.
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4. Dozorovy ufad nebo utady ztizené podle ¢l. 51 odst. 1 natfizeni (EU) 2016/679 zajisti, aby
byl alesponi jednou za tii roky od zprovoznéni ETIAS proveden audit operaci zpracovani
udajli narodnimi jednotkami ETIAS podle pfisluSnych mezinarodnich auditorskych
standardd. Vysledky tohoto auditu mohou byt zohlednény pii hodnocenich provedenych
v ramci mechanismu vytvofeného nafizenim Rady (EU) ¢. 1053/2013!. Dozorovy tiad
ziizeny podle €l. 51 odst. 1 natfizeni (EU) 2016/679 kazdoro¢né zvetejni informace o poctu
zadosti o opravu, doplnéni ¢i vymazéani idaji nebo omezeni jejich zpracovani, nasledné
ptijatych krocich a o poctu oprav, doplnéni ¢i vymazani tidaji nebo omezeni jejich

zpracovani provedenych v reakci na zaddosti dotcenych osob.

5. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby jeho dozorovy uiad ztizeny podle ¢l. 51 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/679 m¢l dostatek zdrojli a odbornych znalosti k plnéni tikoli, které mu

toto nafizeni uklada.

! Naftizeni Rady (EU) ¢. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiovani schengenského acquis a o zruSeni
rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zafi 1998, kterym se zfizuje Staly vybor pro
hodnoceni a provadéni Schengenu (Uf. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27).
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6. Kazdy clensky stat poskytne veskeré informace, které si vyzada dozorovy urad ztizeny
podle ¢l. 51 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679. Poskytne mu zejména informace o ¢innostech
provadénych v souladu s povinnostmi ¢lenskych statii stanovenymi v tomto natizeni.
Kazdy ¢lensky stat poskytne dozorovému ufadu ziizenému podle €l. 51 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/679 ptistup ke svym protokolim a umozni mu kdykoliv piistup do vSech svych
prostor uzivanych pro ucely ETIAS.

Clanek 67

Dohled vykonavany evropskym inspektorem ochrany udajii

1. Evropsky inspektor ochrany udaji sleduje ¢innosti agentury eu-LISA, Europolu
a Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz souvisejici se zpracovavanim tudaji
v ETIAS a zajist'uje, aby tyto ¢innosti byly provadény v souladu s natizenim (ES)

¢. 45/2001 a s timto nafizenim.

2. Evropsky inspektor ochrany udaji zajisti, aby byl alespon jednou za tfi roky v souladu
s prisluSnymi mezinarodnimi auditorskymi standardy proveden audit ¢innosti agentury
eu-LISA a ustfedni jednotky ETIAS souvisejicich se zpracovavanim osobnich udaji.
Zpravu o tomto auditu zasle Evropskému parlamentu, Radé, Komisi, agentuie eu-LISA
a dozorovym uUradiim. Agentura eu-LISA a Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobiezni

strdz obdrzi moznost se ke zprave pred jejim piijetim vyjadfit.

3. Agentura eu-LISA a tstfedni jednotka ETIAS poskytuji evropskému inspektorovi ochrany
udaju informace, o které pozada, poskytuji mu ptistup ke vS§em dokumentiim a ke svym

protokoliim a umoziuji mu neptetrzity piistup do vSech svych prostor.
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Clinek 68

Spoluprace dozorovych uradii s evropskym inspektorem ochrany udajii

1. Dozorové ttady a evropsky inspektor ochrany tdajt, kazdy v rozsahu svych ptislusnych
pravomoci, aktivné spolupracuji v mezich svych pravomoci. Zajist'uji koordinovany

dohled nad ETIAS a vnitrostatnimi pohrani¢nimi infrastrukturami.

2. Dozorové urady a evropsky inspektor ochrany tdaji si vyménuji dilezité informace,
vzajemné si pomahaji pfi provadeéni auditil a inspekei, posuzuji jakékoliv potize vznikajici
pfi vykladu nebo uplatiiovani tohoto nafizeni, hodnoti obtiZe s vykonem nezévislé¢ho
dohledu nebo pti vykonu prav subjekt udajti, vypracovavaji harmonizované navrhy
spolecnych feseni vSech obtizi a podle potieby prosazuji informovanost o pravech na

ochranu udaja.

3. Za ucelem uvedenym v odstavci 2 se dozorové urady a evropsky inspektor ochrany udajii
schazeji nejmén¢ dvakrat roéné¢ v Evropském sboru pro ochranu osobnich udaji, ziizeném
nafizenim (EU) 2016/679. Néklady na tyto schiize hradi a jejich organizaci zajistuje
uvedeny sbor. Na prvnim zasedani se pfijme jednaci fad. Podle potieby se spolecné

vypracovavaji dalsi pracovni metody.

4. Evropsky sbor pro ochranu osobnich udaji zasild jednou za dva roky Evropskému
parlamentu, Radé, Komisi, Evropské agentufe pro pohranicni a pobfezni strdz a agentuie
eu-LISA spolecnou zpravu o ¢innostech. V uvedené zpravé je kazdému ¢lenskému statu

vénovana jedna kapitola, kterou vypracuje dozorovy tfad daného ¢lenského statu.
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Clanek 69

Vedeni a uchovavani protokolii

l. Agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o vSech operacich zpracovani udaji

v informacnim systému ETIAS. V téchto protokolech se uvadi:

a)

b)

c)

d)

f)

2

ucel pristupu;
datum a Cas kazdé¢ operace;
udaje pouzité pro automatizované zpracovani zadosti;

shody zjisténé pii provadéni automatizovaného zpracovani podle ¢lanku 20;

udaje uchovavané v usttednim systému ETIAS nebo jinych informacénich systémech

a databazich pouzité pro ovéteni totoznosti;
vysledky postupu ovéfovani uvedeného v ¢lanku 22 a

pracovnik, ktery operaci provedl.

Ustedni jednotka ETIAS vede a uchovava zaznamy o pracovnicich, kteii jsou fadné

povéteni provadét oveérovani totoznosti.

Narodni jednotka ETIAS pftisluSného clenského statu vede a uchovava zaznamy

o pracovnicich fadné povétenych k vkladani nebo ziskavani tidaja.
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3. Agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o vSech operacich zpracovani udajt
v informa¢nim systému ETIAS tykajici se ptistupu pohrani¢nich organa podle ¢lanku 47
a pfistupu imigracnich organt podle ¢lanku 49. Uvedené protokoly obsahuji datum a cas
kazdé operace, udaje pouzité pro zahdjeni vyhledavani, idaje pfedané tstfednim systémem
ETIAS a nazvy pohrani¢nich organi a imigrac¢nich organt vkladajicich a vyhledavajicich

udaje.

Ptislusné organy kromé toho vedou a uchovavaji zdznamy o pracovnicich fadné

povétenych k vkladani a ziskavani tidaju.

4. Protokoly mohou byt pouzity pouze ke kontrole pfipustnosti zpracovavani daji
a k zajisténi bezpecCnosti a integrity udaji. Musi byt chranény vhodnymi opatienimi proti
neopravnénému piistupu. Vymazi se jeden rok po uplynuti doby uchovavani uvedené

v ¢lanku 54, pokud nejsou potiebné pro jiz zahajena kontrolni fizeni.

Agentura eu-LISA a narodni jednotky ETIAS zptistupni protokoly evropskému

inspektorovi ochrany udajti a na vyzadani ptisluSnym dozorovym uradim.
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Clanek 70
Vedeni a uchovavani protokolii u Zadosti o nahlédnuti do udaju
za ucelem prevence, odhalovani a vySetrovani teroristickych trestnych cinii

nebo jinych zavaznych trestnych cinu

1. Agentura eu-LISA vede a uchovava protokoly o vSech operacich zpracovani udajt
v ustfednim systému ETIAS, které se tykaji ptistupu ustfednich ptistupovych bodua
uvedenych v €l. 50 odst. 2 pro ucely ¢l. 1 odst. 2. Uvedené protokoly obsahuji datum a ¢as
kazdé operace, udaje pouzité pro zahdjeni vyhledavani, idaje pfedané tGstfednim systémem
ETIAS a jméno povéieného pracovnika ustfedniho ptistupového bodu, ktery vklada

a vyhledavéa udaje.

2. Kazdy clensky stat a Europol kromé toho vedou a uchovavaji protokoly o vSech operacich
zpracovani udaji v Gstfednim systému ETIAS, které byly provedeny na zékladé zadosti
o nahlédnuti do idaji nebo na zaklad¢ pristupu k udajim ulozenym v ustiednim systému

ETIAS pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 2.
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3. Protokoly uvedené v odstavci 2 obsahuji:

a)  presny ucel zadosti o nahlédnuti do tdajti nebo o pfistup k tdajim ulozenym
v ustiednim systému ETIAS, v¢etn€ dotceného teroristického trestného ¢inu nebo
jiného zavazného trestného ¢inu, a v piipadé Europolu presny tcel zadosti
o nahlédnuti do téchto udaju;

b)  pfijaté rozhodnuti o pfipustnosti zadosti;

¢) odkaz na vnitrostatni soubor;

d)  datum a pfesny Cas zaslani Zadosti ustfedniho pfistupového bodu o piistup do
ustfedniho systému ETIAS;

e)  ptipadné vyuziti postupu pro naléhavé ptipady uvedeného v €l. 51 odst. 4 a vysledek
nasledného ovéreni;

f)  informace o tom, které z tidajii nebo souboru udaji uvedenych v €l. 52 odst. 2 a 3
byly vyuzity pro nahlédnuti, a

g) v souladu s vnitrostatnimi pravidly nebo nafizenim (EU) 2016/794 identifikacni
znacku ufednika, ktery provedl vyhledéni, a ifednika, ktery vyhledani nebo ptedani
udaji natidil.
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4. Protokoly uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se pouZziji pouze pro tucely kontroly
piipustnosti zadosti, sledovani zakonnosti zpracovani tidaji a zajisténi integrity
a bezpecnosti tdaji. Jsou chranény vhodnymi opatfenimi proti neopravnénému piistupu.
Vymazi se jeden rok po uplynuti doby uchovavani uvedené v ¢lanku 54, pokud nejsou
potiebné pro jiz zahdjena kontrolni fizeni. Evropsky inspektor ochrany udaji a vnitrostatni
dozorové utady prislusné pro sledovani zdkonnosti zpracovani tidajii a integritu
a bezpecnost dajii maji k uvedenym protokolim na vyzadani pfistup za ucelem plnéni
svych povinnosti. Orgéan piislusny pro kontrolu pfipustnosti zadosti k nim ma rovnéz
pristup za timto ucelem. Osobni udaje ziskané za jinym nez uvedenym ucelem se vymazi
ze vSech vnitrostatnich soubort a soubor Europolu po uplynuti jednoho mésice, ledaze
jsou potiebné pro ucely specifického probihajiciho vysetiovani trestné ¢innosti, kvili
némuz o n¢ dany ¢lensky stat nebo Europol Zadaly. Pro sledovani a hodnoceni uvedené

v ¢lanku 92 sméji byt pouzity pouze protokoly obsahujici jiné nez osobni udaje.
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KAPITOLA XIII

Informovani verejnosti

Clanek 71

Informovani siroké verejnosti

Ustedni jednotka ETIAS po konzultaci s Komisi a evropskym inspektorem ochrany tidajii poskytne

Siroké vetejnosti veskeré prisluSné informace tykajici se zadosti o cestovni povoleni. Tyto

informace se zpfistupni na vetejnych internetovych strankach a budou zahrnovat:

a) kritéria, podminky a postupy vztahujici se k zadosti o cestovni povoleni;

b) informace o internetovych strankach a aplikaci pro mobilni zatizeni, pomoci nichZ l1ze
zadost podat;

c) informace o moznosti, aby zadost podala jina osoba nebo obchodni zprostredkovatel;

d) informace o moznosti oznamovat ptipady zneuziti obchodnimi zprostfedkovateli pomoci
formulafe uvedeného v ¢l. 15 odst. 5;

e) lhiity pro vydani rozhodnuti o zadosti stanovené v ¢lanku 32;
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2

h)

3

skutecnost, ze cestovni povoleni je vazano na cestovni doklad uvedeny ve formulafi
zéadosti, a Ze tudiz konec platnosti a jakakoli zména cestovniho dokladu povede

k neplatnosti nebo k neuznéni cestovniho povoleni pfi piekracovani hranice;

skutecnost, ze zadatelé odpovidaji za pravost, uplnost, spravnost a spolehlivost

predlozenych tidajt a za pravdivost a spolehlivost u¢inénych prohlasent;

skutecnost, ze rozhodnuti o zadostech musi byt zadateltim oznamena, Ze rozhodnuti

o zamitnuti zadosti o cestovni povoleni musi uvadét ditvody tohoto zamitnuti a Ze zadatelé,
jejichz zadost byla zamitnuta, maji pravo na podani opravného prostiedku, spolu

s informacemi o postupu, ktery je v ptipad¢ podavani opravného prostredku tfeba dodrzet,

vcetné podrobnosti o ptisluSném organu a o lhité pro podani opravného prostredku;

skute¢nost, ze Zadatelé mohou kontaktovat tstfedni jednotku ETIAS s uvedenim toho, ze
ucel jejich cesty je zaloZen na humanitarnich divodech nebo souvisi s mezindrodnimi

zavazky, a za jakych podminek a jakymi postupy tak mohou ucinit;

podminky vstupu stanovené v clanku 6 natizeni (EU) 2016/399 a skutecnost, ze
kratkodoby pobyt je mozny pouze na dobu nepiesahujici 90 dnti béhem jakéhokoli obdobi
180 dntl, s vyjimkou statnich ptislusnikt tfetich zemi, na néz se vztahuji ptiznivejsi
ustanoveni dvoustrannych dohod, které existovaly jesté pied uzavienim Umluvy

k provedeni Schengenské dohody;
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k) skute¢nost, ze byt drzitelem cestovniho povoleni neopraviiuje samo o sob¢ automaticky ke
vstupu,

1) skute¢nost, zZe pohrani¢ni orgdny mohou pozadovat na vnéjSich hranicich podplrné
doklady s cilem ovéfit plnéni podminek vstupu;

m) skute¢nost, ze byt drzitelem platného cestovniho povoleni je podminkou pro vstup, ktera
musi byt splnéna po celou dobu kratkodobého pobytu na tizemi ¢lenskych stat;

n) odkaz na internetovou sluzbu uvedenou v ¢lanku 13 natizeni (EU) 2017/2226, ktera
statnim ptislusniklim tietich zemi umoziuje kdykoli ovéfit zbyvajici délku jejich
opravnéného pobytu;

0) skutecnost, ze idaje zadané do informac¢niho systému ETIAS se pouzivaji za ucelem
spravy hranic, mimo jiné pro kontroly za pouziti databazi, a ze pfistup k t€émto tidajim
maji Clenské staty a Europol za ti€elem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych
trestnych ¢intl nebo jinych zavaznych trestnych ¢inti, v souladu s postupy a podminkami
uvedenymi v kapitole X

P) dobu, po kterou se tidaje uchovavaji;

q) prava subjektt idaju podle natizeni (ES) ¢. 45/2001, (EU) 2016/679 a (EU) 2016/794
a podle smérnice (EU) 2016/680;

r) moznost cestujicich ziskat podporu, jak stanovi ¢l. 7 odst. 2 pism. m).
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Clanek 72

Informacni kampan

a Clenskymi staty, v€etné jejich konzulat v dotéenych tretich zemich, spusti pfi zprovoznéni
ETIAS informacéni kampan, kterd bude informovat statni ptislusniky tetich zemi, na néz se
vztahuje toto nafizeni, o jejich povinnosti byt drziteli platného cestovniho povoleni pro piekroceni

vngj$ich hranic a po celou dobu jejich kratkodobého pobytu na izemi ¢lenskych stata.

Tato informaéni kampai bude vedena pravidelné alespon v jednom ufednim jazyce zemi, na jejichz

statni prislusniky se toto nafizeni vztahuje.

KAPITOLA X1V

Povinnosti

Clianek 73

Povinnosti agentury eu-LISA behem fdze navrhu a vyvoje

1. Ustiedni systém ETIAS je provozovan v technickych zafizenich agentury eu-LISA
a zajist'uje funkce stanovené timto nafizenim v souladu s podminkami bezpecnosti,

dostupnosti, kvality a rychlosti podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a ¢l. 74 odst. 1.
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2. Infrastruktury na podporu vefejnych internetovych stranek, aplikace pro mobilni zafizeni,
e-mailové sluzby, zabezpeceného uzivatelského uctu, ovérovaciho nastroje pro zadatele,
nastroje umoznujiciho zadatelim udélit souhlas, nastroje hodnoceni pro seznam zdjmovych
osob ETIAS, brany pro dopravce, internetové sluzby, softwaru pro zpracovavani zadosti,
centralniho uloziste udajt a technickych feSeni podle ¢l. 92 odst. 8 jsou provozovany
v zatizenich agentury eu-LISA nebo v zatizenich Komise. Tyto infrastruktury musi byt
geograficky rozmistény tak, aby zajiStovaly funkce stanovené v tomto nafizeni v souladu
s podminkami bezpecnosti, ochrany udajii a zabezpeceni udaji, dostupnosti, kvality
a rychlosti podle odstavce 3 tohoto ¢lanku a ¢l. 74 odst. 1. Zatizeni pro umisténi seznamu

zdjmovych osob ETIAS poskytne agentura eu-LISA.

3. Agentura eu-LISA odpovida za technicky vyvoj informaéniho systému ETIAS, za jakykoli
technicky vyvoj nezbytny pro zajiSténi interoperability mezi Gstfednim systémem ETIAS
a informacnimi systémy EU uvedenymi v ¢lanku 11 a za umoznéni vyhledavani v

databazich Interpolu podle ¢lanku 12.

Agentura eu-LISA navrhne fyzickou architekturu systému, véetné jeho komunikacni
infrastruktury, jakoz i jeho technické specifikace a jejich vyvoj a narodni jednotna
rozhrani. Spravni rada agentury eu-LISA pfijme tyto technické specifikace s vyhradou
kladného stanoviska Komise. Agentura eu-LISA rovnéz provede veskeré nezbytné upravy

EES, SIS, Eurodacu nebo VIS vyplyvajici z vytvoteni interoperability s ETIAS.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 172

CS



Agentura eu-LISA vyvine a zavede ustfedni systém ETIAS, vcetné seznamu zajmovych
osob ETIAS, narodni jednotné rozhrani a komunikacni infrastrukturu co nejdiive po vstupu

tohoto nafizeni v platnost a poté, co Komise pfijme:

a)  opatfeni stanovend v Cl. 6 odst. 4, ¢l. 16 odst. 10, ¢l. 17 odst. 9, ¢lanku 31, ¢l. 35 odst.
7, ¢l. 45 odst. 2, ¢l. 54 odst. 2, ¢1. 74 odst. 5, ¢l. 84 odst. 2 a ¢1. 92 odst. 8 a

b)  opatfeni, pfijata prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2, nezbytna pro vyvoj
a technické zavedeni ustfedniho systému ETIAS, narodnich jednotnych rozhrani,

komunikac¢ni infrastruktury a brany pro dopravce, zejména provadéci akty pro:
1)  pristup k iidajim podle ¢lankt 22 az 29 a ¢lankt 33 az 53;

11)  zmény, vymazavani a pfedasné vymazavani udaji podle ¢lanku 55;

iii)  vedeni protokolil a pfistup k nim podle ¢lankl 45 a 69;

iv)  pozadavky na vykonnost,

v)  specifikace pro technicka feSeni pro pfipojeni ustfednich piistupovych bodi

podle ¢lankt 51 az 53.

Vyvoj sestava z vypracovani a provadéni technickych specifikaci, testovani a celkové

projektové koordinace. V této souvislosti jsou ukoly agentury eu-LISA rovnéz:

a)  provadét posouzeni bezpecnostnich rizik;
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b)  dodrzovat zasady zamérné a standardni ochrany soukromi béhem celého Zivotniho

cyklu vyvoje ETIAS a

c)  provadét posouzeni bezpecnostnich rizik v souvislosti s interoperabilitou ETIAS

s informaénimi systémy EU a tidaji Europolu podle ¢lanku 11.

4. Béhem faze navrhu a vyvoje se ustavi rada pro fizeni programu sloZena z nejvyse deseti
¢lent. Sklada se ze Sesti clenli jmenovanych spravni radou agentury eu-LISA, vybranych
z jejich ¢lent nebo nahradnikd, dale z predsedy poradni skupiny pro EES-ETIAS uvedené
v ¢lanku 91, z jednoho ¢lena zastupujiciho agenturu eu-LISA jmenovaného jejim
vykonnym feditelem, z jednoho zastupce Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobtezni
strdz jmenovaného jejim vykonnym feditelem a z jednoho ¢lena jmenovaného Komisi.
Clenové jmenovani spravni radou agentury eu-LISA jsou voleni pouze z t&ch élenskych
statl, které jsou podle prava Unie v plné mife vazany legislativnimi nastroji upravujicimi
Vyvoj, zfizovani, provoz a pouzivani vSech rozsahlych informacnich systému fizenych
agenturou eu-LISA a které budou zapojeny do ETIAS. Rada pro fizeni programu se schazi
pravideln€ a nejméné trikrat za Ctvrtleti. Zajisti pfiméfené fizeni faze navrhu a vyvoje
ETIAS. Rada pro fizeni programu piedklada kazdy mésic spravni radé agentury eu-LISA
pisemné zpravy o pokroku projektu. Nema rozhodovaci pravomoc ani neni zmocnéna

zastupovat ¢leny spravni rady agentury eu-LISA.
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5. Spravni rada agentury eu-LISA stanovi jednaci fad rady pro fizeni programu, ktery

zahrnuje zejména pravidla pro:

a)  pfedsednictvi;

b)  mista zasedani,

c)  pfipravu zasedani;

d) pfizvani odborniki na zasedani,

e) komunikacni plany k zajiSténi plné informovanosti nezacastnénych ¢lent spravni

rady agentury eu-LISA.

Radg¢ pro tizeni programu predseda néktery z ¢lenskych statt, ktery je podle prava Unie
v plné mife vazan legislativnimi nastroji upravujicimi vyvoj, zfizovani, provoz a pouzivani

vSech rozsahlych informaénich systému fizenych agenturou eu-LISA.

Vsechny cestovni vydaje a vydaje na pobyt, které vzniknou ¢lentim rady pro fizeni
programu, hradi agentura eu-LISA. Clanek 10 jednaciho fadu agentury eu-LISA se pouZije

obdobné¢. Sluzby sekretariatu rady pro fizeni programu zajist'uje agentura eu-LISA.

Poradni skupina pro EES-ETIAS zased4 pravideln€ aZ do zprovoznéni ETIAS. Po kazdém
zasedani podava zpravu rade¢ pro fizeni programu. Zajistuje odborné znalosti pro podporu
ukolt rady pro fizeni programu a podnika kroky v navaznosti na stav pfipravenosti

Clenskych statt.
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Clanek 74
Povinnosti agentury eu-LISA
po zprovozneéni ETIAS

1. Po zprovoznéni ETIAS agentura eu-LISA odpovida za technickou spravu ustfedniho
systému ETIAS a narodnich jednotnych rozhrani. Odpovida také za veskeré technické
testovani pozadované pro zavedeni a aktualizaci provétrovacich pravidel ETIAS. Ve
spolupréci s clenskymi staty zajist'uje, aby se vzdy vyuzivaly nejlepsi dostupné technologie
urcené na zaklad€ analyzy naklada a pfinost. Agentura eu-LISA rovnéz odpovida za
technickou spravu komunikaéni infrastruktury zajist'ujici kontakt mezi Gistfednim
syst¢tmem ETIAS a narodnimi jednotnymi rozhranimi a za vetejné internetové stranky,
aplikaci pro mobilni zafizeni, e-mailovou sluzbu, zabezpeceny uzivatelsky ucet, ovétovaci
nastroj pro Zadatele, nastroj umoznujici zadatelim udé¢lit souhlas, nastroj hodnoceni pro
seznam zajmovych osob ETIAS, branu pro dopravce, internetovou sluzbu, software pro

zpracovavani zadosti a centralni ulozisté udajt podle ¢lanku 6.

Technické sprava ETIAS sestava ze vSech ukold nezbytnych pro zachovani funk¢énosti
informacniho systému ETIAS 24 hodin denné¢ sedm dni v tydnu v souladu s timto
nafizenim, zejména z udrzby a technického vyvoje nezbytnych k tomu, aby systém
fungoval na uspokojivé urovni technické kvality, zejména pokud jde o dobu odezvy na

nahliZzeni do ustfedniho systému ETIAS v souladu s technickymi specifikacemi.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 176

CS



2. Aniz je dotéen ¢lanek 17 sluzebniho fadu tfednik Evropské unie a pracovniho fadu
ostatnich zaméstnancii Unie stanovenych nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/681, uplatni agentura eu-LISA na v8echny své pracovniky, ktefi musi pracovat
s udaji ulozenymi v Ustfednim systému ETIAS, vhodna pravidla tykajici se zachovani
sluzebniho tajemstvi nebo jiné srovnatelné povinnosti zachovani divérnosti. Tato
povinnost trva i poté, co doty¢ni pracovnici opusti svou funkci nebo zaméstnanecky

pomér, nebo poté, co ukonci svou ¢innost.

3. Pokud agentura eu-LISA na jakémkoliv tkolu souvisejicim s ETIAS spolupracuje
s externimi dodavateli, dikladn¢ sleduje ¢innost dodavateli, aby zajistila dodrzovani vSech

ustanoveni tohoto nafizeni, v€etné zejména bezpecnosti, divérnosti a ochrany tda;ji.

4. Agentura eu-LISA plni rovnéZ tkoly souvisejici s poskytovanim odborné piipravy se

zaméfenim na technické aspekty pouzivani informaéniho systému ETIAS.

5. Agentura eu-LISA vyvine a udrzuje mechanismus a postupy pro provadéni kontrol kvality
udaju v ustiednim systému ETIAS a ptedklada pravidelné zpravy ¢lenskym statim
a ustfedni jednotce ETIAS. Agentura eu-LISA piedklada Evropskému parlamentu, Radé
a Komisi pravidelnou zpravu o potizich, které se vyskytly. Komise prostiednictvim
provadécich aktl stanovi a vyvine tento mechanismus, postupy a vhodné pozadavky na
dodrzovani kvality udaji. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle

¢l. 90 odst. 2.

1 Uk. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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Clanek 75

Povinnosti Evropské agentury pro pohranicni a pobrezni straz
1. Evropské agentura pro pohrani¢ni a pobiezni strdz odpovida za:

a)  zfizeni a provoz Gstfedni jednotky ETIAS a zajisténi podminek pro bezpecnou

spravu udajii uchovavanych v ETIAS;
b)  automatizované zpracovavani zadosti a
c) provétovaci pravidla ETIAS.

2. Pracovnici ustfedni jednotky ETIAS opravnéni k ptistupu do ustfedniho systému ETIAS
absolvuji pred tim, nez obdrzi povoleni zpracovavat idaje zaznamenané v Ustfednim
systému ETIAS, vhodnou odbornou ptipravu tykajici se zabezpeceni udajl a zdkladnich
prav, zejména ochrany udajii. Uastni se rovnéz odborné ptipravy nabizené agenturou
eu-LISA se zamétfenim na technické aspekty pouzivani informacniho systému ETIAS a na

kvalitu udaju.
Clanek 76
Povinnosti ¢lenskych stati
1. Kazdy ¢lensky stat odpovida za:
a)  propojeni s ndrodnim jednotnym rozhranim;

b)  organizaci, spravu, provoz a udrzbu narodnich jednotek ETIAS pro ucely
manudlniho zpracovavani zadosti o cestovni povoleni, u kterych byla béhem

automatizovaného zpracovani vykazéana shoda, jak je uvedeno v ¢lanku 26;
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d)

g)

organizaci ustiednich ptistupovych bodi a jejich propojeni s narodnim jednotnym
rozhranim za u¢elem prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych

¢ind nebo jinych zavaznych trestnych ¢ind;

spravu a upravu pristupu pro fadné povétené pracovniky piislusnych vnitrostatnich
organt do informacniho systému ETIAS v souladu s timto nafizenim a vypracovani

a pravidelnou aktualizaci seznamu a profilti téchto pracovniki;
zfizeni a provoz narodnich jednotek ETIAS;

zadavani udaji tykajicich se teroristickych trestnych ¢inti nebo jinych zadvaznych

trestnych ¢inti na seznam zajmovych osob ETIAS podle ¢l. 34 odst. 2a3 a

zajisténi toho, aby vSechny jeho organy, které maji pravo na piistup k informa¢nimu
systému ETIAS, pfijaly opatfeni nezbytna pro zajisténi souladu s timto natizenim,
véetné opatieni nezbytnych k zajisténi dodrzovani zakladnich prav a zabezpeceni

adaji.

2. Kazdy ¢lensky stat pouziva pro vyhledavani v Gstiednim systému ETIAS na vnéjSich

hranicich automatizované postupy.

3. Pracovnici narodnich jednotek ETIAS opravnéni k pfistupu do informacniho systému

ETIAS absolvuji pfed tim, nez obdrzi povoleni zpracovavat udaje zaznamenané

v tstfednim systému ETIAS, vhodnou odbornou ptipravu tykajici se zabezpeceni udaji

a zakladnich prav, zejména ochrany udaji.
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Ucastni se rovnéz odborné ptipravy nabizené agenturou eu-LISA se zaméfenim na

technické aspekty pouzivani informac¢niho systému ETIAS a na kvalitu udajt.
Clanek 77
Povinnosti Europolu

1. Europol zajistuje zpracovavani dotazi uvedenych v ¢l. 20 odst. 2 pism. j) a odst. 4.

Odpovidajicim zplisobem upravi sviij informacni systém.

2. Europol mé pravomoci a jsou mu svéfeny tkoly souvisejici se seznamem zajmovych osob

ETIAS, jak je stanoveno v €l. 35 odst. 1 a 3 az 6.

3. Europol odpovida za vydani odiivodnéného stanoviska na zaklad¢ zadosti o konzultaci
podle ¢lanku 29.
4. Podle ¢l. 34 odst. 2 Europol odpovida za zadavani Gdajt tykajicich se teroristickych

trestnych ¢inti nebo jinych zdvaznych trestnych ¢int, které ziskal, na seznam zajmovych

osob ETIAS.

5. Pracovnici Europolu absolvuji pted tim, nez obdrzi povoleni provadét jakékoliv ukoly
podle ¢lankt 34 a 35, vhodnou odbornou piipravu tykajici se zabezpeceni udajii
a zakladnich prav, zejména ochrany udajii. Uastni se rovnéz odborné ptipravy nabizené
agenturou eu-LISA se zaméfenim na technické aspekty pouzivani informacniho systému

ETIAS a na kvalitu udajt.
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KAPITOLA XV

Zmény dalSich nastroju Unie

Clanek 78
Zména narizeni (EU) ¢. 1077/2011

V nafizeni (EU) ¢. 1077/2011 se vklada novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 5b
Ukoly souvisejici s ETIAS

V souvislosti s ETIAS plni agentura tikoly, kter¢ ji jsou svéfeny ¢lankem 73 natizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2018/...."*.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ..., kterym se zfizuje

Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETTIAS) a kterym se méni natizeni
(EU) ¢. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226

(Uf. vést. L ..., ..., s....).«

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni (PE-CONS 21/18) a dopliite poznamku.
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Clanek 79
Zména narizeni (EU) ¢. 515/2014

V ¢lanku 6 natizeni (EU) €. 515/2014 se vklada novy odstavec, ktery zni:

»3a. V pribéhu faze vyvoje Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
obdrzi ¢lenské staty dodate¢ny pridél ve vysi 96,5 milionu EUR ke svému zékladnimu
prid€lu a poskytnou veskeré tyto finan¢ni prostfedky na ETIAS, aby se zajistil rychly
a efektivni vyvoj shodny s provadénim ustfedniho systému ETIAS, jak je stanoveno

v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/..."*.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ..., kterym se zfizuje
Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni natizeni
(EU) €. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226
(Ut. vést. L ..., ..., 5. ..).5

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni (PE-CONS 21/18) a dopliite poznamku.
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Clanek 80
Zmeény narizeni (EU) ¢. 2016/399

Natizeni (EU) 2016/399 se méni takto:
1) V clanku 6 se odstavec 1 méni takto:
a)  pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) maji platné vizum, pokud je pozadovano na zaklad¢ natizeni Rady
(ES) ¢&. 539/2001%, nebo platné cestovni povoleni, pokud je pozadovano na
zakladé¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/...""*, ledaZe jsou

drziteli platného povoleni k pobytu nebo platného dlouhodobého viza;

) Natizeni Rady (ES) €. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi
seznam tietich zemi, jejichZ statni pfislusnici musi mit pfi prekracovani
vnéjSich hranic vizum, jakoz i seznam tietich zemi, jejichz statni ptisluSnici
jsou od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 81, 21.3.2001, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ..., kterym se
ztizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym
se méni natizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L ..., ..., s. ...). %

w*%

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni (PE-CONS 21/18) a dopliite poznamku.
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b)  dopliuji se nové pododstavce, které znéji:

,,P0 prechodné obdobi stanovené podle ¢l. 83 odst. 1 a 2 natizeni (EU) 2018/..." je
pouzivani Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
nepovinné a povinnost mit platné cestovni povoleni stanovena v prvnim pododstavci
pism. b) tohoto odstavce se neuplatni. Clenské staty informuji statni piislusniky
tietich zemi, na néz se vztahuje povinnost mit cestovni povoleni a kteti prekracuji
vnéjsi hranice, o tom, Ze po uplynuti piechodného obdobi jsou povinni mit platné
cestovni povoleni. Za timto ti€elem distribuuji ¢lenské staty této kategorii cestujicich

spole¢ny informacni letak, jak je uvedeno v ¢l. 83 odst. 2 natizeni (EU) 2018/...*.

V pribéhu odkladné lhiity stanovené podle ¢l. 83 odst. 3 natizeni (EU) 2018/...*
pohrani¢ni orgény vyjimecné povoli statnim ptislusnikiim tfetich zemi, na néz se
vztahuje povinnost mit cestovni povoleni a ktefi nejsou drziteli cestovniho povoleni,
prekrocit vnéjsi hranice, pokud splituji veskeré ostatni podminky tohoto ¢lanku a
pokud ptekracuji vnéjsi hranice ¢lenskych statt poprvé od uplynuti ptechodného
obdobi uvedeného v €l. 83 odst. 1 a 2 natizeni (EU) 2018/...*. Pohrani¢ni organy
informuji tyto statni piislusniky o povinnosti mit platné cestovni povoleni v souladu
s timto ¢lankem. Za timto Ucelem distribuuji pohrani¢ni organy témto cestujicim
spole¢ny informacni letak, jak je uvedeno v ¢l. 83 odst. 3 natfizeni (EU) 2018/...7,
jimz je informuji o tom, Ze mohou vyjimecné piekrocit vnéjsi hranice, ackoli

nespliluji povinnost mit platné cestovni povoleni, a tuto povinnost vysvétluji.

* Uft. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.
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2) V ¢lanku 8 se odstavec 3 méni takto:
a) v pismeni a) se bod 1) nahrazuje timto:

»1)  ovéfeni, zda ma statni prislusnik teti zemé doklad, ktery je platny pro
piekroceni hranic a jemuz neskoncila doba platnosti, a zda je k dokladu

pripadné ptipojeno pozadované vizum, cestovni povoleni nebo povoleni

k pobytu,*;
b)  vklada se nové pismeno, které zni:

,»ba) jestlize je statni ptislusnik tfeti zemé drzitelem cestovniho povoleni uvedeného
v ¢l. 6 odst. 1 pism. b) tohoto nafizeni, sestavaji diikladné kontroly pii vstupu
také z ovéfeni pravosti, platnosti a statusu cestovniho povoleni a ptipadné
totoznosti drzitele cestovniho povoleni prostiednictvim nahlédnuti do ETIAS
v souladu s ¢lankem 47 natizeni (EU) 2018/...*. V pfipadech, kdy je technicky
nemozné nahlizet do ETIAS nebo provadét vyhledavani podle ¢l. 47 odst. 1 a 2

natizeni (EU) 2018/...*, se pouzije ¢l. 48 odst. 3 uvedeného natizeni.*

3) V ptiloze V ¢asti B ve standardnim formuléfi pro odepieni vstupu na hranici se pismeno

(C) v seznamu dtvodt pro odepieni nahrazuje timto:

»(C) nemad platné vizum, cestovni povoleni nebo povoleni k pobytu*.

Uft. vést.: vlozte prosim Cislo tohoto natizeni.
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Clanek 81
Zmeény narizeni (EU) 2016/1624

Natizeni (EU) 2016/1624 se méni takto:
1) V ¢l. 8 odst. 1 se vklada nové pismeno, které zni:

,»Ja) plni ukoly a povinnosti svétené Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobfezni straz
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/..."* a zaji$t'uje zfizeni a provoz

ustfedni jednotky ETIAS v souladu s ¢lankem 7 uvedeného nafizeni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ..., kterym se zfizuje
Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
natizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) €. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624

a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L ..., ..., 5. ...).«

UF. vést.: vlozte prosim v textu &islo natizeni (PE-CONS 21/18) a dopliite odpovidajici
poznamku pod ¢arou.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 186

CS



2) V kapitole II se dopliiuje novy oddil, ktery zni:

,Oddil 5
ETIAS

Cldnek 33a
Zrizeni ustredni jednotky ETIAS

1.  Zftizuje se ustiedni jednotka ETIAS.

2. Evropska agentura pro pohrani¢ni a pobfezni straz zajistuje ztizeni a provoz Ustiedni
jednotky ETIAS v souladu s ¢lankem 7 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/..."".

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ..., kterym se zfizuje
Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
nafizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624

a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L ..., ..., 5. ...).«

UF. vést.: vlozte prosim v textu &islo natizeni (PE-CONS 21/18) a dopliite odpovidajici
poznamku pod ¢arou.

PE-CONS 21/1/18 REV 1 187

CS



Clanek 82
Zmeény narizeni (EU) 2017/2226

V ¢lanku 64 natizeni (EU) €. 2017/2226 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

2D Financovani, které ma byt uvolnéno z kryti uvedeného v €l. 5 odst. 5 pism. b) natizeni
(EU) ¢. 515/2014 s cilem pokryt ndklady uvedené v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku, je
plnéno v ramci nepiimého tizeni pro naklady vzniklé agentuie eu-LISA a v rdmci

sdileného fizeni pro néklady vzniklé ¢lenskym statlim.*

KAPITOLA XVI

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 83

Prechodné obdobi a prechodna opatreni

1. Po dobu Sesti mésicti ode dne zprovoznéni ETIAS je jeho pouzivani nepovinné a povinnost
mit platné cestovni povoleni se neuplatni. Komise mtize pfijmout akt v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 89, kterym tuto lhiitu prodlouzi nejvyse o dalSich Sest

meésict, a to nejvyse dvakrat.
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2. Béhem obdobi uvedeného v odstavcei 1 informuji ¢lenské staty statni ptislusniky tretich
zemi, na néz se vztahuje povinnost mit cestovni povoleni a ktefi piekracuji vnéjsi hranice,
o tom, Ze po uplynuti tohoto Sestimési¢niho obdobi musi mit platné cestovni povoleni. Za
timto Gcelem distribuuji ¢lenské staty této kategorii cestujicich spole¢ny informacni letak.
Tento letak musi byt k dispozici i na konzulatech ¢lenskych stat v zemich, na jejichz

statni ptislusniky se vztahuje toto nafizeni.

3. Po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku bézi odkladna lhiita Sesti mésict.
Béhem ni se uplatni povinnost mit platné cestovni povoleni. V pribéhu odkladné lhity
pohrani¢ni orgény vyjimecné povoli statnim ptislusnikiim tfetich zemi, na néz se vztahuje
povinnost mit cestovni povoleni a ktefi cestovni povoleni nemaji, ptekrocit vnéjsi hranice,
pokud spliiuji veskeré ostatni podminky €l. 6 odst. 1 natizeni (EU) 2016/399 a pokud
prekracuji vngjsi hranice Clenskych stati poprvé od uplynuti obdobi uvedeného v odstavci
1 tohoto ¢lanku. Pohrani¢ni organy informuji tyto statni ptislusniky tfetich zemi o
povinnosti mit platné cestovni povoleni v souladu s ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
2016/399. Za timto ucelem distribuuji pohrani¢ni organy témto cestujicim spole¢ny
informacni letak, jimz je informuji o tom, Ze mohou vyjimecné prekroc€it vnéjsi hranice,
ackoli nespliluji povinnost mit platné cestovni povoleni, a tuto povinnost vysvétluji.
Komise mlze pfijmout akt v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89 tohoto natizeni,

kterym tuto lhiitu prodlouzi nejvyse o dalSich Sest mésict.

V pribéhu odkladné lhiity se vstupy na izemi clenskych stati, které neprovozuji EES,

neberou v potaz.
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4. Komise vypracuje prostiednictvim provadécich aktli oba spole¢né informacni letaky
uvedené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku, které obsahuji alespon informace uvedené
v ¢lanku 71. Tyto informacni letdky musi byt jasné, jednoduché a dostupné v alespon
jednom ufednim jazyce kazd¢ zemé, na jejiz statni ptisluSniky se vztahuje toto natizeni.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

5. Béhem ptechodného obdobi uvedeného v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku reaguje
informacni systém ETIAS na dotazy dopravct podle €l. 45 odst. 2 odeslanim odpovédi
,»OK*. V pritbé¢hu odkladné lhity podle odstavce 3 tohoto ¢lanku odpovéd’, kterou odesle
informacni systém ETIAS na dotaz dopravct, zohledni to, zda statni prislusnik tieti zemé
piekracuje vnéjsi hranice ¢lenskych stath poprvé od uplynuti obdobi uvedeného v odstavci

1 tohoto ¢lanku.
Cldnek 84
Pouziti udaju pro ucely hlaseni a statistik

1. K nahlizeni do nésledujicich udaji maji ptistup fadné povéteni pracovnici piislusnych
organt ¢lenskych stati, Komise, agentury eu-LISA a Ustfedni jednotky ETIAS, a to
vyhradné pro Gcely hlaSeni a statistik, aniz by byla mozna individualni identifikace,

a v souladu se zarukami tykajicimi se zakazu diskriminace uvedenymi v ¢lanku 14:
a) informace o statusu zadosti;

b)  statni pfisluSnost, pohlavi a rok narozeni Zadatele;

PE-CONS 21/1/18 REV 1 190

CS



c) zem¢ pobytu;

d)  vzdélani (zakladni, stfedni, vysokoskolské nebo bez vzdélani);
e) soucasné zaméestnani ( skupina zaméstnani);

f)  druh cestovniho dokladu a tfipismenny kod vydavajici zemé;

g)  druh cestovniho povoleni a, v ptipadé cestovniho povoleni s omezenou tizemni
platnosti, jak je stanoveno v ¢lanku 44, odkaz na ¢lensky stat nebo Clenské staty,

které cestovni povoleni s omezenou uzemni platnosti vydaly;
h)  doba platnosti cestovniho povoleni a

1)  divody zamitnuti zddosti o cestovni povoleni nebo pro zruseni cestovniho povoleni

nebo jeho prohlaseni za neplatné.

2. Pro cely odstavce 1 agentura eu-LISA zfidi, provede a provozuje ve svych technickych
zafizenich centralni tlozist¢ obsahujici idaje uvedené v odstavci 1, které neumoziiuji
individudlni identifikaci, ale které organtiim uvedenym v odstavci 1 umozni ziskavat
prizptsobitelné zpravy a statistiky za ucelem zlepSeni posuzovani bezpecnostnich rizik,
rizik nedovoleného pfistéhovalectvi a vysokého epidemického rizika, zvySeni Gi€innosti
hrani¢nich kontrol, pomoci ustfedni jednotce ETIAS a narodnim jednotkdm ETIAS pfi
zpracovavani zadosti o cestovni povoleni a podpory vytvareni fakticky podlozenych politik
Unie v oblasti migrace. Ulozisté obsahuje rovnéz denni statistiky tykajici se Gidajt
uvedenych v odstavci 4. Ptistup do centralniho uloziste je umoznén pies zabezpeceny
piistup prostiednictvim sit¢ TESTA, s kontrolovanym pfistupem a specifickymi

uzivatelskymi profily, a to vyhradné pro ucely hlaseni a statistik.
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Komise pfijme prostfednictvim provadécich aktti podrobna pravidla tykajici se provozu
centralniho ulozisté a pravidla pro ochranu tdajti a bezpecnost tykajici se uloziste. Tyto

provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 90 odst. 2.

3. Postupy sledovani vyvoje a fungovani informacniho systému ETIAS zavedené agenturou
eu-LISA podle ¢l. 92 odst. 1 zahrnuji moznost vydéavat pravidelné statistiky pro zajisténi

sledovani.

4. Agentura eu-LISA zvetejnuje Ctvrtletni statistiky o informa¢nim systému ETIAS uvadégjici
zejména pocet a statni pfisluSnost zadateld, jimZ bylo cestovni povoleni vydano nebo
jejichz zadost o n€ byla zamitnuta, véetné diivodii pro zamitnuti, a pocet a statni ptislusnost
statnich ptislusniki tietich zemi, jejichz cestovni povoleni bylo prohladseno za neplatné Ci

zZruseno.

5. Na konci kazdého roku se statistické tidaje shrnou ve vyro¢ni zprave za dany rok. Tato
zprava se zveiejni a zaSle Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, evropskému
inspektorovi ochrany udajti, Evropské agentuie pro pohrani¢ni a pobiezni straz

a vnitrostatnim dozorovym uradiim.

6. Na zadost Komise poskytne agentura eu-LISA statistiky zamétené na urcité aspekty

tykajici se uplatiiovani tohoto natizeni, jakoz i statistiky podle odstavce 3.
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Clanek 85
Ndaklady

1. Néklady spojené s vyvojem informacéniho systému ETIAS, integraci stavajicich
vnitrostatnich pohrani¢nich infrastruktur a pfipojenim k narodnimu jednotnému
rozhrani, s hostingem narodniho jednotného rozhrani a zfizenim ustfedni jednotky ETIAS

a narodnich jednotek ETIAS jsou hrazeny ze souhrnného rozpoctu Unie.

Agentura eu-LISA vénuje zvlastni pozornost riziku zvySovani naklada a zajisti dostatecné

sledovani dodavatelq.

2. Provozni naklady ETIAS jsou hrazeny ze souhrnného rozpoc¢tu Unie. To zahrnuje naklady
na provoz a udrzbu informacniho systému ETIAS, v¢etné narodnich jednotnych rozhrani,
naklady na provoz ustfedni jednotky ETIAS, naklady na pracovniky a technické vybaveni
(hardware a software) nezbytné pro plnéni tkol narodnich jednotek ETIAS a naklady na

preklady podle €l. 27 odst. 2 a 8.

Vylouceny jsou tyto naklady:

a)  projektové fizeni v Clenskych statech (schiize, sluzebni cesty, kancelare);

b)  hosting vnitrostatnich IT systémt (prostory, realizace, elektfina, chlazeni);

c)  provoz vnitrostatnich IT systému (smlouvy s operatory a technickou podporou);

d)  navrh, vyvoj, realizace, provoz a udrzba vnitrostatnich komunikac¢nich siti.
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3. Provozni naklady ETIAS zahrnuji rovnéz finan¢ni podporu ¢lenskym stattiim k uhradé
vydaji vzniklych v disledku pfizptisobeni a automatizace hrani¢nich kontrol v souvislosti
s provadénim ETIAS. Celkova ¢astka této finan¢ni podpory je omezena na nejvyse
15 milionti EUR za prvni rok provozu, na nejvyse 25 milionit EUR za druhy rok provozu
a na nejvyse 50 milioni EUR na rok v dalsich letech provozu. Komisi je svéfena pravomoc
piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 89, jimiz se uvedena finan¢ni

podpora déle vymezi.

4. Evropska agentura pro pohranic¢ni a pobfezni strdz, agentura eu-LISA a Europol obdrzi
odpovidajici dodatecné prosttedky a pracovniky nezbytné pro plnéni tikold, které jsou jim

svéfeny v radmci tohoto nafizeni.

5. Finanéni prostiedky, které maji byt uvolnény z kryti uvedeného v €l. 5 odst. 5 pism. b)
nafizeni (EU) €. 515/2014 na pokryti ndkladti na uplatiiovani tohoto natizeni uvedenych
v odstavcich 1 az 4 tohoto ¢lanku, jsou vynakladany v neptimém ftizeni pro naklady
vzniklé agentute eu-LISA a Evropské agentuie pro pohrani¢ni a pobiezni straz a ve

sdileném ftizeni pro naklady vzniklé ¢lenskym statim.
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Clanek 86
Prijmy

Piijmy generované ETIAS se povazuji za vnitini ucelové vazané piijmy v souladu s ¢l. 21 odst. 4
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012!. Tyto piijmy jsou uéelové
vazéany na pokryti nakladt na provoz a udrzbu ETIAS. Jakékoli pfijmy zbyvajici po pokryti téchto

nakladi budou prevedeny do rozpoctu Unie.

Clanek 87
Oznameni
1. Clenské staty oznami Komisi organ vykonavajici funkci spravce podle &¢lanku 57.
2. Ustiedni jednotka ETIAS a ¢lenské staty oznami Komisi a agentuie eu-LISA piislusné

organy uvedené v ¢lanku 13, které maji ptistup do informaéniho systému ETIAS.

Tti mésice po dni zprovoznéni ETIAS podle ¢lanku 88 zvefejni agentura eu-LISA
souhrnny seznam t&chto organt v Urednim véstniku Evropské unie. Clenské staty rovnéz
Komisi a agentute eu-LISA bezodkladné oznami jakoukoli zménu téchto organd.

V ptipadé takovych zmén zvetejni agentura eu-LISA jednou ro¢né aktualizované souhrnné
vydani téchto informaci. Agentura eu-LISA udrzuje pribézné aktualizované vetejné

internetové stranky obsahujici tyto informace.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012,
kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie a kterym se zruSuje nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Uft. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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3. Clenské staty oznami Komisi a agentutfe eu-LISA své uréené organy a ustiedni pristupové

body podle ¢lanku 50 a bezodkladné oznami jakoukoli jejich zménu.

4. Agentura eu-LISA ozndmi Komisi Gspé$né provedeni testu uvedeného v €l. 88 odst. 1

pism. e).

Komise zvefejni informace uvedené v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku v Urednim véstniku
Evropské unie. V ptipad¢ zmén téchto informaci zvetejni Komise jednou ro¢né jejich
aktualizované souhrnné vydani. Komise udrzuje pribézné aktualizované vetejné

internetové stranky obsahujici tyto informace.
Clének 88
Zprovoznéni
l. Komise stanovi den zprovoznéni ETIAS, jakmile jsou splnény tyto podminky:

a)  vstoupily v platnost nezbytné zmény pravnich akti, kterymi se zfizuji informacni
systémy EU uvedené v ¢l. 11 odst. 2, jimiz bude docileno interoperability

s informacnim systémem ETIAS;

b)  vstoupilo v platnost nafizeni o agentufe eu-LISA, kterym se této agentuie svéfuje

provozni fizeni ETIAS;
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c) vstoupily v platnost nezbytné¢ zmény pravnich aktl, kterymi se ztizuji informacni
systétmy EU uvedené v €l. 20 odst. 2, na jejichz zaklad¢ ziska piistup do téchto
databazi Gstfedni jednotka ETIAS;

d)  byla pfijata opatfeni uvedena v ¢l. 15 odst. 5, €l. 17 odst. 3, 5 a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 27
odst. 3 a5, ¢l. 33 odst. 2 a 3, ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 38 odst. 3, ¢1. 39 odst. 2, ¢l. 45 odst. 3,
Cl. 46 odst. 4, Cl. 48 odst. 4, Cl. 59 odst. 4, €1. 73 odst. 3 pism. b), ¢l. 83 odst. 1,3 a 4
a Cl. 85 odst. 3;

e) agentura eu-LISA oznamila GspéSné provedeni souhrnného testu ETIAS;

f)  agentura eu-LISA a ustfedni jednotka ETIAS potvrdily, Ze byla provedena nezbytna
technicka a pravni opatieni tykajici se shromazd’ovani a predavani idajit uvedenych
v ¢lanku 17 do ustfedniho systému ETIAS, a oznamily je Komisi;

g)  Clenské staty a Ustfedni jednotka ETIAS oznamily Komisi tdaje tykajici se
jednotlivych organti uvedenych v ¢l. 87 odst. 1 a 3.

2. Test ETIAS uvedeny v odst. 1 pism. e) provede agentura eu-LISA ve spolupraci

s ¢lenskymi staty a ustfedni jednotkou ETIAS.

3. Komise sdéli Evropskému parlamentu a Rad¢ vysledky testu provedeného podle odst. 1
pism. e).

4. Rozhodnuti Komise uvedené v odstavci 1 se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.
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5. Clenské staty a ustiedni jednotka ETIAS za¢nou pouzivat ETIAS ode dne stanoveného

Komisi v souladu s odstavcem 1.

Clanek 89

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 6 odst. 4, ¢l. 17 odst. 3,5 a 6,
¢l. 18 odst. 4, ¢1. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢1. 39 odst. 2, ¢l. 54
odst. 2, ¢l. 83 odst. 1 a 3 a ¢l. 85 odst. 3 je svéifena Komisi na dobu péti let od ... [datum
vstupu tohoto natizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci
nejpozdéji devét mesicl pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné¢ dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice pied koncem kazdého z

téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedené v €l. 6 odst. 4, €1. 17
odst. 3, 5a 6, ¢l. 18 odst. 4, ¢1. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 36 odst. 4, ¢1. 39
odst. 2, €l. 54 odst. 2, ¢l. 83 odst. 1 a 3 a ¢l. 85 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném urc¢ené. Rozhodnuti nabyva t¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdé&jsimu dni,

ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.
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4. Pted ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle €l. 6 odst. 4, €l. 17 odst. 3, 5 nebo 6, ¢l. 18 odst.
4, ¢l. 27 odst. 3, ¢lanku 31, ¢l. 33 odst. 2, €l. 36 odst. 4, ¢l. 39 odst. 2, €l. 54 odst. 2, ¢l. 83
odst. 1 nebo 3 nebo ¢l. 85 odst. 3 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1hiité¢ dvou mésicti ode dne, kdy jim
byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo

Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 90

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU)

¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011. Pokud
vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepiijme a pouzije se

¢l. 5 odst. 4 tteti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 91

Poradni skupina

EES-ETIAS poskytuje agentuie eu-LISA odborné poznatky souvisejici s ETIAS, zejména

v souvislosti s piipravou rocniho pracovniho programu agentury a jeji vyrocni zpravy o ¢innosti.

Clanek 92

Sledovani a hodnoceni

1. Agentura eu-LISA zajisti zavedeni postupt pro sledovani vyvoje informacniho systému
ETIAS vzhledem k cilim v oblasti planovani a nakladi a sledovani fungovani ETIAS,
pokud jde o porovnani jeho technickych vystupii, ndkladové efektivnosti, bezpecnosti

a kvality sluzeb se stanovenymi cili.

2. Do ... [Sesti mé&sicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdych Sest mésict
béhem faze vyvoje informacniho systému ETIAS ptedlozi agentura eu-LISA Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o aktualnim stavu vyvoje ustiedniho systému ETIAS, narodnich
jednotnych rozhrani a komunikac¢ni infrastruktury mezi ustfednim systémem ETIAS
a narodnimi jednotnymi rozhranimi. Tato zprava musi obsahovat podrobné informace
o vzniklych nékladech a informace o pfipadnych rizicich, kterd mohou mit dopad na

celkové naklady systému hrazené ze souhrnného rozpoctu Unie v souladu s ¢lankem 85.
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Do ... [Sesti mé&sicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdych Sest mésict
béhem faze vyvoje informacniho systému ETIAS piedlozi Europol a Evropské agentura
pro pohranicni a pobtezni straz Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o stavu pfiprav
provadéni tohoto nafizeni véetné podrobnych informaci o vzniklych nakladech a informaci
o ptipadnych rizicich, kterd mohou mit dopad na celkové néklady systému hrazené ze

souhrnného rozpoctu Unie v souladu s ¢lankem 85.

Po ukonceni vyvoje piedloZi agentura eu-LISA Evropskému parlamentu a Rad€ zpravu, ve
které podrobné¢ vysvétli, jak byly splnény cile tykajici se zejména planovani a nakladd,

a odiivodni ptipadné odchylky.

Pro ucely technické udrzby mé agentura eu-LISA piistup k potfebnym informacim, které

se tykaji operaci zpracovavani tdaji provadénych v informa¢nim systému ETIAS.

Dva roky po zprovoznéni ETIAS a poté kazdé dva roky ptredlozi agentura eu-LISA
Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi zpravu o technickém fungovani informa¢niho
systému ETIAS, vcetné jeho zabezpeceni, a statistické tidaje tykajici se seznamu

zajmovych osob ETIAS v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 35 odst. 5 a 6.
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5. Tti roky po zprovoznéni ETIAS a poté kazdé ¢tyii roky Komise ETIAS vyhodnoti a preda

vSechna nezbytna doporuceni Evropskému parlamentu a Rad¢. Toto hodnoceni musi

zahrnovat:

a)

vyhledavani v databazich SLTD a TDAWN prostfednictvim ETIAS, véetné
informaci o poc¢tu shod pii vyhledavani v téchto databazich Interpolu, o poctu
zamitnutych zadosti o cestovni povoleni na zakladé téchto shod a informaci

o jakychkoli vyvstalych problémech, a ptipadné rovnéz posouzeni potieby

legislativniho navrhu na zménu tohoto natizenti,

b)  vysledky, jichz ETIAS doséhl pfi plnéni svych cilti, mandatu a ukolt;

c) dopad, uCinnost a efektivnost ¢innosti ETIAS a jeho pracovnich postupti ve vztahu k
jeho cilim, mandétu a ukoltim;

d)  posouzeni zabezpeceni ETIAS;

e) proveétovaci pravidla ETIAS pouzitd pro ucely posouzeni rizik;

f)  dopad seznamu zajmovych osob ETIAS, vCetné poctu zadosti o cestovni povolenti,
které byly zamitnuty z diivodi, jez zohlednily shodu zjiSténou oproti seznamu
zajmovych osob ETIAS;

g)  piipadnou potfebu zménit mandat Gstfedni jednotky ETIAS a finan¢ni dopady
jakékoli takové zmény;
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h)  dopad na zdkladni prava;
1) dopad na diplomatické vztahy mezi Unii a pfisluSnymi tietimi zemémi;

J)  prijmy plynouci z poplatki za cestovni povoleni, ndklady vzniklé v souvislosti
s vyvojem ETIAS, néklady na provoz ETIAS, nadklady vznikl¢ agentute eu-LISA,
Europolu a Evropské agentufe pro pohrani¢ni a pobfezni straz v souvislosti s jejich
ukoly podle tohoto natizeni, jakoz i1 jakékoliv ptijmy ptidélené v souladu s clankem

86;

k)  pouziti ETIAS pro Gc¢ely vymahani prava na zaklad¢ informaci uvedenych v odstavci

8 tohoto ¢lanku;

1)  pocet zadatelti pozvanych k pohovoru a jejich procentni podil z celkového poctu
zadateld, diivody pro pozadovani pohovoru, pocet pohovorti uskuteénénych na dalku,
pocet rozhodnuti, kdy bylo cestovni povoleni udéleno, bylo ud€leno s oznacenim
nebo byla zadost o n¢ zamitnuta, pocet zadatelti pozvanych k pohovoru, kteti se
k nému nedostavili, a ptipadné rovnéz posouzeni potieby legislativniho navrhu na

zménu tohoto nafizeni.

Komise ptedlozi tuto hodnotici zpravu Evropskému parlamentu, Radé, evropskému

inspektorovi ochrany tidaji a Agentufe Evropské unie pro zékladni prava.
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6. Clenské staty a Europol poskytnou agentufe eu-LISA, ustfedni jednotce ETIAS a Komisi
informace nezbytné k vypracovani navrhii zprav podle odstavcii 4 a 5. Tyto informace
nesméji ohrozit pracovni metody ani obsahovat informace, které prozrazuji zdroje,

pracovniky nebo vySetfovani ur¢enych organi.

7. Agentura eu-LISA a Gstfedni jednotka ETIAS poskytnou Komisi informace nezbytné

k vypracovani hodnoceni podle odstavce 5.

8. Vsechny clenské staty a Europol vypracuji, pii dodrZeni vnitrostatnich pravnich ptedpisii
o zvetejnovani citlivych informaci, vyro¢ni zpravu o efektivité ptistupu k idajim
ulozenym v ustfednim systému ETIAS pro uc¢ely vymahani prava obsahujici informace

a statistické udaje o:

a)  pfesném ucelu nahliZzeni do idajl, v€etné typu teroristického trestného ¢inu nebo

jiného zavazného trestného ¢inu;

b)  rozumnych divodech pro diivodné podezieni, ze se na podezielou osobu, pachatele

nebo obét’ vztahuje toto natizeni;
c) poctu zadosti o pfistup do Ustfedniho systému ETIAS pro ucely vymahani prava;

d) poctu a typu ptipadi, u kterych byla vykazana shoda;
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e)  poctu a typu ptipadi, v nichz byl pouzit postup pro nalé¢havé pripady uvedeny
v Cl. 51 odst. 4, v€etné ptipadl, kdy ustfedni piistupovy bod pii nasledném ovéteni

naléhavost neuznal.

Clenskym statim musi byt k dispozici technické fedeni pro usnadnéni shromazd'ovéni
téchto udajti podle kapitoly IX pro ucely vytvareni statistik uvedenych v tomto odstaveci.
Komise piijme prostfednictvim provadécich aktt specifikace tohoto technického feSeni.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 90 odst. 2.

Clanek 93

Prakticka prirucka

Komise v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty a prislusSnymi agenturami Unie vypracuje praktickou
ptirucku, kterd bude obsahovat pokyny, doporuceni a osvédéené postupy pro provadéni tohoto
nafizeni. Prakticka piirucka zohledni ptisluSné stavajici ptirucky. Komise ji pfijme formou

doporuceni.

Clanek 94
Ceuta a Melilla

Timto nafizenim nejsou dotcena zvlastni pravidla tykajici se mést Ceuta a Melilla, vymezena
v prohlaeni Spanélského kralovstvi o méstech Ceuta a Melilla v zavéreéném aktu k Dohodg
o pristoupeni Spanélského kralovstvi k Umluvé k provedeni Schengenské dohody ze dne

14. Cervna 1985.
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Clanek 95
Financni prispévek zemi pridruzenych k provadeni,

uplatiovani a rozvoji schengenského acquis

Dohody o finan¢nich ptispévcich zemi ptidruzenych k provadéni, uplatiiovani a rozvoji

schengenského acquis se uzaviraji na zaklad¢ ptislusnych ustanoveni jejich dohod o pfidruzeni.

Clanek 96

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouzije ode dne stanovené¢ho Komisi v souladu s ¢lankem 88, s vyjimkou ¢lankt 6,
11,12, 33, 34, 35,59, 71, 72,73, 75 az 79, 82, 85, 87, 89, 90, 91, ¢l. 92 odst. 1 a 2, ¢lankh 93 a 95
a ustanoveni tykajicich se opatfeni uvedenych v ¢l. 88 odst. 1 pism. d), které se pouziji ode dne ...

[datum vstupu tohoto nafizeni v platnost].
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Ustanoveni tykajici se nahlizeni do Eurodacu se pouziji ode dne pouzitelnosti pfepracovaného znéni

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 603/2013".

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se

Smlouvami.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o ziizeni

systému ,,Eurodac pro porovnavani otiskl prstli za ucelem tcinného uplatiiovani nafizeni
(EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni ¢lenského statu
ptislusného k posuzovani zadosti o0 mezinarodni ochranu podané statnim ptislusnikem tieti
zemé nebo osobou bez statni prislusnosti v nékterém z Clenskych statl, a pro podavani
zadosti orgadnll pro vymahani prava clenskych statii a Europolu o porovnéni tdajt s udaji
systému Eurodac pro ucely vymahani prava a o zméné natizeni (EU) ¢. 1077/2011, kterym
se zfizuje Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systému

v prostoru svobody, bezpeé¢nosti a prava (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s. 1).
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1)
2)
3)
4)
5)
0)
7)
8)
9)
10)

11)

12)

13)

14)

PRILOHA

Seznam trestnych ¢int uvedenych v €¢l. 17 odst. 4 pism. a)
teroristické trestné Ciny,
ucast na zlo¢inném spolcent,
obchodovani s lidmi,
pohlavni vykotistovani déti a détska pornografie,
nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami,
nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami,
korupce,
podvod, v¢etné podvodu proti finanénim zajmim Unie,
prani vynosi z trestné ¢innosti a padélani penéz, véetné eura,
pocitacova trestna ¢innost / kyberkriminalita,

trestné ¢iny proti zivotnimu prostiedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi druhy

zivoCichi a ohrozenymi druhy a odrtidami rostlin,

umoznéni nedovoleného ptekroceni statni hranice a napomahani k nedovolenému pobytu

na uzemi,
vrazda, t€zké ublizeni na zdravi,

nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkanémi,
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

unos, omezovani osobni svobody a brani rukojmi,

organizovana a ozbrojend loupez,

nedovoleny obchod s kulturnimi statky, v€etné starozitnosti a uméeleckych d¢l,
padélani a produktové piratstvi,

padélani vetejnych listin a obchod s nimi,

nedovoleny obchod s hormonalnimi latkami a jinymi prostiedky na podporu ristu,
nedovoleny obchod s jadernymi a radioaktivnimi materidly,

znasilnéni,

trestné Ciny spadajici do pravomoci Mezinarodniho trestniho soudu,
protipravni zmocnéni se letadla nebo plavidla,

sabotaz,

obchod s odcizenymi vozidly,

pramyslova $pionaz,

zhafstvi,

rasismus a xenofobie.
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